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MADAM SPEAKER: Q. No. 301: Shri Adhalrao Patil Shivaji – Not present. 

 Shri Anandrao Adsul – Not present. 

 Q.No. 302, Shri R.K.Singh Patel. 
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  (Q.No. 302 ) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ABÉE àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ-vÉÉ®BÉE cé, =xÉBÉEÉä BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè +ÉÉè® àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇvÉÉ®BÉE cé, ´Éä ãÉPÉÖ-ºÉÉÒàÉÉxiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ãÉPÉÖ-ºÉÉÒàÉÉxiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä 

=xcÉåxÉä UÉä]ä-UÉä]ä ]áÉÚ¤É´ÉèãÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ´Éä >óVÉÉÔBÉßEiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ 

BÉE® ®cä cé* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ =xÉ ãÉPÉÖ ºÉÉÒàÉÉxiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ 

àÉå cé, BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®BÉEä =xÉBÉEä JÉäiÉÉå àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ =xÉBÉEä ]áÉÚ¤É´ÉèãºÉ BÉEÉä >óVÉÉÔBÉßEiÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®åMÉä? 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ c® PÉ® BÉEÉä 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉ näxÉä BÉEÉ {ãÉÉxÉ BÉÖE]ÉÒ® ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä lÉÉ, ÉÊ{ÉE® =ºÉàÉå ¤ÉnãÉÉ´É cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ {Éà{É BÉEä ÉÊãÉA 

£ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä VÉ¤É bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® ¤ÉxÉÉiÉä cé, àÉé VÉ¤É ¤ÉVÉ] {É® ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ iÉÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉéxÉä 

BÉE®ÉÒ¤É +ÉÉvÉÉ vÉÆ]É, ABÉE PÉÆ]É ABÉDºÉ{ãÉäxÉ BÉE®BÉEä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ VÉ¤É bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® £ÉäVÉiÉä cé, =ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ 10 

BÉEä.´ÉÉÒ. ªÉÉ 20 BÉEä.´ÉÉÒ. ªÉÉ 2-2 ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉìàÉÇ® ÉÊ¤É~É näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ®ÉVªÉ BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É 

º]ä] BÉEÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉÉÊn bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ cÉä ®cÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ =ºÉ ÉÊnxÉ ¤ÉcÖiÉ 

VÉÉä® ºÉä ªÉcÉÆ BÉEcÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ iÉÉä àÉéxÉä VÉÉä® ºÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® àÉå ªÉc xÉcÉÓ 

ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä c® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä |ÉEÉÒ +ÉÉì{ÉE BÉEÉìº] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEÉ BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ näxÉä BÉEÉ VÉÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc càÉ BÉE® ®cä cé* 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

VÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä |ÉlÉàÉ ¤ÉÉ® ®ÉVÉº´É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ SÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä ®ÉVÉº´É MÉÉÆ´É lÉä, BÉEä´ÉãÉ =xcÉÓ BÉEÉä 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ¤ÉÉn àÉå àÉVÉ®É {ÉÚ´ÉÉæ BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉËBÉEiÉÖ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉèºÉä =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ÉÊ´ÉxvÉªÉÉÆSÉãÉ {É´ÉÇiÉ gÉähÉÉÒ àÉå VÉÉä ¤ÉºÉä cÖA FÉäjÉ cé, ÉÊ´ÉxvªÉÉÆSÉãÉ 

{É´ÉÇiÉ BÉEÉ VÉÉä {É~É®ÉÒ £ÉÉMÉ cè, =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ nÚ®-nÚ® iÉBÉE MÉÉÆ´É ¤ÉºÉä cÖA cé* 5-5, 6-6 ÉÊBÉE.àÉÉÒ. BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® ABÉE-

ABÉE MÉÉÆ´É UÉä]É ºÉÉ àÉVÉ®É {ÉÚ´ÉÉÇ cè +ÉÉè® 5-5- 7-7 ÉÊBÉE.àÉÉÒ. BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ¤ÉºÉÉ´É BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä MÉÉÆ´É 

¤ÉºÉä cÖA cé iÉÉä àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊSÉjÉBÉÚE] cè, ¤ÉÉÆnÉ cè, ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉ 
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{ÉÚ®É ÉÊcººÉÉ cè, àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, SÉÆnÉèãÉÉÒ cè, ÉÊàÉVÉÉÇ{ÉÖ® cè, <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉãÉä cé, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn £ÉÉÒ 

cè, =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ´Éc VÉÉä ÉÊ´ÉxvªÉÉÆSÉãÉ {É´ÉÇiÉ gÉähÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉä ¤ÉºÉÉ cÖ+ÉÉ 

ÉÊcººÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ =xÉ nÚ®ºlÉ +ÉÆSÉãÉ àÉå ¤ÉºÉä cÖA ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

®ÉVÉº´É MÉÉÆ´É xÉcÉÓ cé, =xÉ àÉVÉ®ä {ÉÚ´ÉÉç BÉEÉä £ÉÉÒ BÉDªÉÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®åMÉä? <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ªÉc £ÉÉÒ 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ={É-BÉEäxp ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç cè, =kÉ® |Énä¶É àÉå ={É-

BÉEäxp BÉEÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä cÉä SÉÖBÉEÉ cè * 

 ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉÒ cè, <xÉBÉEÉ àÉÉjÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE 

<xÉ ={ÉBÉEäxpÉå àÉå BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* VÉcÉÆ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè ´ÉcÉÆ +ÉvÉÚ®É {É½É cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ={ÉBÉEåpÉå BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE¤É iÉBÉE {ÉÚ®É BÉE®ÉAÆMÉä? BÉDªÉÉ <ºÉàÉå =ºÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

¤ÉºÉä cÖA MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®åMÉä? 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå BÉEc ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉäÉÊ®VÉxÉãÉÉÒ 300 

{ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ ºÉä >ó{É® BÉEä MÉÉÆ´É BÉEÉä ãÉäxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºÉ£ÉÉÒ xÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ BÉEä 

ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ iÉ¤É càÉxÉä ºÉÉäSÉÉ +ÉÉè® <ºÉ {É® ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ 100 ºÉä 

>ó{É® cè ´ÉcÉÆ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉẾ ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ 

bÅÉÉÎº]BÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 300 {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´É lÉä +ÉÉè® 100 ºÉä >ó{É® ´ÉÉãÉä VªÉÉnÉ lÉä 

+ÉÉè® =xcå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉä näJÉiÉä cÖA ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ªÉc +É£ÉÉÒ BÉEx]ÉÒxªÉÖ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä 

¤ÉÉiÉ ºÉ¤É-º]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå =xÉBÉEä ®ÉVªÉ BÉEä cé, ºÉ¤É-º]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä càÉÉ®ä xÉcÉÓ cé* =xcÉåxÉä ºÉ¤É-º]ä¶ÉxÉ ãÉMÉÉA cé +ÉÉè® ´Éä BÉEãÉ {É®ºÉÉå iÉBÉE £ÉÉÒ ãÉMÉÉ 

®cä lÉä* ´Éä <iÉxÉÉÒ iÉÉnÉn àÉå ´ÉèºÉä cÉÒ ãÉMÉÉBÉE® MÉA cé, <xÉBÉEÉ =nÂPÉÉ]xÉ cÖ+ÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, càÉå {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* This 

particular sub-station does not come under this scheme and it has nothing to do 

with this Question. 

gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ 

cÖ<Ç +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉãÉÉÒxÉiÉÉ +ÉÉè® vÉèªÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÉÒ lÉÉÒ* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉAÆ |ÉBÉE] BÉEÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ VÉÉä =kÉ® +ÉÉªÉÉ cè 

=ºÉºÉä º{É−] cÉä VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEàÉ +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ VªÉÉnÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè*  
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MADAM SPEAKER: Shri Tapas Paul, please do not read newspaper in the 

House. 

gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc : {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉc àÉèºÉäVÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* =kÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè ÉẾ ÉtÉÖiÉÉÒBÉßEiÉ PÉ®Éå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ MÉÉÆ´É àÉå BÉÖEãÉ PÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn cé, càÉ ºÉ£ÉÉÒ 

BÉEÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cè* ªÉc ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºiÉ® {É® ºÉÆ£É´É cÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ªÉcÉÆ 

®Éä¶ÉxÉÉÒ VÉãÉä, 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ªÉcÉÆ ®Éä¶ÉxÉÉÒ xÉ VÉãÉä +ÉÉè® +ÉxªÉ BÉEä ªÉcÉÆ ®Éä¶ÉxÉÉÒ VÉãÉä cÉÒ xÉcÉÓ* +ÉMÉ® <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA iÉÉä <ºÉàÉå ºÉÉ{ÉE iÉÉè® ºÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä àÉÖ{ÉDiÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉä ãÉäBÉE® BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä |É¶xÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉäÉÊºÉBÉE <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ãÉMÉ 

®cÉ cè, =ºÉä BÉE¤É àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®åMÉä iÉÉÉÊBÉE ÉËºÉMÉãÉ {ÉEäºÉ +ÉÉè® 20 BÉEä´ÉÉÒA ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® BÉEÉä c]ÉBÉE® ABÉE ºÉÖnÂfÃ iÉÉÒxÉ 

{ÉEäºÉ BÉEÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® ÉÊnªÉÉ VÉÉA? ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä àÉÖ{ÉDiÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® 

+ÉxªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉä ãÉäBÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ªÉc {ÉÚ®ÉÒ cÉä ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä =ºÉ ÉÊnxÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ, ºÉnxÉ àÉå 

¤ÉiÉÉªÉÉ +ÉÉè® <xÉBÉEÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè, AäºÉä 1,18,000 

MÉÉÆ´É cé +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉxÉä 63,040 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉÒ cè* ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ 

ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉẾ ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉàÉå 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ MÉ<Ç? ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ iÉÉä iÉ¤É cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É {ÉcãÉä ABÉE BÉÖE]ÉÒ® ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉiÉä lÉä, MÉÉǼ É BÉEä 

¤ÉÉc® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉiÉä lÉä, JÉÆ£ÉÉ JÉ½É BÉE®iÉä lÉä +ÉÉè® MÉÉÆ´É àÉå +ÉÆvÉä®É ®ciÉÉ lÉÉ* càÉxÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ 

BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE c® MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉAÆMÉä, <xÉBÉEä ÉÊãÉA xÉÉàÉÇ ¤ÉxÉÉA cé ÉÊBÉE 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ PÉ®, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ºiÉ® ºÉä xÉÉÒSÉä cé, =xcå àÉÖ{ÉDiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ ãÉMÉÉBÉE® nåMÉä +ÉÉè® VÉÉä 

+ÉxªÉ ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éä BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ ãÉä ãÉå*  

 =xÉBÉEä MÉÉÆ´É iÉBÉE PÉ® iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ iÉÉä näxÉÉ {É½äMÉÉ* nºÉ´ÉÉÓ 

{ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ <ºÉàÉå JÉSÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, 28 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ +É£ÉÉÒ 

JÉSÉÉÇ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® VÉÉä AbÉÒ¶ÉxÉãÉ xÉªÉä bÉÒ.{ÉÉÒ.+ÉÉºÉÇ. ´ÉMÉè®c +ÉÉ ®cä cé, VÉÉä ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉäàÉÇºÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ 

lÉÉ, ´Éc ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ àÉä àÉÖZÉä ªÉÉn xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ lÉÉ* ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉäàÉÇºÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä RGGVY BÉEÉÒ {ÉEäVÉ nÉä BÉEÉÒ xÉ<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´É¶Éä−É âó{É ºÉä +É£ÉÉÒ {ÉEÉ<xÉèxºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä 30 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉEÉÒ cè* càÉxÉä VÉ¤É ºÉnxÉ àÉå A¶ªÉÉä®åºÉ ÉÊnªÉÉ cè iÉÉä àÉéxÉä BÉEãÉ cÉÒ {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® ÉÊºÉMxÉäSÉ® BÉE®BÉEä ®JÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÖZÉä 

repoter
d by c1 
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30 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä VÉãnÉÒ nÉÒÉÊVÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉèºÉä BÉEÉ BÉEÆº]Åäx] cè, ºÉ¤É VÉMÉc ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉ ®cÉÒ cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ 28 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ <ºÉ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè, =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ {ÉiÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 10 {É®ºÉèx] cÉ=ºÉcÉäãb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, 

=ºÉàÉå 10 {É®ºÉèx] cÉ=ºÉcÉäãb BÉEÉ càÉxÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉ näiÉä cé* 

=ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA ªÉc ºÉàÉZÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ÉÊVÉºÉ {ÉºÉÇ{ÉèÉÎBÉD]´É ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè, =ºÉàÉå càÉxÉä ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ PÉ®Éå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉÉ iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

{ÉcãÉä nä¶É àÉå ºÉ¤É iÉ®{ÉE VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉäxÉä ãÉÉªÉBÉE cè, ´Éc BÉDªÉÉå xÉ ãÉä* ºÉÉ®É ãÉÉäb ºÉ®BÉEÉ® 

{É® ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA, SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ®ÉVªÉÉå BÉEä 

uÉ®É ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä =kÉ® BÉEÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ ´ÉÉBÉDªÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* ªÉc  

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ºÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ c]ÉBÉE® BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉè® ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®å*   

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, you do not have to reply. 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ®ÉVªÉÉå BÉEä uÉ®É 

bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä MÉÉÆ´É MÉè® ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉßEiÉ ªÉÉ +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉßEiÉ cé, 

=xcå càÉ <ºÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®iÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEä bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ 

àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊVÉxÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc ]xÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éä BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ÉÊ{ÉE® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉè´ÉãÉ {É® {Éè]ÉÒ 

BÉEÉÆ]ÅèBÉD]ºÉÇ BÉEÉä ºÉ¤É-ãÉèÉË]MÉ BÉE® näiÉÉÒ cé? ªÉÉxÉÉÒ =ºÉºÉä xÉÉÒSÉä BÉE® näiÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉ®hÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä BÉEÉàÉ cÉä ®cä cé, =xÉBÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ àÉå ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¿ÉºÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉä®É 

BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ BÉEÉÆ]ÅèBÉD]ºÉÇ BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä cé, ´ÉcÉÒ BÉEÉÆ]ÅèBÉD]ºÉÇ =xÉ BÉEÉàÉÉå BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®åMÉä* ªÉÉÊn 

´Éä =xÉ BÉEÉàÉÉå BÉEÉä ºÉ¤É-ãÉè] BÉE®iÉä cé iÉÉä =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ? 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ <ºÉÉÒ ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE VÉÉä ºÉ¤É-ãÉèÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉàÉå VÉÉä BÉEÉÆ]ÅèBÉD]ºÉÇ ãÉÉäBÉEãÉ ãÉè´ÉãÉ 

BÉEä cÉäiÉä cé, ´Éä {ÉÚ®ä MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ =ºÉä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉßEiÉ BÉE® näiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ {ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ cÉä MÉªÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ªÉÉ ÉÊVÉxÉ àÉVÉ®Éå BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, SÉÉcä ´Éä nÉÊãÉiÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cÉå ªÉÉ 
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cèàÉãÉä] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* BÉDªÉÉ =xÉ nÉÊãÉiÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä =ºÉàÉå VÉÉä½xÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEÉä<Ç ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ãÉäxÉä BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉé ¤ÉcÖiÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ |É¶xÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2009-2010 BÉEÉ VÉÉä AxÉBÉD¶É® cè, =ºÉàÉå 

=kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä MÉÉÆ´É <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé? 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEà{ÉãÉäx]ÂºÉ +ÉÉ<Ç cé ÉÊBÉE 

VÉÉä àÉäxÉ BÉEÉÆ]ÅèBÉD]® cÉäiÉÉ cè, ´Éc ºÉ¤É-BÉEÉÆ]ÅèBÉD]® +É{ÉÉ<Æ] BÉE®iÉÉ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä  AäºÉä cé, VÉcÉÆ <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ 

¤ÉÉäbÇ ®ÉVªÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ cÉäiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ càÉÉ®ä BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉÆºÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, ´ÉcÉÆ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå ¤ÉcÖiÉ 

BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cé* ºÉààÉÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä àÉÖZÉºÉä BÉEcÉ cè, ªÉÉÊn =xÉBÉEÉÒ BÉEà{ÉãÉäx] àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉäMÉÉÒ iÉÉä àÉé =ºÉ 

{É® <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ =xcÉåxÉä {ÉÚUÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä iÉciÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ. BÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä MÉÉÆ´É 

<ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé? àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉlÉàÉiÉ& 30802 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ MÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® VÉ¤É càÉxÉä 

=ºÉ {É® <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉÒ iÉÉä <ºÉàÉå {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ cè, =ºÉxÉä VÉ¤É BÉExÉÉÇ]BÉE +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É àÉå 

<ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉEÉÒ, ´ÉcÉÆ b¤ÉãÉ-b¤ÉãÉ MÉÉǼ É cÉä MÉªÉä cé, ªÉc {ÉiÉÉ SÉãÉÉ* =kÉ® |Énä¶É BÉEä SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]®ÉÒ xÉä càÉå ÉÊSÉ]Â~ÉÒ 

ÉÊãÉJÉBÉE® BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉä 30800 MÉÉÆ´É xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE 27592 MÉÉÆ´É cé* <xÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ SÉèÉËBÉEMÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn cÉÒ 

càÉå {ÉiÉÉ SÉãÉÉ cè* àÉéxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä 

MÉªÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, MÉÉÆ´É àÉå 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉ MÉ<Ç cè ªÉÉ xÉcÉÓ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ BÉEÉä 

ABÉE ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] näxÉÉ {É½iÉÉ cè* ´Éc ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉE =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cè, iÉ¤É càÉ 

=ºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉä àÉÉxªÉiÉÉ näiÉä cé* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE  ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 8 +ÉMÉºiÉ BÉEÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ 

BÉEä ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉ AàÉ.AãÉ.A....(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  =kÉ® |Énä¶É àÉå xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näiÉä cÖªÉä BÉEcÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE àÉéxÉä SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ 

ÉÊãÉJÉBÉE® ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉéxÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE =xcå BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ãÉäxÉÉ cè +ÉÉè® 

=xcå ãÉäxÉÉ cÉÒ {É½äMÉÉ* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, =ºÉ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ àÉå àÉéxÉä +ÉÉMÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE BÉEÉì{ÉÉÒ 

àÉéxÉä  ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä £ÉäVÉ nÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉéxÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

B.K. Srivastava
cd. by d1) 
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®ÉVªÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ®ÉVÉÉÒ́ É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ {ãÉÉxÉ cÉäMÉÉ, ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉEÉàÉ cÉä MÉªÉÉ cè,ªÉc 

ºÉÉ®ÉÒ º]ä]àÉå] £ÉÉÒ £ÉäVÉ nÉÒ cè iÉÉÉÊBÉE =xcå àÉÉèÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉä* càÉÉ®ä nä¶É BÉEä xÉäiÉÉ º´É. ®ÉVÉÉÒ´É 

MÉÉÆvÉÉÒ, ÉÊVÉxcÉåxÉä ABÉE oÉÎ−] nÉÒ +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉä +ÉSUÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =xÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉ¤É AäºÉÉÒ  

ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè iÉÉä càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE {ÉÚ®É nä¶É ®Éè¶ÉxÉàÉªÉ cÉä VÉÉªÉÃä, ªÉcÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ càÉ BÉE®iÉä cé* 

DR. RATNA DE : Respected Madam, the hon. Minister has stated that the target 

for electrification in West Bengal during 2009-2010 under the Rajiv Gandhi 

Grameen Vidutikaran Yojana (RGGVY) is 264. My Question to the hon. Minister 

is this. What was the number of un-electrified villages electrified during 2007-

2008 in West Bengal? What was the target fixed for village electrification under 

RGGVY, and the funds released for electricity access?  

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE : As regards West Bengal, the total un-

electrified villages is 4,578; works have been completed on 3,894; and the balance 

number of villages that are yet to be electrified is 679.  

SHRI M.B. RAJESH : Madam, the State of Kerala has been experiencing 

discrimination in respect of Centrally Sponsored Schemes for quite a long time. 

Keeping this bitter experience in mind, I would like to know this from the hon. 

Minister. What is the total outlay for RGGVY, and what is the allocation for the 

State of Kerala?  

SHRI SUSHILKUMAR SHINDE : The total allocation is given as per the DPR 

sent by the State. I do not have the figures for the State of Kerala at the moment, 

and I can provide it to the hon. Member. 

MADAM SPEAKER: Q. No. 303.  

… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA : Madam, I have a very important question, and I had 

raised my hand right in the beginning. I come from a State, which is plunged 

completely into darkness, namely, Jharkhand. You must give me an opportunity. 

MADAM SPEAKER: All right, please ask your question. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please be brief as I have already called out the next Q. No. 
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… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please be brief. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É ªÉc ®ÉVªÉ 2000 àÉå ¤ÉxÉÉ lÉÉ iÉÉä 

32 cVÉÉ® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉä àÉÉjÉ 5000 MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉÉÆ´É bÉÒ-<ãÉèÉÎBÉD]Å{ÉEÉ<b 

£ÉÉÒ cÉä MÉªÉä lÉä* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉiÉä 

cé iÉÉä ABÉE cÉÒ àÉÉÆMÉ ºÉ¤É ºÉä VªÉÉnÉ VÉÉä® ºÉä càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä c® MÉÉÆ´É àÉå ®JÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉä 

+ÉÉ+ÉÉä* ªÉc ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® BÉE£ÉÉÒ º]ä] <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ ¤ÉÉäbÇ xÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, {ÉcãÉä +ÉÉ{É ®É<] ºÉä 

BÉEÉàÉ BÉE®É ®cä lÉä VÉÉä BÉEÉàÉ UÉä½BÉE® £ÉÉMÉ MÉªÉÉ, =ºÉxÉä nÉä, SÉÉ® {ÉÉäãÉ BÉEcÉÓ JÉ½ä BÉE® ÉÊnªÉä* ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ÉÒ AVÉåºÉÉÒ 

BÉEä uÉ®É BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cÉä, ´Éc ¤ÉiÉÉAÆ* +É¤É +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊVÉºÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ nÉÒ cè, VÉèºÉä càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå 

bÉÒ´ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉä, ´Éc =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉä UÚiÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç +É{ÉÉÒãÉ xÉcÉÓ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : càÉ ãÉÉJÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ãÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉÒ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç +É{ÉÉÒãÉ xÉcÉÓ cè* MÉÉ´ÉÆ ´ÉÉãÉä 

{É®àÉÉxÉå]ãÉÉÒ +ÉÆvÉä®ä àÉå ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É´É¶É cé* àÉé <xÉBÉEÉÒ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç näJÉ ®cÉ lÉÉ, àÉé VªÉÉnÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ 

BÉE°ôÆMÉÉ, <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE <xcÉåxÉä °ô®ãÉ <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

àÉå ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEàÉä]ÉÒWÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cé* àÉé +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉè® ºÉä +ÉÉè® <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä cÖA BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ +ÉvªÉFÉ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉä cÖA ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉAÆMÉä, iÉÉÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ 

näJÉ ºÉBÉEå ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè? +É£ÉÉÒ càÉå BÉEä´ÉãÉ àÉå¤É® ¤ÉxÉÉBÉE® UÉä½ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÖxÉiÉÉ xÉcÉÓ 

cè* +ÉÉ{É càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉvªÉFÉ ¤ÉxÉÉ<A* càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, VÉxÉiÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* VÉxÉiÉÉ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉä nÖiBÉEÉ® BÉE® £ÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ VÉÉÒ, BÉßE{ÉªÉÉ =kÉ® nä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä :  àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ºÉnºªÉ cé* àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉä càÉxÉä |ÉÉªÉÉäÉÊ®]ÉÒ {É® ãÉä ÉÊãÉªÉä cé* ZÉÉ®JÉÆb ABÉE ¤ÉèBÉE´ÉbÇ º]ä] cè* càÉxÉä BÉEÆºÉÉÒb® 

ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cé* càÉxÉä ZÉÉ®JÉÆb BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ¶ÉÆBÉEÉ xÉcÉÓ ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉå ºÉ£ÉÉÒ àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè* ABÉE ºÉnºªÉ ´ÉcÉÆ 

MÉ´ÉxÉÇ® cé, VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ SÉÉÒ{ÉE ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè* àÉéxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc 

skb
d. by e 
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ÉÊSÉ]Â~ÉÒ +ÉMÉºiÉ 2008 àÉå ÉÊãÉJÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É MÉ´ÉxÉÇ® ºÉÉc¤É BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊSÉ]Â~ÉÒ ÉÊãÉJÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ càÉxÉä BÉEãÉäBÉD]® 

BÉEÉä +ÉvªÉFÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É ºÉnºªÉ ´ÉcÉÆ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xÉBÉEÉ =kÉ® ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® {ÉÚ®É BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ :  =ºÉBÉEÉ +ÉvªÉFÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xcå =kÉ® {ÉÚ®É BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : ´Éc AàÉ{ÉÉÒ, ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ ¤ÉxÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉ, àÉé VÉ°ô® <ºÉàÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉA, <ºÉBÉEÉÒ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ AàÉ{ÉÉÒWÉ cé, AàÉAãÉA cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE ÉÊàÉxÉ] +ÉÉ{É 

ºÉÖÉÊxÉA, nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEãÉäBÉD]® BÉEä {ÉÉºÉ ªÉc VÉÉAMÉÉ iÉÉä BÉEãÉäBÉD]® näJÉiÉÉ cè ÉÊBÉE bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® {ãÉÉxÉ 

MÉªÉä ªÉÉ xÉcÉÓ MÉªÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ =kÉ® {ÉÚ®É cÉä MÉªÉÉ cè? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : àÉcÉänªÉÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ AäºÉÉÒ cé, VÉcÉÆ càÉÉ®ä ºÉ£ÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 303, bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä =kÉ® nä ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉä 

+ÉÉ{É =xcå {ÉjÉ ÉÊãÉÉÊJÉA ªÉÉ ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É <xcå +É{ÉxÉä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉå ¤ÉÖãÉÉBÉE® <xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* +É£ÉÉÒ |É¶xÉBÉEÉãÉ 

SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

CS
d.  By f1
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gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉBÉÖEàÉÉ® ÉË¶Énä : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ ABÉD] 2003 VÉÉä AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ 

lÉÉ, =ºÉàÉå ºÉèBÉD¶ÉxÉ 166(5) àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEàÉä]ÉÒWÉ }ÉEÉìàÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉÉ´ÉºÉÇ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉä BÉEc £ÉÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* bÉì. VÉÉä¶ÉÉÒ BÉEÉä +ÉMÉãÉÉ |É¶xÉ {ÉÚUxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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  (Q. No.303 ) 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : bÉì. VÉÉä¶ÉÉÒ, +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc |É¶xÉ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉéxÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉEå {ÉcÖÄSÉÉÒ cé, ´ÉcÉÄ +ÉÉàÉ iÉÉè® {É® ºÉÉàÉÉxÉ ºÉºiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ 

MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ {ÉcÖÄSÉÉÒ cé, ´ÉcÉÄ ®ÉäWÉàÉ®ÉÇ BÉEÉÒ SÉÉÒWÉå 10 ºÉä 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE àÉcÆMÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cé* ´ÉcÉÄ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

+ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ +É£ÉÉ´É ®ciÉÉ cè* ÉÊVÉxÉ MÉÉÄ́ ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE {ÉcÖÄSÉiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÄ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ VÉãnÉÒ cÉäiÉÉ cè 

+ÉÉè® c® iÉ®c ºÉä ´Éä <ãÉÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉäiÉä cé* àÉé näJÉ ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä ÉÊµÉEªÉÉBÉEãÉÉ{É cè, ´Éc <ºÉ àÉÉàÉãÉä 

àÉå ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, MªÉÉ®c´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

ãÉMÉ£ÉMÉ 3.3 ãÉÉJÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÄ lÉÉÓ VÉcÉÄ BÉEÉä<Ç ºÉ½BÉE xÉcÉÓ lÉÉÒ* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ VÉÉä ÉÊBÉE 

£ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÆMÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÆn® 2005 ºÉä 2009 iÉBÉE BÉEä BÉÖEU ãÉFªÉ ®JÉä MÉA lÉä* ¶ÉÖ°ô 

àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 66,802 ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÄ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÿªÉÇ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ºÉBÉEÉä PÉ]ÉBÉE® 59,536 

¤ÉÉÎºiÉªÉÉÄ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* VÉÉä 2008 iÉBÉE {ÉÚ®É cÖ+ÉÉ cè, ´Éc BÉEä́ ÉãÉ 19,600 ªÉÉ 20,000 BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå 

BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä MÉÉÄ´ÉÉå BÉEÉÒ cè +ÉÉè® MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE {ÉcÖÄSÉÉxÉä BÉEÉÒ cè, iÉÉä ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

+ÉºÉÉàÉÉvÉÉxÉBÉEÉ®BÉE +ÉÉè® +ÉºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉ½BÉEÉå BÉEä =SSÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ £ÉÉÒ VÉÉä ãÉFªÉ +ÉÉ{ÉxÉä ®JÉÉ 

lÉÉ, ´Éc £ÉÉÒ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ ãÉFªÉ BÉEÉä {ÉÚ®É xÉ BÉE® {ÉÉxÉä BÉEä BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®hÉ cé +ÉÉè® =xÉ BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É BÉEèºÉä nÚ® BÉE®åMÉä? BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä? ´É®xÉÉ VÉÉä cWÉÉ®Éå 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ JÉSÉÉÇ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc ¤ÉäBÉEÉ® VÉÉ ®cÉ cè, BªÉlÉÇ VÉÉ ®cÉ cè* <iÉxÉÉÒ BÉEàÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ cÉä +ÉÉè® {ÉèºÉÉ 

ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉA? àÉé näJÉ ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉÄBÉE½ä ÉÊnªÉä cé, =ºÉàÉå {ÉèºÉÉ ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® 

ãÉFªÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ ¤É®É¤É® PÉ]iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ¤ÉiÉÉAÄ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé? 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ:  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

BÉEã{ÉxÉÉ AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ |É¶xÉ {ÉÚU ®cä cé* =xcå ªÉÉn cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE nºÉ´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉBÉEÉä AxÉÉÊ´ÉºÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ªÉc AxÉÉÊ´ÉºÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? 
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bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : àÉé nºÉ´ÉÉÓ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÄ iÉÉä MªÉÉ®c´ÉÉÓ {É® £ÉÉÒ +ÉÉ VÉÉ>óÄMÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä nºÉ´ÉÉÓ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ |É¶xÉ {ÉÚUÉ cè, àÉé MªÉÉ®c {É® +ÉÉ VÉÉ>óÄMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nºÉ´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉ¤É <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä AxÉÉÊ´ÉºÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ªÉc 

ºÉÉäSÉBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 2003 iÉBÉE càÉ 1000 MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä VÉÉä½ ãÉåMÉä +ÉÉè® nºÉ´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉäxÉä iÉBÉE càÉ 

500 iÉBÉE BÉEä cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä VÉÉä½ nåMÉä* <ºÉ ãÉFªÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ lÉÉÒ* nÖ£ÉÉÇMªÉ 

ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä VÉ¤É AxÉÉÊ´ÉºÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, =iÉxÉä 

ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç* =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä =ºÉàÉå 

1,32,000 âó{ÉªÉä BÉEÉ JÉSÉÇ lÉÉ*  <iÉxÉÉ JÉSÉÇ AxÉÉÊ´ÉºÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ 2003-04 àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEÆ{ãÉÉÒ] 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA* ªÉc ºÉÉäSÉBÉE® ÉÊBÉE {ÉSÉÉºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ càÉ ºÉèºÉ ãÉä ®cä cé, =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä càÉ {ÉÚ®É BÉE®åMÉä, =ºÉ 

ºÉàÉªÉ xÉ xÉÉ¤ÉÉbÇ ºÉä +ÉÉè® xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉDºÉ]xÉÇãÉ AVÉäxºÉÉÒ ºÉä ãÉÉäxÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ*  =ºÉ ºÉàÉªÉ 13776 cäÉÊ¤É]ä¶ÉÆºÉ BÉEÉä 

VÉÉä½É MÉªÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ºÉÖxÉå iÉÉä ºÉcÉÒ, +ÉÉ{É cÉÒ BÉEÉ |É¶xÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <xcå =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : càÉ VÉÉä xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA, xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA, +ÉÉ{É càÉå ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä 

cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉxÉä nºÉ´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÉ®Éäc àÉå MªÉÉc®´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä ãÉFªÉ ®JÉä 

lÉä, MªÉÉ®c´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® {ÉÚ®É BÉE® ãÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ, ªÉÉÊn +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉE®åMÉä iÉÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉxÉä MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉEÉÒ cé, càÉ àÉÉxÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ VÉÉä® ºÉä ¤ÉÉäãÉBÉE® xÉ iÉÉä àÉÖZÉä ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉä cé, xÉ +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊU{ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉxÉä |É¶xÉ {ÉÚU ÉÊãÉªÉÉ, +É¤É +ÉÉ{É =kÉ® ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉä |É¶xÉ BÉEÉ £ÉÉMÉ ‘ºÉÉÒ’ {ÉfÃ ãÉÉÒÉÊVÉA* =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè- 
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“Whether the targets set for construction of roads in rural areas for 
the Tenth Five Year Plan have been achieved?” 

 ªÉc +ÉÉ{É cÉÒ BÉEÉ |É¶xÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =kÉ® xÉcÉÓ ºÉÖxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xcå =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* Please address the Chair. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : àÉé +ÉÉMÉä BÉEÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ, MªÉÉ®c´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ* nºÉ´ÉÉÓ 

{ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ =kÉ® iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå nä ÉÊnªÉÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ àÉÖZÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* Please address the Chair 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ : VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É JÉ½ä cÉäBÉE® +É{ÉxÉÉÒ +ÉFÉàÉiÉÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊU{ÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* VÉÉä SÉÉÒVÉ cè, 

=ºÉBÉEÉä VÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE àÉci´ÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉiÉxÉä vÉxÉ BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖxÉxÉÉ cÉäMÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ{É àÉÖZÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ ¤ÉiÉÉ<A*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A*  

 àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ =xÉBÉEä {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nÉÒÉÊVÉA*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé? BÉDªÉÉ càÉxÉä ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ? càÉxÉä {ÉÚ®É 

{ÉEÆb |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®´ÉÉªÉÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

DR. C.P. JOSHI  : Do not tell untruth. +ÉÉ{É <iÉxÉä ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉnàÉÉÒ cé +ÉÉè® ºÉiªÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ ¤ÉiÉÉ<A*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* +ÉÉ{É àÉÖZÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉÉ{ÉxÉä nºÉ´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå <xÉÉÒÉÊ¶ÉA] ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉä VÉÉä½ä? +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

|ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ lÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉ 1 ãÉÉJÉ 32 cVÉÉ® BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ lÉÉ,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä 

BÉEä´ÉãÉ 9 cVÉÉ® 697 BÉEÉ JÉSÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉÖZÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* Please address the Chair. 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ =kÉ® ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè? +ÉÉ{É nÚºÉ®É {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =kÉ® näxÉÉ SÉÉciÉä cé? ~ÉÒBÉE cè, nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Please address the Chair. He is going to reply. Please sit 

down. Let the Minister reply.  

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É =xÉBÉEä {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ¤Éè~ä VÉÉ<A* ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xcÉåxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE 

ãÉFªÉ BÉEÉä cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä àÉå BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ ´ÉVÉc ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ cé- BÉÖEU ®ÉVªÉÉå àÉå +É{ÉªÉÉÇ{iÉ ºÉÆºlÉÉMÉiÉ FÉàÉiÉÉ* 

®ÉVªÉÉå àÉå ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ÉÊxÉÉÊ´ÉnÉ FÉàÉiÉÉ* ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ ºÉÉÊciÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +É½SÉxÉå*  

<ºÉàÉå BÉEcÉÓ xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ {ÉÉä−ÉhÉ àÉå BÉEàÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä BÉElÉxÉ BÉEä 

ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

     ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ MÉãÉiÉ ¤ÉªÉÉxÉÉÒ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä ºÉnxÉ 

BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É nÚºÉ®É {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉÉÊJÉ® BÉEä nÉä ´É−ÉÇ <xcÉÓ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ BÉEä lÉä, ªÉä BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ BÉE® 

®cä cé, ªÉc MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé xÉªÉÉ AàÉ.{ÉÉÒ. cÚÆ, ÉÊVÉààÉänÉ® àÉÆjÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä VÉ´ÉÉ¤É nä ®cÉ 

cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É àÉÖZÉä ºÉà¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÊ®A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÖâó àÉå 66802 ¤ÉºÉÉ´É]Éå BÉEÉä 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÿªÉÇ àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉä PÉ]É BÉE® 59536 ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ºÉxÉÂ 2008 iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 20 

cVÉÉ® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ªÉc {ÉcÖÆSÉÉ cè* +ÉMÉ® ªÉc ºÉSÉ cè iÉÉä cÉÆ BÉEÉÊcA +ÉÉè® +ÉMÉ® <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä ´Éc 

¤ÉiÉÉ<A* ªÉc BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ +ÉÉè® <ºÉä +ÉÉ{É {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ºÉÉÒvÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ, +ÉÉ{É 

àÉÖZÉä ºÉÉÒvÉÉ VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {É®àÉÉÒ¶ÉxÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÆºÉÉÒ´É AxÉbÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉä àÉé {ÉfÃ BÉE® ºÉÖxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä ºÉ{ãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ |É¶xÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉ{ãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ |É¶xÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ä cé, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~åMÉä iÉ£ÉÉÒ iÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ =kÉ® ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 



24.07.2009 21 
  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nä ®cä cé, +ÉÉ{É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®ÉxÉÉÒ cè, càÉ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ <ºÉ |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É =kÉ® ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nÉÒÉÊVÉA* 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä {ÉÚUÉ cè ÉÊBÉE 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä 

ãÉFªÉ lÉä, =ºÉàÉå {ÉÚ®ä xÉcÉÓ cÖA* <ºÉBÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè ÉÊBÉE nºÉ´Éå {ãÉÉxÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä ¤ÉèBÉEãÉÉìMÉ ®c MÉªÉÉ cè, =ºÉ 

¤ÉèBÉEãÉÉìMÉ BÉEÉä ªÉÉÊn +ÉÉ{É 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå xÉcÉÓ BÉE®åMÉä,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé BÉEèºÉä VÉ´ÉÉ¤É nä {ÉÉ>óÆMÉÉ, +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ 

¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  +ÉÉ{É VÉÉä BÉEcåMÉä, àÉé =ºÉÉÒ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ cè, àÉé 

=ºÉÉÒ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É ºÉèÉËBÉEb ºÉ{ãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ**...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: àÉé BÉEc ®cÉÒ cÚÆ, àÉéxÉä {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÉ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉé +ÉÉ{ÉºÉä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE |É¶xÉ-BÉEÉãÉ cè +ÉÉè® |É¶xÉ-

BÉEÉãÉ àÉå VÉÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ¤ÉÉiÉå cé, =xÉBÉEÉ cÉÒ =kÉ® ªÉÉÊn +ÉÉAMÉÉ iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉäMÉÉ* ªÉcÉÆ ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊ{ÉUãÉä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå VÉÉ ®cä cé, =ºÉ <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå càÉ 

cÉ® MÉA* càÉ cÉ® MÉA cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ nÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE +É¤É +ÉÉ{É 
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ºÉ®BÉEÉ® àÉå cè, ºÉÉÒvÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä BÉÖEU MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ, =xÉ ºÉ¤É BÉEÉä =JÉÉ½ BÉE®BÉEä +ÉÉ{É ªÉc BÉEcåMÉä 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ BÉEÉÒ cé, <ºÉÉÊãÉA càÉ MÉãÉiÉÉÒ BÉE® ®cä cé, ªÉc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE =xÉºÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ |É¶xÉ {ÉÚUÉ VÉÉ ®cÉ cè <ºÉÉÊãÉA ´Éä 

=ºÉBÉEÉ ºÉÉÒÉÊàÉiÉ =kÉ® nå* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Your point is well taken.  Hon. Minister, please reply only 

to the Supplementary Question.   

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, please listen to me. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, please listen to me.  I have requested the 

hon. Minister to confine himself to the reply of the Supplementary Question only.  

Now you please ask your second supplementary question. 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä |É¶xÉ BÉEÉä <ºÉ °ô{É àÉå {ÉÚUiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä VÉÉä 

ãÉFªÉ {ÉcãÉä ®JÉä lÉä, =xcå ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =xÉ ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ ãÉFªÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ´É−ÉÇ 2008 iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 35 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÚ®É cÖ+ÉÉ, iÉÉä ´É−ÉÇ 2009 BÉEä ãÉFªÉ BÉEÉä BÉEèºÉä {ÉÚ®É BÉE®åMÉä? VÉÉä âó{ÉªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcÉÆ ÉÊnªÉÉ cè, ªÉc ¤ÉäBÉEÉ® 

VÉÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉFªÉ {ÉÚ®ä xÉcÉÓ cÉä ®cä cé +ÉÉè® âó{ÉA ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{É <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä ºÉÖvÉÉ®åMÉä, 

BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE àÉÉìbãÉ ãÉÉAÆMÉä, MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® nåMÉä ªÉÉ VÉèºÉä +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ ÉẾ ÉtÉÖiÉ BÉEÉ |É¶xÉ =~É 

lÉÉ, =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® +ÉÉ{É <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå £ÉÉÒ ºÉÆºÉn BÉEä ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ 

BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® nåMÉä? ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, <ºÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉDªÉÉ 

BÉE®åMÉä? 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä |ÉÉ®à£É cÉäxÉä BÉEä ºÉàÉªÉ ]Éä]ãÉ cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxÉ 

1,35,436 lÉÉÓ, ÉÊVÉxcå BÉExÉèBÉD] BÉE®xÉÉ lÉÉ* <xÉBÉEä +ÉMÉåº] càÉxÉä +É|ÉäãÉ 2004 ºÉä àÉÉSÉÇ, 2007 iÉBÉE, 22,983 

cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ ãÉFªÉ |ÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 69,066 ®Éä½ÂºÉ VÉÉä½ÉÓ* àÉÉSÉÇ, 2007 ºÉä +É|ÉäãÉ, 2009 iÉBÉE, 

]Éä]ãÉ cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxÉ 25,790 BÉEÉä BÉExÉèBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ]Éä]ãÉ ®Éä½ÂºÉ 93,848 ¤ÉxÉÉ<ÇÆ* ªÉc ºÉ¤É BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn, 

ãÉMÉ£ÉMÉ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, ´Éc 1,33,436 µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® VÉÉä cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxÉ cè, =xÉàÉå ºÉä àÉÉSÉÇ, 

2009 iÉBÉE 62,484 cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxÉ BÉEÉä BÉExÉèBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® 72,952 cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxÉ +ÉÉè® VÉÉä½xÉÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ cé* <xÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ 

cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxºÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® càÉ 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

SB
J1cd
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{ÉcãÉä nÉä ºÉÉãÉÉå BÉEä +ÉxiÉ iÉBÉE, 72,952 cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxºÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ãÉFªÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE® ãÉåMÉä +ÉÉè® VÉÉä 1000 

+ÉÉè® 500 +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ cè, =ºÉä càÉ {ÉÚ®É BÉE® ãÉåMÉä*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉBÉEä ºÉàÉªÉ àÉå VÉÉä 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç, ´Éc àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ 3000 BÉE®Éä½ 

âó{ÉA JÉSÉÇ ÉÊBÉEA +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA  48 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ 

cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä 

ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉÉ¤ÉÉbÇ ºÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : näÉÊJÉA, xÉA àÉèà¤É® |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉxiÉ ®ÉÊcA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ  :  ®èº{ÉèBÉD]äb àÉèbàÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä iÉÉÒxÉ UÉä]ä-UÉä]ä 

ºÉ{ãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ BÉD´Éè¶SÉxºÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É iÉÉÒxÉ xÉcÉÓ, ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ºÉ{ãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA*   

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ  :  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç 

AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ºÉä ºÉ½BÉE ¤ÉxÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ ¤ÉÉn ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä 

BÉEÉä<Ç àÉÉ{ÉnÆb iÉªÉ ÉÊBÉEA MÉA cé? ºÉ½BÉE ¤ÉxÉxÉä BÉEä U&, {ÉÉÆSÉ, SÉÉ®, iÉÉÒxÉ, nÉä ªÉÉ ABÉE ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉEÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè +ÉlÉÉÇiÉÂ ºÉ½BÉE BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ?   

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ  : +ÉvªFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ àÉå ªÉc AxÉ´ÉÉÒºÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® 

®Éäb BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä <xÉÉÊ¤Éã] BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä 

BÉEÉÊàÉ]àÉå] näxÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ ¤ÉÉn ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÉäMÉÉ* VÉ¤É càÉ ®Éäb º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE® ®cä cé, 

iÉÉä º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ BÉEÉÊàÉ]àÉå] BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE® ®cä cé* <xÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ¤ÉxÉxÉä BÉEä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä 

¤ÉÉn ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä BÉE®xÉÉ cè*  

®ÉVÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ ®ixÉÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå 

VÉcÉÆ 500 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® àÉÉèVÉÚn cè, =ºÉxÉä <ºÉ 

àÉÉxÉBÉE {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉE®BÉEä {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç {ÉEÆb =ºÉàÉå <ºiÉäàÉÉãÉ 

R P Mittal
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BÉE® ®cÉÒ cè* àÉä®ä ÉÊVÉãÉä |ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ àÉå iÉÉä JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä 7-8 ºÉ½BÉEå cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå nä nÚÆMÉÉÒ, =xÉ {É® 

ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉEÉÒ cè* àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ BÉEÉ ®ÉÒºÉ´Éæ cÉä +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉ{É {ÉÚUå ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ 

àÉÉ{Énhb {É® ´Éä ºÉ½BÉEä nä ®cä cé?  

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉä ãÉåMÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé =xÉBÉEÉä 

ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE® nÚÆMÉÉ* 

gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ àÉå 2008 àÉå +ÉÉ<Ç ¤ÉÉfÃ ºÉä ºÉÖ{ÉÉèãÉ A´ÉÆ àÉvÉä{ÉÖ®É ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEå iÉ¤ÉÉc cÉä MÉ<Ç 

lÉÉÓ* OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä−É ªÉÉäVÉxÉÉ cè BÉDªÉÉ? xÉ®äMÉÉ BÉEä ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä {ÉÆSÉÉªÉiÉ +É{ÉxÉä ºiÉ® ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ BÉE®É ºÉBÉEiÉÉÒ cè* VÉVÉÇ® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE 

BÉE®xÉä cäiÉÖ, ´ÉcÉÆ {É® VÉÉä ]Ú] cÖ<Ç cè, ¤ÉÉÆvÉ VÉÉä ]Ú]ä cé, ºÉ½BÉEå VÉÉä ]Ú]ÉÒ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA 5-10 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä 

ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ãÉÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè +ÉÉè® xÉ®äMÉÉ BÉEÉ VÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ cè, =ºÉàÉå gÉàÉ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä àÉci´É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉÉä ÉÊBÉE ºÉà£É´É 

xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE 5-10 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE ´ÉcÉÆ ]ÉäBÉE®ÉÒ ºÉä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ãÉÉxÉÉ ºÉà£É´É xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

{ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ àÉå ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEä ¤ÉnãÉÉ´É BÉEä uÉ®É £ÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ <ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEÉ 

ÉÊxÉnæ¶É BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® näxÉÉ SÉÉcäMÉÉÒ, iÉÉÉÊBÉE VÉÉä ºÉ½BÉEå ]Ú]ÉÒ cÖ<Ç cé, ´Éä {ÉÚ®ÉÒ cÉä ºÉBÉEå?  

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉ®äMÉÉ BÉEÉ ºÉà¤ÉxvÉ {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç. ºÉ½BÉE ºÉä xÉcÉÓ cè* +É£ÉÉÒ xÉ®äMÉÉ àÉå 

càÉ {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç. ºÉ½BÉE BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ãÉä ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® º]ä] àÉå +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ 

ãÉMÉ£ÉMÉ 5989 ABÉE cVÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ, 1502 500 ºÉä 999 BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ, BÉÖEãÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 7491 cè¤ÉÉÒ]ä¶ÉxÉ cé, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉ +É£ÉÉÒ {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç. àÉå VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® ºÉä càÉ +É{ÉäFÉÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ´Éc <ºÉ 

BÉEÉàÉ BÉEÉä i´ÉÉÊ®iÉ MÉÉÊiÉ ºÉä BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ nä ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI : Madam, the hon. Minister, in his reply, has 

mentioned about certain constraints like lack of timely forest clearance and non-

availability of land. The subject of forest clearance is under the Ministry of Forest 

and Environment of the Government of India. Has the Government made any 

arrangement with the concerned Ministry of Forest and Environment to resolve 

this issue?  This is a problem that is not being faced recently but it is a problem 

that has always been there since the inception of this scheme.  
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 Madam, I would like to know as to what steps the Government has taken to 

streamline this so that these forest clearances are obtained on time, especially in 

the tribal areas. What specific measures is the Government taking for streamlining 

the procedure for forest clearance?  

DR. C.P. JOSHI:  Sir, I do agree with the concern expressed by the hon. Member. 

We are in touch with the Ministry of Forest and Environment. We will see to it 

that the matter is expedited and the proposals are settled.  
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(Q. No. 304) 

SHRI A. SAMPATH : Madam, Speaker, with your permission I would like to 

quote a line of the Father of the Nation. He said, “I want all the cultures of all 

lands to be blown about my house as freely as possible, but I refuse to be blown 

off my feet in anyway.”  

 Madam, I am coming to my question.  

The hon. Minister in her reply for part (a) and (b) has said: 

“The roadmap for development and promotion of tourism includes 
development of infrastructure at important destinations and circuits, 
targeted marketing campaigns in overseas and domestic markets and 
broad basing of hospitality education and training for meeting the 
demand of trained manpower in the tourism industry.”  

 

 Madam, with your permission, I would like to quote from the Annual 

Report, 2008-09 of the Ministry of Tourism. In paragraph 20.1 of page 114, it 

says: 

“Undue benefit to a private publisher in printing of the magazine 
“Incredible India” – The Ministry of Tourism failed to consider the 
potential for revenue generation to Government, while awarding the 
work of publication of the “Incredible India” magazine to a private 
publisher and subsequently renewing the agreement with the same 
publisher. This resulted in significant loss of revenue to the 
Government. In addition, there were significant deficiencies, 
affecting the transparency of the contracting process.” 

   

My supplementary is, whether the Government of India will ensure that 

transparency will be kept and no under the table dealings will be made.  Even in 

this Annual Report, this paragraph does not specify how much amount has been 

lost by the Ministry of Tourism by renewing such a contract.  We know what has 

happened in the privatization of ITDC hotels.  

My specific question is whether transparency will be kept and whether the 

element of secrecy will be untouched by the Ministry of Tourism.  

Rep133_12
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 KUMARI SELJA:  Madam, the hon. Member has asked certain questions.  He 

has quoted from the Annual Report.  I would like to say that the decisions which 

are taken in the Government are always in conformity with the guidelines.  If there 

is anything specific - the Member has quoted from the Annual Report - we shall 

certainly find out and let the hon. Member know about it.  

MADAM SPEAKER:  Shri Sampath, please be brief while putting your second 

supplementary.  

SHRI A. SAMPATH : I will take only one minute. 

MADAM SPEAKER:  Please do not start reading.  Please ask your question. 

SHRI A. SAMPATH : Madam, I am reading because I am relying on official 

records.  The Annual Report, 2008-09 of the Ministry of Tourism begins like this.  

“For the Indian Tourism Sector, the year 2008-09 has been a year of 
challenge and response. International tourist arrivals continued to 
deteriorate due to the impact of global economic crisis with the 
growth of overseas tourists visiting India slowing down to 5.6 per 
cent in 2008 as against 14.3 per cent in 2007.” 

 

I would like to draw the attention of the hon. Minister through you that many 

States have submitted their proposals for the promotion of heritage tourism.   I 

want to know whether the Government of India, especially the Ministry of 

Tourism, intends to give more financial support for heritage tourism circuit 

projects connecting important places which are concerned with our great Indian 

national movements.   

I am asking such a question because I come from a place called Attingal 

where the first revolt against the British happened in 1721. Still the fortress of 

Anchuthengu is there.  In all the States of India, we have such places. Anyway we 

are now connecting the pilgrim centres and historical places.  Just like that, can we 

connect places of historical importance which have important connections with 

our great Indian national movement?  
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KUMARI SELJA:   I understand that there are two parts in the question which the 

hon. Member has asked.  He has mentioned about foreign tourists arrival in our 

country.  It is true that in the wake of the global economic slowdown, the foreign 

tourists arrival in India had dipped. In January, 2009 it was ‘minus 17 per cent’ 

compared to January, 2008. But I am very happy to inform the House that, as of 

June, it has shown an upward trend.  While it was negative in the first five months, 

in June, we have shown an upward trend.  Though it is little, it is on the positive 

side.  It is +0.2 per cent as compared to June last year.  We hope that the upward 

trend will continue in the near future also.   

 As regards heritage sites which the hon. Member has mentioned, there is no 

doubt that our country is very rich in heritage and culture.  

 There are numerous sites connected with the heritage and culture.  We 

would obviously like to promote these sites on the tourist map.  But our only 

constraint is funds.  Of course, any projects that are cleared from our Ministry 

depend on the proposals which are received by us from the States.  The States 

have to decide on their priorities.  They have to submit their projects.  We would 

like to consider as many projects as possible, of course, conforming with the 

guidelines.  

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc xÉªÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ 

=kÉ® àÉå =xcÉåxÉä ºÉÉ~ ´É−ÉÉç BÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É-ÉÊBÉEiÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ¤ÉÖr BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉèr ºÉÉÌBÉE], £ÉMÉ´ÉÉxÉ àÉcÉ´ÉÉÒ® BÉEÉÒ 

VÉxàÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä SÉãÉiÉä VÉèxÉ ºÉÉÌBÉE], ºÉÚ{ÉEÉÒ ºÉÉÌBÉE], ®ÉàÉÉªÉhÉ ºÉÉÌBÉE], àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ºÉÉÌBÉE] BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä 

VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ {É® {ÉªÉÇ]xÉ BÉEä ÉÊãÉA <xÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉ¶ÉcÚ® ºÉÉÌBÉE]ÂºÉ BÉEÉÒ ÉẾ É¶ÉÉãÉ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉ~ 

´É−ÉÉç àÉå VÉcÉÆ nä¶É£É® BÉEä ÉÊãÉA 1674 ªÉÉäVÉxÉÉAÆ àÉÆVÉÚ® cÖ<ÇÆ, ´ÉcÉÓ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ 38 cÖ<ÇÆ* 3564 BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ àÉÆVÉÚ® cÖ<ÇÆ ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA BÉEä´ÉãÉ 96 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ cÖ<ÇÆ* |ÉÉ<àÉÉ-{ÉEäºÉÉÒ näJÉxÉä ºÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE, vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉè® {ÉÉè®ÉÉÊhÉBÉE ºlÉãÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ®ÉÉÊ¶É º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ<Ç cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ +É{ÉÉ® 

ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ºÉÉÌBÉE]ÂºÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, <xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEàÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉ 

Usha
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BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? =xÉ BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä {ÉªÉÉÇ{iÉ <ÆºÉÉ{ÉE ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä |ÉªÉixÉ cÉäMÉÉ? 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ºÉnºªÉ cé +ÉÉè® <xcÉåxÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ 

BÉEÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ =~ÉªÉÉ cè* VÉèºÉä <xcÉåxÉä BÉEcÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® cèÉÊ®]äVÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉàÉßr ®ÉVªÉ cè* ´ÉcÉÆ ¤ÉÖÉÊrº] 

ºÉÉÌBÉE] cè, ¤ÉÖÉÊrWàÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉÉèxÉÖàÉé]ÂºÉ cé, ãÉÉbÇ àÉcÉ´ÉÉÒ® ´ÉcÉÆ VÉxàÉä lÉä, =xÉBÉEä {ÉcãÉä ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ ´ÉcÉÆ 

¤ÉÉÒiÉä, ãÉÉbÇ ¤ÉÖr, àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr xÉä ´ÉcÉÆ +É{ÉxÉÉ ãÉÉº] ºÉ®àÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ 

MÉhÉ®ÉVªÉ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ ÉÊcxnÖ vÉàÉÇ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ºÉÉ<]ÂºÉ cé* càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® cèÉÊ®]äVÉ 

BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +É]ÅèÉÎBÉD]´É bèº]ÉÒxÉä¶ÉxÉ àÉÉxÉiÉä cé* MÉÖâó MÉÉäÉË¤Én ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ cè* ´Éc ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

ºÉàÉßq ®ÉVªÉ cè* càÉÉ®ÉÒ {ÉÉº] àÉå £ÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ]ÚÉÊ®WàÉ ºÉÉÌBÉE] BÉEÉä VªÉÉnÉ =£ÉÉ®å +ÉÉè® 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ]èxlÉ {ãÉÉxÉ +ÉÉè® <ãÉè´ÉxlÉ {ãÉÉxÉ BÉEä ¶ÉÖâó BÉEä ºÉÉãÉÉå àÉå àÉnn £ÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ BÉEä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VªÉÉnÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* càÉ BÉÖEU SÉÖxÉä cÖA bèº]ÉÒxÉä¶ÉxºÉ BÉEÉä, càÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉä®É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä 

+ÉÉOÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä càÉå |ÉèVÉèBÉD]ÂºÉ £ÉäVÉå* càÉÉ®ÉÒ MÉÉ<bãÉÉ<xºÉ +ÉÉè® {ÉèºÉä BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE, ÉÊãÉÉÊàÉ]äb ¤ÉVÉ] BÉEä 

àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ªÉÉ nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ nä {ÉÉAÆMÉä , =iÉxÉÉ VÉ°ô® nåMÉä* 

 12.00 hrs. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ, BÉD´É¶SÉäxÉ +ÉÉì´É® ºÉàÉÉÉÎ{iÉ {É® cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ BÉD´É¶SÉäxÉ VÉãnÉÒ {ÉÚU 

ãÉÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ  cÉÊ®ªÉÉãÉÉÒ iÉÉÒVÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ABÉE ºÉÖJÉn ÉÊiÉBÉEÉähÉ ¤ÉxÉÉ cè* +ÉvªÉFÉÉÒªÉ {ÉÉÒ~ {É® +ÉÉ{É ÉÊ´É®ÉVÉàÉÉxÉ cé* |É¶xÉ BÉEiÉÉÇ àÉÉÊcãÉÉ cé +ÉÉè® 

=kÉ® näxÉä ´ÉÉãÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ àÉÆjÉÉÒ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä  +ÉÉVÉ 

iÉÉÒVÉ BÉEÉÒ ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå {ÉÚU ãÉÚÆMÉÉÒ* +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE  ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÖÉÊrº] ºÉÉÌBÉE] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, ªÉä {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ 

+ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊ´ÉtÉàÉÉxÉ cè* ®ÉVÉMÉÉÒ® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå, ºÉÉ®xÉÉlÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå, ºÉÉÆSÉÉÒ àÉvªÉ |Énä¶É àÉå cè* AäºÉä 

{ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉÉå BÉEÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉcÉ®ä xÉcÉÓ UÉä½É VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c 
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BÉEä {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ VÉÉä ºÉÉÌBÉE]ÂºÉ àÉå +ÉÉiÉä cé, BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ º´ÉªÉÆ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉE®äMÉÉÒ? BÉDªÉÉ ºÉÉÆSÉÉÒ   BÉEÉä 

+ÉÉ{É ¤ÉÖÉÊrº] ºÉÉÌBÉE] àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®åMÉä* 
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉèãÉVÉÉ:   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ iÉ®c BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉÌBÉE]ÂºÉ cé* càÉ nä¶É àÉå 29 àÉäMÉÉ 

bäº]ÉÒxÉä¶ÉxÉ A´ÉÆ ºÉÉÌBÉE]ÂºÉ BÉEÉä  ºÉéBÉD¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*  <xÉàÉå ºÉä càÉ 20 ºÉéBÉD¶ÉxÉ BÉE® SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® 9 +É£ÉÉÒ 

ºÉéBÉD¶ÉxÉ BÉE®xÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ÉÊb]äãºÉ +ÉÉxÉÉÒ cè*  BÉE<Ç ºÉÉÌBÉE]ÂºÉ AäºÉä cé, VÉÉä BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå º|Éèb 

+ÉÉ=] cÉä VÉÉiÉä cé* <xÉàÉå ºÉä U& ºÉÉÌBÉE]ÂºÉ AäºÉä cé, VÉÉä ¤ÉÖÉÊrVàÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cé* 

 

____________ 
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12.01 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

  

MADAM SPEAKER: Papers to be laid. Shri S. Jaipal Reddy. 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT (SHRI S. JAIPAL REDDY): I 

beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Delhi 

Development Authority, New Delhi, for the year 2006-2007 together with 

Audit Report thereon.  

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 494/15/09) 

(3)  A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

sub-section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (i) Review by the Government of the working of the Bangalore Metro 

Rail Corporation Limited, Bangalore, for the year 2007-2008.  

 (ii) Annual Report of the Bangalore Metro Rail Corporation Limited, 

Bangalore, for the year 2007-2008, along with Audited Accounts and 

comments of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No.LT. 495/15/09) 

VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEÉÆÉÊiÉ ãÉÉãÉ £ÉÚÉÊ®ªÉÉ):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ´É−ÉÇ 

2009-2010 BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉÉÒ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

(Placed in Library, See No. LT. 496/15/09) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF WOMEN AND CHILD 

DEVELOPMENT (SHRIMATI KRISHNA TIRATH): I beg to lay on the Table:-       

(1) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Central Social Welfare Board, New Delhi, for the year 2006-2007, along 

with Audited Accounts.  


Q.N. 304-cd
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 (ii)  A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Central Social Welfare Board, New Delhi, for the 

year 2006-2007.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 497/15/09) 

(3) (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Rashtriya Mahila Kosh, New Delhi, for the year 2007-2008, along with 

Audited Accounts.  

 (ii)  A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Rashtriya Mahila Kosh, New Delhi, for the year 

2007-2008.  

(4) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 498/15/09) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): I beg to lay on the Table:- 

(1)     A copy each of the following Reports (Hindi and English versions) under 

article 151(1) of the Constitution:- 

(i) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Civil) (No. CA 15 of 2008-09)-Autonomous Bodies. 

(Placed in Library, See No. LT. 499/15/09) 

(ii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Defence Services) (No. CA 18 of 2008-09)-Air Force 

and Navy. 

(Placed in Library, See No. Lt 500/15/09) 
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(iii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Railways) (No. CA 19 of 2008-09) for the year ended 

March, 2008. 

(Placed in Library, See No. LT. 501/15/09) 

(iv) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Railways) (No. PA 26 of 2008-09) for the year ended 

March, 2008. 

(Placed in Library, See No. LT. 502/15/09) 

(2) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(i) Appropriation Accounts of the Indian Railways – Part I - Review for 

the year 2007-2008. 

(ii) Appropriation Accounts of the Indian Railways – Part II - Detailed 

Appropriation Accounts for the year 2007-2008. 

(iii) Appropriation Accounts of the Indian Railways – Part II - Detailed 

Appropriation Accounts [Annexure-G] for the year 2007-2008. 

(Placed in Library, See No. LT. 503/15/09) 

(3)   A copy of the Outcome Budgets (Hindi and English versions) of the 

Flagship Programmes for the year 2009-2010. 

(Placed in Library, See No. LT.504/15/09) 

(4) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Securities and Exchange Board of India, Mumbai, for the year 2007-2008 

together with Audit Report thereon.  

(5) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (4) above. 

(Placed in Library, See No. LT. 505/15/09) 

(6) A copy of the Narcotic Drugs and Psychotropic Substances National Fund 

for Control of Drug Abuse (Amendment) Rules, 2009 (Hindi and English 

versions) published in Notification No. G.S.R. 232(E) in Gazette of India 
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dated the 2nd April, 2009 under Section 77 of the Narcotic Drugs and 

Psychotropic Substances Act, 1985, together with an explanatory 

memorandum. 

(Placed in Library, See No.LT.506/15/09) 

(7) A copy of the Statement (Hindi and English versions) of the Market 

Borrowings by the Central Government during 2008-2009. 

(Placed in Library, See No. LT. 507/15/09)
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI 

BHARATSINH SOLANKI): I beg to lay on the Table:-  

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 179 of the Electricity Act, 2003:- 

(i) The Central Electricity Regulatory Commission (Procedure, Terms 

and Conditions for grant of trading licence and other related matters) 

Regulations, 2009 published in Notification No. L-7/143/158/2008-

CERC in Gazette of India dated the 24th February, 2009. 

(ii) The Central Electricity Regulatory Commission (Unscheduled 

Interchange charges and related matters) Regulations, 2009 

published in Notification No. L-1(2)/2009-CERC in Gazette of India 

dated the 30th March, 2009. 

(iii) The Indian Electricity Grid Code (Amendment) Regulations, 2009 

published in Notification No. L-1(2)/2009-CERC in Gazette of India 

dated the 30th March, 2009. 

(iv) The Central Electricity Regulatory Commission (Open Access in 

Inter-State Transmission) (Amendment) Regulations, 2009 

published in Notification No. L-7/105(121)/2007-CERC in Gazette 

of India dated the 29th May, 2009. 

(v) The Central Electricity Regulatory Commission (Procedure, Terms 

and Conditions for Grant of Trading Licence and other Related 

Matters) (Amendment) Regulations, 2009 published in Notification 

No. L-7/143/158/2008-CERC in Gazette of India dated the 2nd June, 

2009. 

(vi) The Central Electricity Regulatory Commission (Conduct of 

Business) (Amendment) Regulations, 2009 published in Notification 

No. L-1(5)/2009-CERC in Gazette of India dated the 2nd June, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT 508 /15/09) 
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(2) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under the Electricity Act, 2003:- 

(i) Notification No. L-7/145(160)/2008-CERC published in Gazette of 

India dated the 17th June, 2009 containing corrigendum regarding 

Central Electricity Regulatory Commission (Terms and Conditions 

of Tariff) Regulations, 2009. 

(ii) Notification No. L-7/145(160)/2008-CERC published in Gazette of 

India dated the 17th June, 2009 containing addendum regarding 

Central Electricity Regulatory Commission (Terms and Conditions 

of Tariff) Regulations, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT 509/15/09) 

 
______________ 



24.07.2009 38 
  

12.02 hrs. 
STATEMENTS BY MINISTER 

 
 

 (i) Status of implementation of the recommendations in 126th Report of 
Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on action taken by 
the Government on the recommendations/observations contained in 119th 
Report of the Committee on Demands for Grants (2007-08) Demand No. 92 
pertaining to Ministry of Tourism.* 

 
THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TOURISM (SHRI 

SULTAN AHMED):  Madam, I beg to lay the Statement on the status of 

implementation of Recommendations contained in the 126th Report of 

Department-related Parliamentary Standing Committee on Transport, Tourism and 

Culture in pursuance of the direction of the Hon. Speaker, Lok Sabha which reads 

as under: - 

“That Minister concerned shall make once in six months a statement in the House 

regarding the status of implementation of recommendations contained in the 

Reports of Lok Sabha with regard to his Ministry.” 

         The Standing Committee on Transport, Tourism and Culture presented the 

126th Report of the Committee on Action Taken by the Government on the 

Recommendations/Observations of the Committee contained in its One Hundred 

Nineteenth Report on Demands for Grants (2007-08) of Ministry of Tourism.  The 

Committee considered and adopted the report at its meeting held on 2nd November, 

2007.  The Report was presented to the Rajya Sabha on 20.11.2007 and also laid 

on the Table of the Lok Sabha on 20.11.2007.   

 Madam Speaker, in its Report, the Standing Committee made 22 

Recommendations in all. Out of 22 Recommendations made by the Committee, 

this Ministry has accepted 10 Recommendations, 10 Recommendations partially 

accepted, one was examined and it was not found feasible to accept the same and  

 

* Laid on the Table and also placed in Library See No. LT-510/15/09 
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in respect of one Recommendation, no action was called for by the Ministry.  The 

Action Taken Report on Recommendations of the Committee has been furnished 

to the Rajya Sabha Secretariat vide Ministry of Tourism’s O.M. dated 24.3.2008.   

           I also lay on the Table of the House the present status of implementation of 

each recommendation as Annexure. 
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(ii) Status of implementation of the recommendations in 136th Report of 
Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on Demands for 
Grants (2008-2009) (Demand No. 93) pertaining to Ministry of Tourism.* 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TOURISM (SHRI 

SULTAN AHMED):  Madam, I beg  to lay the Statement on the status of 

implementation of Recommendations contained in the 136th Report of 

Department-related Parliamentary Standing Committee on Transport, Tourism and 

Culture in pursuance of the direction of the Hon. Speaker, Lok Sabha which reads 

as under:- 

“The Minister concerned shall make once in six months a statement in the House 

regarding the status of implementation of recommendations contained in the 

Reports of Lok Sabha with regard to his Ministry.” 

The Standing Committee on Transport, Tourism and Culture presented the 

136th Report of the Committee on Demands for Grants (2008-09) of Ministry of 

Tourism.  The Committee considered and adopted the report at its meeting held on 

24th April, 2008.  The Report was presented to the Rajya Sabha on 28.4.2008 and 

also laid on the Table of the Lok Sabha on 28.4.2008. 

 Madam Speaker, in its Report the Standing Committee made 24 

Recommendations in all. Out of 24 Recommendations made by the Committee, 

this Ministry has accepted 20 Recommendations, four Recommendations partially 

accepted.  The Action Taken Report on Recommendations of the Committee has 

been furnished to the Rajya Sabha Secretariat vide Ministry of Tourism’s O.M. 

dated 26.8.2008. 

       I also lay on the Table of the House the present status of implementation of 

each recommendation as Annexure. 

 

 

* Laid on the Table and also placed in Library See No. LT-511/15/09 
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12.03 hrs. 

BUSINESS OF THE HOUSE 

MADAM SPEAKER: Statement by Minister of Parliamentary Affairs.  Item No. 

8, Shri Pawan Kumar Bansal. 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, with your 

permission, I rise to announce that the Government business during the week 

commencing Monday, the 27th of July, 2009, will consist of: -  

1. Consideration of any item of Government Business carried over 

from today’s Order Paper. 

2. Consideration and passing of the Right of Children to Free and 

Compulsory Education Bill, 2009, as passed by Rajya Sabha. 

3. Consideration and passing of the Rubber (Amendment) Bill, 2009. 

 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ 

ºÉàÉÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

1.  +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ÉÊ{ÉU½ä ®ÉVªÉÉå ÉẾ É¶Éä−ÉBÉE® àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä xÉ´ÉÉÒxÉ +É´ÉºÉ®Éå BÉEÉ  

 ºÉßVÉxÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ UiÉ®{ÉÖ® {ÉxxÉÉ nàÉÉäc +ÉÉÉÊn ÉÊVÉãÉÉå àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É =tÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

 ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* 

2. àÉcÉ®ÉVÉÉ UjÉºÉÉãÉ ºÉä VÉÖ½ä UiÉ®{ÉÖ® A´ÉÆ +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä ºàÉßÉÊiÉ ºàÉÉ®BÉEÉå BÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É ºÉÆ®FÉhÉ BÉE® =xcå 

  {ÉÖ®ÉiÉi´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É |ÉÉSÉÉÒxÉ º´É°ô{É |ÉnÉxÉ BÉE® {ÉªÉÇ]xÉ BÉEäxpÉå BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc  --  +ÉxÉÖ{ÉÉÎºlÉiÉ* 
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gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå |ÉJÉhb´ÉÉ® vÉÉxÉ-MÉäcÚÆ µÉEªÉ BÉEäxp 

JÉÉäãÉä VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç =ããÉäJÉ xÉcÉÓ cè*  

 àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå VÉÉä½É VÉÉA* 

 

gÉÉÒ cÉÊ® àÉÉZÉÉÒ (MÉªÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ ºÉä MÉªÉÉ A´ÉÆ MÉªÉÉ ºÉä xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ 

iÉlÉÉ BÉEãÉBÉEkÉÉ ºÉä ´ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cÉäiÉä cÖA xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉÒ c´ÉÉ<Ç ªÉÉjÉÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç =ããÉäJÉ xÉcÉÓ cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå VÉÉä½É VÉÉA* 

  

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉ ÉÊ´É−ÉªÉ VÉÉä½ä VÉÉAÆ : 

1. ÉÊnããÉÉÒ àÉå àÉä]ÅÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {É]xÉÉ àÉå MÉÆMÉÉ{ÉÖãÉ, AxÉASÉ. 57 àÉå ¤ÉxÉÉA MÉA +ÉÉvÉä nVÉÇxÉ {ÉÖãÉ iÉlÉÉ 

BÉEÉä¶ÉÉÒ àÉå àÉcÉºÉäiÉÖ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉÒ £ÉªÉÆBÉE® MÉ½¤É½ÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

vÉÉäJÉÉvÉ½ÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{ÉÉå iÉlÉÉ ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ÉẾ É£ÉÉMÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ {É® ºÉnxÉ 

àÉå SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉA* 

2. ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå AxÉ.ASÉ. BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉiªÉxiÉ JÉ®É¤É cè* nÉä ãÉäxÉ A´ÉÆ SÉÉ® ãÉäxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä 

|ÉºiÉÉ´É £ÉÚiÉãÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé* <ºÉ {É® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®É<Ç VÉÉA* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA: 

1. =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊºÉrÉlÉÇ xÉMÉ® VÉxÉ{Én BÉEä ÉÊ{É{É®c´ÉÉ (BÉEÉÊ{ÉãÉ´ÉºiÉÖ) BÉEä MÉÉèiÉàÉ¤ÉÖr BÉEÉÒ VÉxàÉºlÉãÉÉÒ BÉEÉä 

+ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ {ÉªÉÇ]BÉE àÉÉxÉÉÊSÉjÉ {É® ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÇ]xÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ¶ÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

2. =kÉ® |Énä¶É àÉå ®ÉVªÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊxÉMÉàÉ uÉ®É ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉå VÉÉä ÉÊ´ÉMÉiÉ BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä ¤Éxn cé, 

=xcå {ÉÖxÉ& SÉÉãÉÚ BÉE®ÉxÉä cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 

 

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É (JÉMÉÉÊ½ªÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½É VÉÉA : 
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1. ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä JÉMÉÉÊ½ªÉÉ A´ÉÆ ºÉc®ºÉÉ ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÉäxÉàÉxÉJÉÉÒ ºÉä JÉÉäSÉ®nä´ÉÉ ºÉ½BÉE 

ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉMÉãÉ-¤ÉMÉãÉ ãÉÉJÉÉå nÉÊãÉiÉ A´ÉÆ +ÉiªÉÆiÉ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÉç BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉºÉä cé, =xÉBÉEä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä¶ÉÉÒ A´ÉÆ ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå {É® {ÉÖãÉ ºÉÉÊciÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®É<Ç VÉÉA* 

2. {ÉÚ´ÉÇ àÉvªÉ ®äãÉ´Éä +ÉxiÉMÉÇiÉ JÉMÉÉÊ½ªÉÉ ºÉä BÉÖE¶Éä¶´É® ºlÉÉxÉ A´ÉÆ cºÉxÉ{ÉÖ® ºÉä ºÉBÉE®ÉÒ àÉå 14 ´É−ÉÉç ºÉä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉvÉÉÒxÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ¶ÉÉÒQÉ {ÉÚ®É BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA* 

 

gÉÉÒ ®´ÉÉÒxp BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc): àÉcÉänªÉÉ, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå 

ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½É VÉÉA : 

1. ZÉÉ®JÉhb BÉEä ¤ÉÉäBÉEÉ®Éä ÉÊVÉãÉä BÉEä nÉä |ÉJÉhbÉå {Éä]®´ÉÉ® A´ÉÆ ¤Éä®àÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä cäiÉÖ +ÉÆMÉ´ÉÉãÉÉÒ BÉEä 

ÉÊxÉBÉE] nÉàÉÉän® xÉnÉÒ {É® {ÉÖãÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ* 

2. ÉÊMÉÉÊ®bÉÒc ÉÊVÉãÉÉ ZÉÉ®JÉhb BÉEä bÖàÉ®ÉÒ |ÉJÉhb BÉEä ÉÊ´É®xÉÉÒ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤É®ÉBÉE® xÉnÉÒ {É® {ÉÖãÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ºÉà{ÉxxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ* 

 

SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR):  The following items may be 

included in the next week’s List of Business:- 

1. Jute is regarded as an organic fibre all over the world. In an age of 

people’s consciousness, it has the inherent potentialities of capturing 

the apparel market in the world provided the golden fibre production is 

given due diligence. 

2. Malda, Balughat and Coochbehar, the three cities of West Bengal, have 

the necessary infrastructure for developing Air-strip and Airport. 

 
__________________ 
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12.09 hrs. 
 

MOTION RE: FOURTH REPORT OF  
BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL):  I beg to move: 

“That this House do agree with the Fourth Report of the Business 
Advisory Committee presented to the House on 23rd July, 2009. ” 

 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with the Fourth Report of the Business 
Advisory Committee presented to the House on 23rd July, 2009. ” 

 

The motion was adopted. 

_______________ 
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MADAM SPEAKER: Now we will take up matters of urgent public importance. 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉ®ÉäVÉ {ÉÉhbäªÉ (nÖMÉÇ): vÉxªÉ´ÉÉn, +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ* àÉcÉänªÉÉ àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉ´ÉÉäÉÊniÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ 

®ÉVªÉ BÉEä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ®ÉªÉ{ÉÖ® AªÉ®{ÉÉä]Ç UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ AªÉ®{ÉÉä]Ç 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ®ÉªÉ{ÉÖ® AªÉ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ xÉÉàÉBÉE®hÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ®ÉªÉ{ÉÖ® AªÉ®{ÉÉä]Ç ºÉä nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊcººÉÉå 

ºÉä +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ PÉ®äãÉÚ =½ÉxÉå UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ BÉEÉä VÉÉä½iÉÉÒ cé* UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå 11 VÉÖãÉÉ<Ç, 

2008 BÉEÉä ABÉE +É¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ ºÉÆBÉEã{É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ +É¶ÉÉºÉBÉEÉÒªÉ ºÉÆBÉEã{É BÉEä {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEä 

¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ {É½É cè* ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå <ºÉ nä¶É BÉEä 

àÉcÉxÉ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ, ÉÊ´ÉSÉÉ®BÉE, ÉËSÉiÉBÉE +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉä ÉÊ´É¶´É BÉEä {É]ãÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉäVÉ{ÉÚhÉÇ ´ÉÉhÉÉÒ ºÉä ABÉE ºlÉÉxÉ 

ÉÊnãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä º´ÉÉàÉÉÒ ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn BÉEä xÉÉàÉ {É® ®ÉªÉ{ÉÖ® AªÉ®{ÉÉä]Ç BÉEÉ xÉÉàÉBÉE®hÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ |ÉºiÉÉ´É 

lÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ {É½É cè, =ºÉ {É® iÉiBÉEÉãÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Madam Speaker, I would like to 

draw the attention of the Government and the concerned Ministry regarding the 

serious situation prevailing in the State of Kerala. 

 As a result of continuous rains and floods for the last 10 or 12 days, there is 

a big loss suffered in almost all walks of life in the State of Kerala. The 

preliminary assessment made by the State Government says that the loss is to the 

tune of Rs. 648.32 crore. The death toll including two young children is 115, the 

total number of houses collapsed is 946 and the number of partially destroyed 

houses is 15,394. In addition, there is a big loss both to the National Highways as 

well as the PWD roads. The State Government has requested the Central 

Government to send a Central Team to assess the damage. The Chief Minister has 

written a letter to the Government of India. The Agriculture Minister of the 

Government of Kerala has also written to the Government of India; the MPs from 

Kerala have raised the issue, but the Government has not taken any decision so far 

in this regard. Without sending the Central Team also, the Government of India 

can give preliminary assistance to the State Government. 
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 So, I would request the Government to consider it as an immediate problem 

and give proper assistance to the State of Kerala. 

MADAM SPEAKER: Shri A. Sampath will associate himself with this matter 

raised by Shri P. Karunakaran.  

gÉÉÒ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc (<ãÉÉcÉ¤ÉÉn): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEä ¤ÉèãÉä] àÉå +ÉÉVÉ àÉä®É 

xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ªÉc 

+ÉÉÊ´ÉãÉà¤ÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´É−ÉªÉ £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEÉ £ÉÉÒ cè* {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉYÉÉºÉÉ £ÉÉÒ 

cÉäMÉÉÒ, VÉÉä àÉé ªÉcÉÆ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä AxÉ.ºÉÉÒ. ºÉBÉDºÉäxÉÉ, {ÉÚ́ ÉÇ JÉÉtÉ +ÉÉªÉÖBÉDiÉ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ABÉE 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nä nÉÒ cè* <ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

ãÉMÉ£ÉMÉ 28 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉE cé* =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè, =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE <ºÉ 

ºÉàÉªÉ nä¶É àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* àÉÖZÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cè ÉÊBÉE <iÉxÉä ÉÊnxÉ ¤ÉÉÒiÉ 

VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ BÉEÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ ABÉE ºBÉEÉÒàÉ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ 

cè ÉÊBÉE |ÉiªÉäBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉE BÉEÉä iÉÉÒxÉ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉÒ n® ºÉä MÉäcÚÆ ªÉÉ SÉÉ´ÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

VÉ¤É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç VÉ¤ÉnÇºiÉ ¤ÉfÃÉÒ cÖ<Ç cè, ºÉÚJÉÉ £ÉÉÒ {É½É cÖ+ÉÉ 

cè, AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäBÉE®, <ºÉ ºÉnxÉ àÉå PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

càÉ 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉE¤É ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* =ºÉBÉEÉ ABÉE VÉÉÒ+ÉÉä <¶ªÉÃÚ BÉE®å +ÉÉè® iÉiBÉEÉãÉ 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ-vÉÉ®BÉEÉå BÉEÉä ®É¶ÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®å iÉlÉÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér 

BÉE®iÉä cÖA ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉºÉä {ÉcãÉä ªÉc 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ºÉcÉÒ cÉä VÉÉA, ´É®xÉÉ ´Éc BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

+ÉÉVÉ ´ÉÉãÉÉÒ ®cÉÒ, iÉÉä =xcå xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ABÉD] BÉEä +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ªÉc 

BÉEÉàÉ {ÉÚ®É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä ¤ÉÉiÉ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉÒ cè, =ºÉºÉä àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè* gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ SÉ®hÉ ºÉä~ÉÒ, gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ, gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® ´É bÉì. ¶É{ÉEÉÒBÉÖE®ÇcàÉÉxÉ 

¤ÉBÉEÇ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ä´ÉiÉÉÒ ®àÉxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, =ºÉºÉä ºÉÆ¤Ér ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ):   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É àÉÖqÉ, VÉÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊnããÉÉÒ àÉå ãÉÉJÉÉå +ÉÉnàÉÉÒ VÉÉä +ÉxÉ-+ÉÉìlÉ®É<Vb BÉEÉìãÉÉäÉÊxÉªÉÉå àÉå 

®ciÉä cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* BÉE®ÉÒ¤É 30 ãÉÉJÉ +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ BÉEÉìãÉÉäÉÊxÉªÉÉÆ ®äMÉÖãÉ®É<Vb BÉEÉÒ MÉªÉÉÓ, ªÉÚ{ÉÉÒA +ÉvªÉFÉÉ 

Rep133_13
d. by q 



24.07.2009 47 
  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEä cÉlÉÉå ºÉä =xcå ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä]ÂºÉ ÉÊnãÉÉA MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô xÉcÉÓ cÖA cé 

+ÉÉè® ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* VÉÉÒ®Éä-+ÉÉ´É® àÉå àÉå ´Éä VÉÉä BÉEc ®cä cé, =ºÉä ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ ºÉÖxÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ :   ÉÊVÉxcå ÉÊºÉÉÊ´ÉBÉE AÉÊàÉÉÊxÉ]ÉÒVÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, AäºÉä ãÉÉJÉÉå +ÉÉnàÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ, ºÉ½BÉE +ÉÉè® ºÉÉÒ´É® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ =xcå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* +ÉMÉ® càÉ <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ º]ä] 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] {É® UÉä½ nåMÉä iÉÉä ´Éc BÉEÉàÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¤ÉÖ®ä cÉãÉ àÉå ´ÉcÉÆ VÉÉÒ ®cä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé, +ÉÉ{É càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ nå* +ÉÉ{É VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô +É¤ÉÇxÉ ÉÊ®xÉÖ+ÉãÉ 

ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå ABÉE àÉÖ¶iÉ {ÉèºÉÉ näBÉE®, +ÉMÉ® =xÉ BÉEÉìãÉÉäÉÊxÉªÉÉå àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉAÆMÉä, iÉÉä ¶ÉÉªÉn ´Éc BÉEÉàÉ BÉE£ÉÉÒ {ÉÚ®É 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉ xÉÉ®BÉEÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊ¤ÉiÉÉiÉä ®cåMÉä* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè, +ÉÉ{É nªÉÉ-oÉÎ−] ®JÉå +ÉÉè® ABÉE-àÉÖ¶iÉ {ÉèºÉÉ 

ÉÊnãÉ´ÉÉAÆ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

*SHRI P.R. NATARAJAN (COMBATORE):  Madam Speaker, the pandemic 

Swine Flu is that spreading fast across the globe has not spared our country  either.  

In the first week of June this year four people who came from the US to 

Coimbatore in my constituency were affected by Swine Flu virus.  Regarding this, 

as early as on 5.6.2009, I had written to Union Health and Family Welfare 

Minister Shri Gulam Nabi Azad.  But I have not got any reply and I do not know 

whether any action has been taken.  Without delaying any further Union 

Government must take in to confidence and inform this House about the steps 

taken.  Testing centres and lab facilities must be established in all the states.  In 

Coimbatore, testing facilities are not there and the samples are to be sent to Pune 

or Delhi.  Of the 1506 people tested for H1 N1 virus, in the case of 285 people, 

Swine Flu tests have  proved  positive  or  symptoms  have been found.  Treatment 

 

 

*English translation of the speech originally delivered in Tamil. 
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 for such people is being given in several parts of the country like Delhi, Pune, 

Cochin, Tiruvananthapuram, Kozhikode and Goa. According to WHO, 63,761 

people all over the world have been affected by Swine Flu of which 64 are 

Indians.  Of the 288 people who have succumbed to Swine Flu, one is reported to 

be an Indian.  Hence, I urge upon the Government to take measure on a war 

footing as precautionary arrangements are not available in all the airports of the 

country.  All the passengers from all the airports must be subjected to medical 

tests.  Innoculation and medicines both preventive and curative must be widely 

available. There should not be any further delay.  Urging upon the Government to 

take all possible efforts to wipe out Swine Flu, let me conclude.    

DR. PRASANNA KUMAR PATASANI (BHUBANESWAR): Madam Speaker, 

this is happening every year to our State, though we are below poverty line.  

Moreover, we are meeting every year after the super-cyclone, the super-drought, 

and then the super-flood which is converting our State to super-poverty.  Poverty 

is our property and the Central Government is the proprietor.  It is because, every 

year, there is appeal from our hon. Chief Minister Shri Naveen Patnaik to the 

Central Government.  The Central Government have sanctioned only Rs. 100 

crore to our State for flood relief whereas they sanctioned more money to Bihar in 

the last flood. 

 Through you, I would appeal that the Brutanga Irrigation Project be 

started immediately.  The flood is damaging the entire area.  Even today, you can 

also get all the information that most of the poor villagers are marooned with 

water, and there is no road; it is disrupted, and the health condition of the poor 

people is ransacked.  Therefore, I would appeal and I would request, through you, 

to the Central Government that they should pay special attention to sanction more 

money, and send or depute one team to survey the entire flood situation of our 

State.  

gÉÉÒ ¤ÉÆºÉ MÉÉä{ÉÉãÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ (+ÉÉºÉxÉºÉÉäãÉ): ZÉÉÊ®ªÉÉ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb +ÉÉè® ®ÉxÉÉÒMÉÆVÉ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ZÉÉ®JÉÆb ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ 
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BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ºÉèµÉEä]®ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ àÉÖqä {É® nÉäxÉÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä ÉÊàÉãÉ BÉE® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* ZÉÉÊ®ªÉÉ <Æ]® ]É=xÉÉÊ¶É{É, 

vÉxÉ¤ÉÉn BÉEä ABÉE ¤É½ä FÉäjÉ àÉå +ÉÉè® ®ÉxÉÉÒMÉÆVÉ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb <ãÉÉBÉEä àÉå +ÉÉMÉ +ÉÉè® ºÉÉÎ¤ºÉbåºÉ BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉä¤ãÉàÉ cè, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉEèºÉãÉÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä càÉÉ®ä £ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ 

àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ¤ÉºÉÖ +ÉÉè® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ¤ÉÖrnä´É £É]Â]ÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ, nÉäxÉÉå àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå xÉä ÉÊ{ÉUãÉä +ÉÉ~-nºÉ 

ºÉÉãÉ ºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä àÉÚ´É ÉÊBÉEªÉÉ cè* +É¤É <ºÉä <ÉÎà{ãÉàÉå] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉãn ºÉä VÉãn {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ +ÉÉè® 

ZÉÉ®JÉÆb, nÉäxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ZÉÉÊ®ªÉÉ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb +ÉÉè® ®ÉxÉÉÒMÉÆVÉ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ cè, ´Éc 

<ÉÎà{ãÉàÉå] cÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* àÉÖZÉä VÉèºÉÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉ®ÉÒ BÉEèãÉBÉÖEãÉä¶ÉxÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè, 

âó{ÉA-{ÉèºÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®ÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉä +ÉÉ® AÆb +ÉÉ® |ÉÉäVÉäBÉD] àÉå ÉÊ®cäÉÎ¤ãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ 

ºBÉEÉÒàÉ cÉäMÉÉ, =ºÉä {ÉEÉ<xÉäãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉ<xÉãÉ º]äVÉ {É® +ÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* +É¤É àÉÖqÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =ºÉ 

AÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* ºÉÉÎ¤ºÉbåºÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ AäºÉÉÒ cÉä MÉ<Ç ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä ]ÅèBÉE £ÉÉÒ JÉiÉ®ä àÉå cè* ABÉE {ÉÚ®É 

VÉxÉ{Én, ABÉE ]É=xÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉãÉäVÉ £ÉÉÒ JÉiÉ®ä àÉå cé, càÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉäãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä <ºÉBÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ cÉäxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

BÉEãªÉÉhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä iÉciÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå xÉºÉ¤ÉÆnÉÒ ÉÊ¶É´É®Éå BÉEÉ VÉÉä +ÉÉªÉÉäVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® <xÉ ÉÊ¶ÉÉẾ É®Éå 

àÉå ÉÊVÉxÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä iÉciÉ =xÉBÉEä {ÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉ BÉDãÉäàÉ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶ÉiÉ& näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

xÉºÉ¤ÉÆnÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä iÉciÉ 80-90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ uÉ®É cÉÒ BÉE®É<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* xÉºÉ¤ÉÆnÉÒ BÉEä 

ABÉE nÉä ÉÊnxÉ ¤ÉÉn ªÉÉ nºÉ ºÉä {Éxpc ÉÊnxÉÉå ¤ÉÉn +ÉÉ{É®ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉ¤É ªÉc 

¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ |ÉàÉÖJÉiÉÉ ºÉä UÉ{ÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉºÉä ABÉE iÉ®{ÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä vÉBÉDBÉEÉ 

ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉ¤É <xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, iÉ¤É =xÉBÉEÉÒ àÉÉãÉÉÒ 

cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*  

àÉé <ºÉ àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEä 

iÉciÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ABÉE {ÉEÆb ÉÊµÉEA] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ AäºÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ cè ÉÊBÉE àÉÉèiÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

=ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä cÉÒ, =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä cÉÒ +ÉÉ<ÇºÉÉÒ+ÉÉ<ÇºÉÉÒ ãÉÉìà¤ÉÉbÇ BÉEä iÉciÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉDãÉäàÉ {Éä¶É 

BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® =vÉ® bÉìBÉD]® BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉäº]-àÉÉì]ÇàÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉàÉå xÉºÉ¤ÉÆnÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉÉèiÉ +ÉÆÉÊBÉEiÉ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE vÉàÉÉÊxÉªÉÉÆ JÉ®É¤É cÉä MÉ<ÇÆ, cÉÒ]-º]ÅÉäBÉE cÉä MÉªÉÉ, MÉàÉÉÔ VªÉÉnÉ ãÉMÉ MÉ<Ç, 

<ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉÒàÉÉ BÉDãÉäàÉ {ÉåÉËbMÉ {É½ä ®ciÉä cé +ÉÉè® ºÉÉãÉ-nÉä ºÉÉãÉ iÉBÉE ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEä BÉDãÉäàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉä cé* <vÉ® 

Inderjeet
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+ÉÉ<ÇºÉÉÒ+ÉÉ<ÇºÉÉÒ ãÉÉìà¤ÉÉbÇ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ Ab´ÉÉÆºÉ àÉå ãÉä ®JÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉjÉÉSÉÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ, {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÒàÉÉ +ÉÉ{ÉºÉ 

àÉå iÉªÉ BÉE®å +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉä BÉDãÉäàÉ {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä 

àÉÉèiÉå cÉä ®cÉÒ cé, =xÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä <xÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉãÉÉºÉ àÉÖkÉäàÉ´ÉÉ® (xÉÉMÉ{ÉÖ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ ºÉÉàÉÉxªÉiÉ& ÉÊ´Én£ÉÇ ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉè® xÉÉMÉ{ÉÖ® ÉÊ´É¶Éä−É BÉEä =xÉ cãÉ´ÉÉ-cãÉ´ÉÉÒ-BÉEÉäº]ÉÒ ºÉàÉÖnÉªÉ VÉÉä 

BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 50 ºÉä 80 ãÉÉJÉ BÉEä xÉVÉnÉÒBÉE cè, =xÉBÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉ 

ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ àÉÚãÉiÉ& +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé +ÉÉè® 1980 iÉBÉE <xÉBÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉE®É® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å 

BÉEÉÒ AºÉºÉÉÒAºÉ]ÉÒ ÉÊãÉº] àÉå £ÉÉÒ <xÉBÉEÉ xÉÉàÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE VÉÉÒ.+ÉÉ®. ÉÊxÉBÉEãÉÉ +ÉÉè® <xÉBÉEÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ º]ä]ºÉ 

<xÉºÉä UÉÒxÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ®Éä]ÉÒ-¤Éä]ÉÒ BÉEÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉ BªÉ´ÉcÉ®, ®cxÉ-ºÉcxÉ ºÉ£ÉÉÒ 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉèºÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ BÉEä º]ä]ºÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * ´Éä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ lÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É cÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä +ÉÉä¤ÉÉÒºÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc =xÉ {É® +ÉxªÉÉªÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É 

+ÉxªÉÉªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ 25-30 ´É−ÉÉç ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

BÉEä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé, =xÉBÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ ºÉä ]ÉÌàÉxÉä] BÉE®xÉä BÉEä +ÉÉnä¶É ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä 

cé* =xÉºÉä ªÉc BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ´Éä BÉEÉº] BÉEÉ ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] nå* VÉ¤É ´ÉÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ {É® lÉä iÉ¤É =xcÉåxÉä BÉEÉº] BÉEÉ 

ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ ãÉMÉÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ºÉJiÉÉÒ ºÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉº] ´Éä®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEcÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE <xcÉÓ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä UkÉÉÒºÉMÉfÃ +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ªÉc ÉÊ®ªÉÉªÉiÉ nÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè* =xÉBÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

  <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE |ÉÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä +ÉÉ{É BÉEcå ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå <xÉBÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ABÉE |ÉºiÉÉ´É àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ <vÉ® ºÉä =vÉ® cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® <iÉxÉÉ ¤É½É +ÉxªÉÉªÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå {É® cÉä ®cÉ cè, ´Éc xÉ cÉä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ 

ªÉc £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä =xÉBÉEÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå, ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−Én àÉå +ÉÉè® BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ àÉiÉnÉxÉ FÉäjÉ cé, ´Éc <xcÉÓ VÉÉÉÊiÉ BÉEä 

£É®ÉäºÉä {É® cè, nÚºÉ®ä BÉEÉä<Ç +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ cé* ABÉE iÉ®{ÉE ´ÉcÉÆ <xÉBÉEÉÒ cÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ 

ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ cé +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE <xÉBÉEÉä ªÉc ÉÊ®ªÉÉªÉiÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉºÉä <xÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå ¤É½É £ÉªÉ BªÉÉ{iÉ 

cè +ÉÉè® +É{ÉxÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ´Éä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå, 

VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä-´ÉMÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉäBÉE ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉä ®cÉÒ cè, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉxÉäBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, 
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iÉÉä ªÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå  lÉä, xÉªÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =ºÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉàÉÉÉÊ´É−] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊãÉº] àÉå lÉä, ªÉBÉEÉªÉBÉE =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® =xÉºÉä UÉÒxÉ ÉÊãÉªÉä MÉªÉä cé VÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc 

=xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ  cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcå ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É <ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*    

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA):  Madam Speaker, the next Doha 

Round meeting will start soon.  It has come in the news that the Government of 

India will be hosting a meeting of the limited countries.   

 Madam, before the last Doha Round Ministerial meeting, there was a 

detailed discussion in this House; the views presented in the House were taken and 

we fought in the last Doha Round meeting which took place in Geneva. 

 As a result of this, there was a fiasco in the Doha Round Meeting and there 

was no agreement.  There were two contentious issues  -- one, reduction in subsidy 

on agriculture and the other, reduction in tariff in case of Non-Agricultural Market 

Access (NAMA). 

 Now, the USA and the European countries  are mounting pressure on our 

country to agree to such conditions to reduce the subsidy on agriculture and also to 

reduce the tariff for Non Agricultural Market Access. When the discussion took 

place  in the House, there was a unanimity on this issue, and we categorically said 

that the interests of millions and millions of farmers  will not be sacrificed.  Their 

interests will be protected. The Government should not compromise the interests 

of the farmers. 

 But now, we have come to know that when Mrs. Hillary Clinton came to 

our country, there was a discussion in regard to Doha Round Negotiation.  The 

pressure is being built up on our country to agree to their conditions.  We all know 

what happened about the transfer of ENR technology to India in the G-8 meeting.  

What had  been decided in the meeting  of the G-8 countries was that we would 

have to adhere to the Non-Proliferation Treaty.  Similarly, in the End Use 

Monitoring Agreement, also we had agreed. 

Hariharan
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 Last time, with the support of other countries like Brazil, China and South 

Africa, we resisted; we successfully fought; we did not agree to their conditions; 

and we did not bow down to their  pressure. 

 Now, we have every apprehension and, therefore, I demand that this House 

should be taken into confidence; and before the adjournment of the House, the 

Commerce Minister should make a statement. There should be a discussion in the 

House on this issue.  Without taking the House into confidence, the Government 

of India should not agree to any such conditions and the interests of millions and 

millions  of farmers of our country should not be sacrificed.  Their interests should 

be protected.  We should not agree to any condition, which is not in the interest of 

the nation. 

MADAM SPEAKER: Thank you. Now, Shri Vishwa Mohan Kumar. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ´ÉBÉDiÉBªÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉªÉÆ BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® (ºÉÖ{ÉÉèãÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ZÉÉ®JÉÆb +ÉãÉMÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉ¤É 

BÉEãÉBÉEÉ®JÉÉxÉä ZÉÉ®JÉÆb àÉå SÉãÉä MÉA* xÉä¶ÉxÉãÉ lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® ZÉÉ®JÉÆb àÉå SÉãÉä VÉÉxÉä ºÉä ªÉcÉÆ àÉÉjÉ ¤É®ÉèxÉÉÒ ¤ÉSÉ MÉªÉÉ 

cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉ®ä lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® º]ä¶ÉxÉ BÉEÉäªÉãÉä ºÉä SÉãÉiÉä cé, ªÉcÉÆ cÉ<bÅÉä {ÉÉ´É® xÉcÉÓ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ªÉcÉÆ ÉÊVÉiÉxÉä BÉEÉäªÉãÉä ºÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® º]ä¶ÉxÉ cé, <xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ 

¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA* SÉÚÆÉÊBÉE BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É cÉäiÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉäªÉãÉä BÉEä 

+ÉÉ¤ÉÆ]xÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉxÉä ºÉä lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® {É® |ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ |É£ÉÉ´É {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè*  

<ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE lÉàÉÇãÉ {ÉÉ´É® BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA* JÉÉºÉBÉE® 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ¤ÉfÃÉxÉä ºÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ =i{ÉÉnxÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É   - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ* 

gÉÉÒ ÉÊVÉiÉäxp ÉËºÉc ¤ÉÖxnäãÉÉ (JÉVÉÖ®ÉcÉä): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ BÉEÉÒ àÉä®ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® cè* ªÉc ºÉàÉºªÉÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® àÉVÉnÚ®Éå ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè* {ÉÆÉÊbiÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ xÉä xÉnÉÒ ºÉä xÉnÉÒ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ ABÉE 

+ÉÉÊ£ÉxÉ´É |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* £ÉÉ®iÉ cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ä AÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä BÉEäxÉ +ÉÉè® ¤ÉäiÉ´ÉÉ xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä 

repoter
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BÉEÉ bÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ® =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå uÉ®É ºÉcàÉÉÊiÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ãÉÉÎà¤ÉiÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä {ÉÉÆSÉ ÉÊVÉãÉä {ÉxxÉÉ, 

UiÉ®{ÉÖ®, ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ, ®ÉªÉºÉäxÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ iÉlÉÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ZÉÉÆºÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä cé* càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä <ºÉºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c BÉEÉ ºÉÚJÉÉ àÉvªÉ |Énä¶É àÉå {É½ ®cÉ cè, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä 

VÉÉªÉäMÉÉ* =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ABÉE ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉÚJÉÉ {É½xÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä VÉ¤É ÉËºÉSÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè 

iÉÉä =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉä ÉÊ´É´É¶É cÉäiÉÉ cè* 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉä 72 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ £ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè*  

 àÉé ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÆÉÊbiÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉÒ <ºÉ +ÉÉÊ£ÉxÉ´É ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ |ÉÉ®à£É BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉlÉÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊciÉ àÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ 

VÉÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ºÉVVÉxÉ ÉËºÉc ´ÉàÉÉÇ      - ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE +ÉiªÉÆiÉ ãÉÉäBÉE 

àÉci´É BÉEä |É¶xÉ {É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEä VÉxÉVÉÉÒ´ÉxÉ +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ BÉEä 

ºÉ´ÉÉãÉ {É® xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® ABÉE àÉcÉàÉÉ®ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå {ÉEèãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ n´ÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉc® {É®ÉäºÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* BÉEnÉÉÊSÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉ¤É BÉEÉä<Ç 

àÉVÉnÚ®, BÉEÉä<Ç MÉ®ÉÒ¤É àÉÉÊcãÉÉ +É{ÉxÉä ºÉÖcÉMÉ BÉEä lÉÉãÉ BÉEÉä ºÉVÉÉA, +É{ÉxÉä ºÉÖcÉMÉ BÉEÉÒ ÉÊc{ÉEÉVÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEVÉÇ ãÉäBÉE® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ cÉ]-¤ÉÉVÉÉ® àÉå n´ÉÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉä xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ 

cè +ÉÉè® VÉÉÒ´ÉxÉ +ÉÉè® àÉÉèiÉ ºÉä VÉÚZÉ ®cä =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉSÉxÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ ´Éc àÉÉèiÉ BÉEä àÉÖÆc 

àÉå SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ <ºÉ {ÉEÉàÉÉÇ <Æbº]ÅÉÒVÉ àÉå 85 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ãÉMÉä cÖA cé +ÉÉè® ªÉc àÉÉxÉÉ VÉÉ ®cÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉÉVÉ c® {ÉÉÆSÉ´ÉÉÓ n´ÉÉ xÉBÉEãÉÉÒ cè* àÉä®ä {ÉÉºÉ ´ÉãbÇ cèãlÉ +ÉÉìMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ´É−ÉÇ 2001 BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, ÉÊVÉºÉä 

àÉé {ÉÚ®É xÉcÉÓ {ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ n´ÉÉAÆ xÉBÉEãÉÉÒ cé* 

º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå VÉÉä n´ÉÉAÆ ÉÊ¤ÉBÉE ®cÉÒ cé, =xÉàÉå {ÉÉÆSÉ {É®ºÉäx] 

n´ÉÉAÆ xÉBÉEãÉÉÒ cé +ÉÉè® =xÉàÉå iÉÉÒxÉ {É®ºÉäx] BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉ´É] cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉä +ÉÉÆBÉE½ä <ºÉºÉä BÉEcÉÓ +ÉÉÊvÉBÉE cé* +ÉÉVÉ bÅMÉ 

BÉEÆ]ÅÉäãÉ® +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE®BÉEä ºÉ´Éæ BÉE®É ®cä cé* ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå <ºÉÉÒ ºÉnxÉ xÉä bÅMºÉ AÆb 

BÉEÉìºàÉäÉÊ]BÉE ABÉD] àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® n´ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ÉÊàÉãÉÉ´É] BÉE®xÉä {É® ªÉÉ xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉAÆ 
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¤ÉäSÉxÉä {É® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =©É BÉEèn iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉVÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® âóBÉE xÉcÉÓ ®cÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ àÉå ABÉE ®èBÉEä] {ÉBÉE½É MÉªÉÉ 

lÉÉ, VÉÉä <Æ]®-º]ä] ®èBÉEä] lÉÉ* ªÉcÉÆ 13 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ n´ÉÉAÆ {ÉBÉE½ÉÒ MÉ<ÇÆ lÉÉÒ, VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ¤ÉxÉBÉE® 

ÉÊnããÉÉÒ BÉEä £ÉVÉxÉ{ÉÖ®É <ãÉÉBÉEä àÉå +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ºÉ{ãÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè, 

ªÉc BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå BÉExªÉÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® BÉE¶àÉÉÒ® iÉBÉE ãÉÉäMÉ <ºÉºÉä |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ 

cé* càÉÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå n´ÉÉ ´ÉÉãÉÉ ªÉÉ BÉEèÉÊàÉº] xÉ iÉÉä BÉEÉä<Ç {ÉSÉÉÔ näiÉÉ cè +ÉÉè® xÉ BÉEÉä<Ç ®ºÉÉÒn näiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEä 

ÉÊ´Éâór BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä n´ÉÉAÆ ¤ÉÉVÉÉ®Éå àÉå ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, =xÉàÉå +ÉºÉãÉÉÒ +ÉÉè® 

xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå {ÉEBÉEÇ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ®èBÉEä] cè, VÉÉä 

<xÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉÒ {ÉèÉËBÉEMÉ näJÉBÉE® +ÉÉè® =xÉ n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉBÉE® ªÉc xÉcÉÓ BÉEcÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ ÉÊBÉE ªÉä xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉAÆ cé*  

+ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE  ´É−ÉÇ 2002-03 àÉå gÉÉÒ +ÉÉ®.A. àÉ¶ÉÉãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ xÉä VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç  nÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® +ÉMÉ® nä¶É àÉå AäºÉä ãÉÉäMÉ, VÉÉä xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉªÉå ¤ÉäSÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉxnMÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® ®cä cé 

ªÉÉ VÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉèiÉ BÉEä àÉÖÆc àÉå ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ ciªÉÉ®ä ºÉä BÉEàÉ +É{É®ÉvÉÉÒ xÉcÉÓ cé* 

+ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ciªÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå àÉÉèiÉ BÉEÉÒ ºÉWÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É®  bèlÉ {ÉèxÉã]ÉÒ näxÉä BÉEÉ 

ºÉàÉªÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnxÉ BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* +ÉMÉ® nä¶É àÉå xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉªÉå ¤ÉäSÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè iÉÉä nä¶É BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉxnMÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä <ºÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ {É® ÉÊSÉxiÉÉ cè*  ASSOCHAM xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE c® ºÉÉãÉ 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® xÉBÉEãÉÉÒ 

n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉªÉ BÉEàÉ ÉÊnªÉÉ cè, àÉé <ºÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ +ÉÉè® àÉé JÉÖn cÉÒ 

¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ ®èº{ÉÉÆb BÉE®å, ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnxÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå ãÉå +ÉÉè® 

ÉÊ{ÉE® bèlÉ {ÉèxÉã]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉå ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É ºÉä xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® JÉiàÉ cÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉxÉä +É{ÉxÉä ºÉàÉªÉ àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉÉäSÉÉ lÉÉ* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ :  àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc àÉÉàÉãÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] àÉå {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉºÉ xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ lÉÉ* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  càÉ £ÉÉÒ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉãÉ ãÉäBÉE® +ÉÉªÉä, càÉ {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä iÉèªÉÉ® cé* 

MADAM SPEAKER: Hon. Member, please address the Chair. 

… (Interruptions) 

B.K. Srivastava
cd. by w1) 
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ :  càÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~É ®cä cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  càÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä ºÉä ºÉà¤Ér BÉE® ®cä cé, AäºÉä cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* 

MADAM SPEAKER: Do not advise each other. Do not talk to each other.  

… (Interruptions) 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~É ®cÉ cÚÆ* 

uÉ®BÉEÉvÉÉàÉ {ÉÉä®¤ÉÆn® ºÉä ãÉäBÉE® BÉEÉäÉÊcàÉÉ iÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÉÔ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉE 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå 4-ãÉäxÉ BÉEÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ cÉ<Ç´Éä ¤ÉxÉxÉÉ cè* ªÉc cÉ<Ç´Éä BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå 

ºÉä cÉäBÉE® VÉÉiÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊBÉE¶ÉxÉMÉÆVÉ iÉBÉE ªÉc ºÉ½BÉE  ºÉÉiÉ ÉÊVÉãÉÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cÖ<Ç 

BÉEÉäºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉä VÉÉä½iÉÉÒ cè* gÉÉÒ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ BÉEä |ÉªÉÉºÉ ºÉä BÉEÉäºÉÉÒ ºÉä 14 

ÉÊBÉEãÉÉÒàÉÉÒ]® {É® ABÉE àÉcÉºÉäiÉÖ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäxÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉÆSÉãÉ +ÉÉè® =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ ºÉnÉ 

=xÉBÉEä jÉ@hÉÉÒ ®cåMÉä* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ½BÉE 

BÉEä ÉÊãÉªÉä VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ =xcå =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ 

cè VÉ¤ÉÉÊBÉE AxÉASÉA+ÉÉ<Ç xÉä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É ªÉÉ nÚºÉ®ä ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =ÉÊSÉiÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* VÉ¤É 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä MÉãÉiÉ xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

{É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* VÉ¤É ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉÒ BÉE]É<Ç BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, VÉ¤É AOÉÉÒàÉå] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä BÉÖEU ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

{ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU ´ÉcÉÆ ®ÆMÉnÉ®ÉÒ BÉE®iÉä cé* <ºÉ BÉEÉ®hÉ BÉEÉªÉÇ àÉå ÉÊ´ÉãÉà¤É cÉä ®cÉ cè* VÉcÉÆ £ÉÉÒ 

àÉcÉºÉäiÉÖ ¤ÉxÉ ®cä cé ªÉÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉ¤É-BÉEÆ]ÅäBÉD]® ¤ÉcÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊnxÉ-

|ÉÉÊiÉÉÊnxÉ nÖPÉÇ]xÉÉªÉå cÉä ®cÉÒ cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ={ÉµÉEàÉ AxÉASÉ+ÉÉ<ÇA VÉÉä ®ä] iÉªÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉºÉä 30-40-

50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉ ®ä] {É® ºÉ¤É-BÉEÆ]ÅäBÉD]® ¤ÉcÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé VÉcÉÆ xÉ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cè, xÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ cè, xÉ cÉÒ 

ÉÊxÉ−{ÉFÉiÉÉ +ÉÉè® xÉ ºÉàÉªÉ¤ÉriÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉÉ®ä cÉ<Ç´ÉäWÉ xÉäMÉãÉèBÉD] cÉä ®cä cé* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ iÉBÉE =kÉ® 

ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ ®äJÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ xÉ cÉä, <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ 

nÉÒ VÉÉªÉä* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* AxÉASÉ+ÉÉ<ÇA +ÉÉè® VÉÉä nÚºÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ 

cè, =xÉBÉEä BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä ºÉÆºÉn BÉEÉÒ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉä VÉÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ 

VÉÉÆSÉ BÉE®ä +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ  +É{É®ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä ®É−]ÅpÉäc BÉEä +É{É®ÉvÉ àÉå ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* 

gÉÉÒ àÉÆMÉxÉÉÒ ãÉÉãÉ àÉÆbãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ àÉÉàÉãÉä ºÉä º´ÉªÉÆ BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä +É{ÉxÉÉ 

xÉÉäÉÊ]ºÉ £ÉäVÉ nå iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEä xÉÉàÉ ºÉà¤Ér BÉE® ÉÊnªÉä VÉÉªÉä* 
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 gÉÉÒ àÉÆMÉxÉÉÒ ãÉÉãÉ àÉÆbãÉ, gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É, gÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉàÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ® +ÉÉè®  gÉÉÒ =nªÉ ÉËºÉc BÉEä xÉÉàÉ 

<ºÉ àÉÉàÉãÉä ºÉä ºÉà¤Ér ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé*  

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH) : Madam, we welcome the 

proposal of the Government to have Unique Identification Number for every 

citizen of this country. We also welcome the appointment of Shri Nandan Nilekani 

as the head of this Department, which will do this work.  The Deputy Leader of 

our party had raised the issue during the debate on Demand for Grants of the 

Ministry of Home Affairs and the Minister of Home Affairs said categorically that 

the Unique Identity Number, as the President of India had said in her Address, is 

for every citizen of this country. He emphasized the word ‘citizen’. Therefore, I 

was somewhat mystified because when Shri Nilekani took charge of his office 

yesterday, he is reported to have said that not only the citizens but all the residents 

of India, whether legal or illegal, would get the Unique Identification Number.  

 The second point that he has made was that this will be a voluntary scheme, 

and those who get the number will be entitled to Government benefits and those 

who opt out of it or choose to remain outside this scheme will not get those 

benefits. The third point that he has made was that it is not a smart card. 

Therefore, many of the facilities, which one can access through the smart card, 

will not automatically follow. 

 Now, I am raising this issue in the House because this is a very very 

important programme, which has been taken up by the Government, and as I said 

in the beginning that we have welcomed it. In fact, the foundations for this were 

laid when the NDA was in power, and the then Prime Minister had appointed a 

Group of Ministers (GoM) to go into this. As Shrimati Sushma Swaraj had pointed 

out during the debate that the GoM had made their recommendation that : “We 

should issue such a number to all the Indian citizens, so that we could make a 

distinction between citizens -- whether resident or not, and non-citizens who are 

resident, but are not citizens of India. Therefore, I find that what Mr. Nilekani has 

said outside the House has caused some confusion. 

sahani
contd by X1
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SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : It is a deviation from the Minister’s statement. 

SHRI YASHWANT SINHA : Yes, it is a deviation from what the Minister has 

stated in this House. Therefore, I will request the Government, through you, 

Madam, to come to this House and take the House into confidence with regard to 

the description, the details and the definition of this scheme.  

 Who all are intended to be covered? Now that the authority has been set up, 

let the Government come to the House and make a statement. Further, let the 

Members of Parliament also be permitted to make their contribution and their 

suggestions, so that we really have a worthwhile scheme and not something, which 

is ill-advised or ill-thought of or is not properly designed. This is the reason why I 

decided to raise this issue. I hope those Ministers of the Government who are here 

will bring it to the notice of the concerned Minister, and we will have a statement 

soon from the Government. Thank you. 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ |É¶xÉ BÉEÉä ºÉnxÉ ´É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ* ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå àÉå +ÉÉè® VÉÉä 

VÉÉÒ-8 nä¶ÉÉå BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE cÖ<Ç, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ºÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉÒ-8 àÉå AxÉAºÉVÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä bÅÉ{ÉD] ºÉ®BÉÖEãÉä] cÖ+ÉÉ 

cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊ®´ÉÉ<Vb {Éè®ÉOÉÉ{ÉE 6 AÆb 7 +ÉÉ{ÉE +ÉÉ<ÇAxÉA{ÉE ºÉÉÒ+ÉÉ<Ç+ÉÉ®ºÉÉÒ 254/ {ÉÉ]Ç ´ÉxÉ, <ºÉàÉå 7 µÉEÉ<]äÉÊ®ªÉÉ 

¤ÉiÉÉªÉä MÉªÉä cé, ÉÊVÉxcå {ÉÚ®É BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cÉäMÉÉ VÉ¤É BÉEÉä<Ç AxÉAºÉVÉÉÒ BÉEÉ àÉå¤É® +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE®äMÉÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç +ÉÉì{ÉE 

<ÇAxÉ+ÉÉ® {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒVÉ +ÉlÉÉÇiÉÂ  <xÉÉÊ®SÉàÉå] AÆb ®ÉÒ-|ÉÉäºÉäÉËºÉMÉ {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒVÉ*  The paragraph 6(a)(i) says 

that :   

 “The recipient must be a party to the Treaty on the Non-
Proliferation of Nuclear Weapons and is in full compliance with its 
obligations under the Treaty.” 

  

 ªÉc ¤ÉÉiÉ <ºÉàÉå +ÉÉªÉÉÒ cè* ÉÊ®{ÉÉä]Ç ªÉc BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE AxÉAºÉVÉÉÒ ´ÉÉãÉÉå xÉä <ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä VÉÉÒ-8 BÉEÉÒ 

¤Éè~BÉE àÉå {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉMÉ® AäºÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè iÉÉä VÉÉä BÉÖEU ´ÉSÉxÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä ÉÊnªÉä cé, ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ =ºÉBÉEä ¤É®ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè* càÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ º]ä]ºÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉÉ{ÉE cè +ÉÉè® ´Éä´É® ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ BÉDãÉÉÒxÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ 

iÉ®c BÉEÉÒ vÉÉ®É xÉcÉÓ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä |É¶xÉ {ÉÚUÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® MÉÖ{iÉ 
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vÉÉ®É cè, <ºÉBÉEä +ÉÆn® BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® MÉÖ{iÉ ºÉÆBÉEäiÉ cé iÉÉä =xcÉåxÉä º{É−] BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉÖEU cè, ´Éc ªÉcÉÒ cè* 

=xÉBÉEÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉÒ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä V´ÉÉ<Æ] º]ä]àÉå] cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ cè*  

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé näJÉ ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒWÉå ¤ÉnãÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® ªÉc cÉä VÉÉxÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* 

<ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ xÉÉìxÉ |ÉÉäÉÊãÉ{ÉE®ä¶ÉxÉ ]ÅÉÒ]ÉÒ {É® cºiÉÉFÉ® xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä càÉå AxÉÉÊ®SÉàÉé] +ÉÉè® 

®ÉÒ|ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ BÉEÉÒ {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉcÉÄ 10 ÉÊ®ªÉèBÉD]® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ªÉÉ +ÉÉè® nä¶ÉÉå BÉEä +ÉÉ 

MÉA VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä ªÉcÉÄ ãÉMÉÉA,  =xÉºÉä <iÉxÉÉ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ´Éäº] cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEÉ càÉ BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? càÉ =ºÉBÉEÉä 

®ÉÒ|ÉÉäºÉèºÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, =ºÉBÉEÉä AxÉÉÊ®SÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè* càÉ bÆÉË{ÉMÉ OÉÉ=Æb 

¤ÉxÉ VÉÉAÄMÉä <ºÉ ´Éäº] àÉè]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ BÉEÉ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉÉ®ä lÉÉäÉÊ®ªÉàÉ |ÉÉäOÉÉàÉ {É®, ¤ÉÉBÉEÉÒ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® |ÉÉäOÉÉàÉ {É® 

<ºÉBÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ +ÉºÉ® {É½xÉä ´ÉÉãÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ VÉxÉ´É®ÉÒ BÉEä 

àÉcÉÒxÉä àÉå BÉEÉìàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ÉÊàÉ¶ÉxÉ ]Ö <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, =ºÉàÉå càÉÉ®ä SÉäªÉ®àÉèxÉ, ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] +ÉÉì{ÉE 

A]ÉìÉÊàÉBÉE AxÉVÉÉÔ, gÉÉÒ +ÉÉÊxÉãÉ BÉEÉBÉEÉäbBÉE® xÉä ªÉc BÉEcÉ - 

 “…that he felt betrayed by the US policy supporting a ban on 
enrichment and reprocessing technology in the Nuclear Suppliers 
Group (NSG) saying that it looked to be ‘directly targeting India’ by 
requiring signature of the Nuclear Non-Proliferation Treaty.” 

 

He further added: 

“The long-term relationship we are developing is not consistent with 
this kind of negative development.” 

 

ªÉc ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE ¤ÉÉiÉ cè, ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ªÉc SÉãÉiÉÉ ®cÉ, iÉÉä ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä 

+ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ºÉÉ®É ºÉàÉZÉÉèiÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ´Éc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊ´É{ÉEãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* <ºÉºÉä càÉÉ®É BÉEÉä<Ç ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ |ÉÉäOÉÉàÉ xÉcÉÓ 

¤ÉxÉ {ÉÉAMÉÉ, càÉ lÉÉäÉÊ®ªÉàÉ |ÉÉäOÉÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉ {ÉÉAÄMÉä* càÉ ÉÊºÉ´ÉÉªÉ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ºÉ{ãÉÉªÉºÉÇ BÉEä bÆÉË{ÉMÉ OÉÉ=Æb +ÉÉì{ÉE 

nè] ´Éäº] |ÉÉäbBÉD] ¤ÉxÉ ®cä cé* ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä º´ÉªÉÆ +ÉÉBÉE® nÉäxÉÉå ºÉnxÉÉå +ÉÉè® nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ º{É−] BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc ºÉàÉZÉÉèiÉÉ càÉå 

BÉEcÉÄ ãÉä VÉÉ ®cÉ cè* BÉDªÉÉ ´Éc AxÉÃ{ÉÉÒ]ÉÒ {É® cºiÉÉFÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé? ªÉÉÊn xÉcÉÓ, iÉÉä ÉÊ{ÉE® <ºÉ ºÉàÉZÉÉèiÉä 

BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä AxÉÉÊ®SÉàÉé] +ÉÉè® ®ÉÒ|ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç {ÉEèÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* +ÉMÉ® 

+ÉÉ{ÉxÉä AxÉ{ÉÉÒ]ÉÒ {É® cºiÉÉFÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ, iÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉÉ®ä ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cÉÒ BÉDªÉÉ cè? ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ 

JÉiÉ®xÉÉBÉE SÉÉÒWÉ +ÉÉBÉE® JÉ½ÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* ºÉàÉªÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè, +ÉxªÉlÉÉ àÉä®ä {ÉÉºÉ VÉÉä iÉlªÉ +ÉÉ ®cä cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ 

VªÉÉnÉ MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉ ®cä cé*  

CS
ontd. By y1 
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 ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ UÉä]ÉÒ +ÉÉè® lÉÉä½ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÄ BÉEä´ÉãÉ xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® 

àÉè]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ àÉå bÉÒãÉ BÉE®iÉÉÒ cé* +ÉMÉ® ªÉä ÉÊ®ªÉèBÉD]ºÉÇ +ÉÉè® ºÉÉ®ä BÉÖEU +ÉÉA iÉÉä =xÉBÉEä xÉ]-¤ÉÉäã] ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä àÉå ªÉä 

ãÉMÉÉÒ ®cåMÉÉÒ, <xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* càÉå ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå 

xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® <Æbº]ÅÉÒ nä¶É àÉå bè´ÉãÉ{É cÉäMÉÉÒ* =ºÉBÉEÉ WÉ®É ºÉÉ £ÉÉÒ =ããÉäJÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉn xÉcÉÓ ®cäMÉÉ, =ºÉBÉEÉ ÉÊWÉµÉE cÉÒ 

+ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÄMÉä* +ÉÉ{É +É{ÉxÉä nä¶É àÉå xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ xÉcÉÓ {ÉÉAÄMÉä* àÉéxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ 

®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEcÉÒ lÉÉÒ, nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä £ÉÉÒ BÉEcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉä ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE® ®cä cé, ´Éc nä¶É BÉEÉä BÉEcÉÓ xÉcÉÓ 

ãÉä VÉÉAMÉÉ* =ºÉºÉä càÉå ABÉE +ÉÉè® JÉiÉ®É £ÉÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ |ÉÉäOÉÉàÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä AxÉ{ÉÉÒ]ÉÒ {É® 

cºiÉÉFÉ® BÉE® ÉÊnªÉä, iÉ¤É iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ cèVÉäàÉxÉÉÒ BÉEä +ÉÆb® +ÉÉ MÉA ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ¤ÉºÉÖnä´É 

+ÉÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊn¶ÉÉ ºÉÆBÉEäiÉ BÉE® ®cä lÉä* ´Éc ºÉ¤É iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉ ®cÉ cè* iÉÉä ªÉc BÉDªÉÉ n¤ÉÉ´É cè? ªÉcÉÄ àÉéxÉä näJÉÉ 

ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊàÉºÉäWÉ ÉÏBÉDãÉ]xÉ ºÉä {ÉÚUÉ MÉªÉÉ iÉÉä =xcÉåxÉä BÉÖEU MÉÉäãÉàÉÉäãÉ ºÉÉ VÉ´ÉÉ¤É nä ÉÊnªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn  càÉÉ®ä VÉÉä 

AºÉÉÒA bÉªÉ®èBÉD]® cé bèÉÊ®ãÉ BÉEèà¤ÉãÉ, =xcÉåxÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE - 
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 “The purpose and intent of the G-8 policy -- and the pending 
November, 2008 NSG proposal [which was passed now] -- is indeed 
to bar ENR technologies to States [like India] that have not signed 
the NPT.” 

 

+ÉMÉ® ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä, =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉ ®cÉÒ cé, =xÉBÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä +ÉÉ ®cÉÒ cé, iÉ¤É ªÉc ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* =ºÉ {É® càÉÉ®ä nä¶É BÉEä gÉÉÒ +ÉÉÊxÉãÉ BÉEÉBÉEÉäbBÉE® BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ä {É®àÉÉhÉÖ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉ®ÉÒ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé, £ÉÉ®ÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ+ÉÉäÆ ºÉä OÉºiÉ cé* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉc SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉiÉ VÉÉä +É£ÉÉÒ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè +ÉÉè® {ÉcãÉä +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉè® ºÉÆºÉn BÉEÉä {ÉcãÉä BÉEÉxÉÚxÉ ªÉc {ÉÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® càÉxÉä |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® BÉEÉÒ 

cèÉÊºÉªÉiÉ ºÉä ®JÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ ºÉÆÉÊvÉ VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE 

+ÉÉè® ºÉÉàÉÉÊ®BÉE, BÉßEÉÊ−É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉ´ÉÇ£ÉÉèÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cÉä, ´Éc ÉÊ¤ÉxÉÉ ºÉÆºÉn BÉEÉÒ àÉÆWÉÚ®ÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ 

BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ®èÉÊ]{ÉEÉ< xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  <ºÉ PÉ]xÉÉ ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ º{É−] cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè VÉÉä nä¶ÉÉÊciÉ àÉå, nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉ´ÉÇ£ÉÉèÉÊàÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {É®àÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

cè*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉÊiÉ+ÉÉÊ´ÉãÉà¤ÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉE 

àÉci´É BÉEä |É¶xÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* +ÉÉVÉ {ÉÚ®É nä¶É ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* ´ÉèºÉä càÉ <ºÉ {É® 28 iÉÉ®ÉÒJÉ 

BÉEÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä* =kÉ® £ÉÉ®iÉ <ºÉºÉä JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* <ºÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç £ÉÉÒ 

¤ÉfÃÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE nÉãÉÉå BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ MÉA cé* àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä +É{É®ÉvÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃä cé* 

+É{É®ÉvÉÉå àÉå ¤É®É¤É® ´ÉßÉÊr cÉä ®cÉÒ cè* MÉ®ÉÒ¤É àÉVÉnÚ®, VÉÉä ÉÊBÉE ®ÉäVÉ BÉEàÉÉxÉä-JÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ¤É½ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ 

cè* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ £ÉÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ cé* {ÉªÉÉÇ´É®hÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ {ÉEèãÉ ®cÉÒ cé* 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE AäºÉä <ãÉÉBÉEÉå àÉå BÉEäxpÉÒªÉ nãÉ £ÉäVÉÉ VÉÉA* iÉcºÉÉÒãÉ +ÉÉè® 

¤ãÉÉìBÉE ºiÉ® {É® <ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE BÉEcÉÆ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ÉÉÉÊ®¶É cÖ<Ç cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +É{ÉxÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉE®´ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉàÉå iÉÉÒxÉ 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ cé, ¤ÉMÉãÉ àÉå |ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ cè, VÉcÉÆ nÉä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ cé, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn +ÉÉè® {ÉEiÉäc{ÉÖ®* ªÉc {ÉÚ®É 

àÉÆbãÉ cè* ªÉc <ãÉÉBÉEÉ VÉ¤É®nºiÉ ºÉÚJÉä BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* càÉ +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ BÉEäxpÉÒªÉ 

nãÉ £ÉäVÉä +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®ä* JÉÉºÉ 

iÉÉè® ºÉä {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉäcÉãÉ cé* {ÉFÉÉÒ àÉ® ®cä cé, xÉ iÉÉä {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè, xÉ cÉÒ SÉÉ®É cè* 
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càÉ +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ nãÉ ´ÉcÉÆ VÉÉA +ÉÉè® iÉcºÉÉÒãÉ +ÉÉè® ¤ãÉÉìBÉE ºiÉ® {É® ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉBÉE®, VÉcÉÆ £ÉÉÒ 

ºÉÚJÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® (ºÉãÉäàÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉä <ºÉºÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ ÉÊ´É®äxp BÉE¶ªÉ{É* +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉàÉ {ÉcãÉä ¤ÉÉäãÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ lÉä* 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É (ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé FÉàÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, àÉé ¤ÉÉc® SÉãÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä nÉä¤ÉÉ®É 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É nä¶É BÉEä UÉä]ä +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ ®ÉVªÉÉå, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, 

=kÉ®ÉJÉhb A´ÉÆ {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEä BÉßE−ÉBÉEÉå +ÉÉè® ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* {É´ÉÇiÉÉÒªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ FÉäjÉ 

BÉEä ¤ÉéBÉEÉå, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® £ÉÚÉÊàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉéBÉEÉå xÉä =xcå BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnÉå BÉEä £ÉhbÉ®hÉ, ÉÊ´É{ÉhÉxÉ, ÉÊU½BÉEÉ´É BÉEÉÒ {ÉÉ´É® 

àÉ¶ÉÉÒxÉÉå, {ÉÉ´É® ÉÊ]ãÉ®Éå iÉlÉÉ {ÉÚãÉ SÉèxÉ ÉÊ´ÉiÉ®hÉ BªÉ´ÉlÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉESSÉÉÒ A´ÉÆ ºÉÆBÉE®ÉÒ ºÉ½BÉEÉå {É® ]ÅBÉE xÉcÉÓ SÉãÉxÉä 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉÚ]ÉÒÉÊãÉ]ÉÒ VÉÉÒ{ÉÉå +ÉÉè® +ÉxªÉ UÉä]ä ´ÉÉcxÉÉå BÉEÉä JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉA jÉ@hÉ ÉÊnªÉÉ, iÉÉÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ={ÉVÉ 

BÉEÉä nÚ®n®ÉVÉ BÉEä FÉäjÉÉå ºÉä àÉhbÉÒ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ ºÉBÉEå* =xcå =BÉDiÉ àÉÉ{ÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä BÉEÉä<Ç ®ÉciÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* =BÉDiÉ 

àÉnÉå BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊnA MÉA jÉ@hÉ {É® =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä 16 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ¤ªÉÉVÉ ´ÉºÉÚãÉÉ VÉÉ ®c cè* +ÉiÉ& àÉä®É 

+ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä £ÉÉÒ jÉ@hÉ iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉ cé, =xÉàÉå ¤É½ÉÒ ºÉ½BÉEå iÉÉä xÉcÉÓ 

¤ÉxÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä UÉä]ÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉÒ cé* =ºÉ ´ÉVÉc ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä UÉä]ÉÒ ªÉÚ]ÉÒÉÊãÉ]ÉÒ 

VÉÉÒ{Éå +É{ÉxÉä ªÉÚVÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉÒ lÉÉÓ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä jÉ@hÉ ÉÊãÉA lÉä* càÉå =BÉDiÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ¤É½ÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÓ, =ºÉ ´ÉVÉc ºÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

BÉEä ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÖA lÉä* {É®xiÉÖ JÉän BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE |É¶xÉBÉEÉãÉ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEc ®cä lÉä,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* nÚºÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉÉ cè* 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É : àÉcÉänªÉÉ, ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ*  

 ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ ®ÉVªÉ cé, ´ÉcÉÆ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå 1660 ºBÉEÉÒàÉå lÉÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä PÉ]ÉBÉE® 1500 

BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ 
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®ÉVªÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É 

cÉä* 

13.00 hrs. 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI (BHADRAK): Madam Speaker, I would like to 

draw the kind attention of the Government, through you, to an assurance given by 

the then hon. Minister of Water Resources in this august House in reply to a 

Calling Attention Notice. I would like to quote one sentence in this regard. The 

hon. Minister said, “It is an assurance to the House that Orissa would not be at the 

receiving end.” This is the assurance he gave to the hon. Members of this august 

House as well as to the people of Orissa.  

 Madam, I am not against any project that is being constructed by any 

particular State. But when it comes to an inter-State irrigation project, certainly as 

a Member representing a neighbouring State that is going to be affected, I will 

speak for my own State. So, please allow me a minute or two.  

 Madam, Polavaram irrigation project is being constructed by the State 

Government of Andhra Pradesh. I have nothing against the construction of the 

project. But since it is an inter-State river project, we must adhere to the principles 

and guidelines for execution of such projects. On that particular occasion in the 

House, the Members from Orissa raised three objections. First, the Detailed 

Project Report of the project was not made available to the State Government of 

Orissa even after its repeated requests not only to the State Government of Andhra 

Pradesh but even to the Central Government. Secondly, there is confusion over 

what the height of that dam will ultimately be? The Godavari River Tribunal had 

recommended a height of 150 ft and we had no objection to that. But it was 

alleged that the height of the dam was being raised to 182 ft. If that happens, there 

would be a large scale submergence of areas inhabited by tribals in the State of 

Orissa, in the Districts of Malkangiri, Koraput, Sundergarh, Kalahandi, etc. Not 

only that, there will be submergence of vast areas in the States of Chhattisgarh and 
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Maharashtra also and they have also raised objections. However, what the height 

of the dam will be has not been made clear so far.  

 Thirdly, the State Government of Orissa repeatedly requested the State 

Government of Andhra Pradesh for the details of the project. The then hon. 

Minister of Water Resources assured the House that the State Government of 

Andhra Pradesh will certainly make available all the required information to the 

State Government of Orissa before the project is approved by the Central Water 

Commission of the Government of India. This assurance has not been adhered to. 

On the other hand, the State Government of Andhra Pradesh pleaded that this 

should be declared a national project. I do not mind if it is declared as a national 

project. But the interests of the State Governments of Orissa, Chhattisgarh and 

Maharashtra should also be honoured.  

 I, therefore, request the Union Minister of Water Resources to come to the 

House and make a statement on these points. We would like to know what the 

status of this project now is. The Technical Advisory Committee of the Central 

Water Commission has already approved the project. I, therefore, would request 

through you Madam, the government of India to direct its Ministry of Water 

Resources to give clarification on all my points. The Central Government must 

ensure that the interests of the State Government of Orissa and also of the 

Governments of the neighbouring States will not be hampered and also there will 

be no submergence of the area unless all the States are agreeable to it. 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Madam, I would like to associate with him. 

DR. PRASANNA KUMAR PATASANI (BHUBANESWAR): Madam, my name 

may also be associated with him. 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 1400 hours. 

13.06 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned for Lunch till Fourteen of the Clock. 
 

________________ 

Kona Madhusudana Rao
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14.04 hrs. 

The Lok Sabha re-assembled at Four Minutes past Fourteen of the Clock. 

   (Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 

FINANCE (NO.2) BILL, 2009 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House will now take up item No.10. 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Sir, I beg to 

move:* 

 
“That the Bill to give effect to the financial proposals of the Central 
Government for the financial year 2009-2010, be taken into 
consideration.” 

 

 Sir, you are aware that the Finance Bill is a unique Bill in the sense that 

some part of it becomes operational the moment it is introduced and after that the 

hon. Members get the time of discussing the Budget in details. Demands for 

Grants are passed and after that the Finance Bill is taken up for consideration by 

the House. So, at this stage there is no scope of making any observation. With 

these words I beg to move that the Bill be taken into consideration.  

MR. DEPUTY-SPEAKER: Motion moved:  

“That the Bill to give effect to the financial proposals of the Central 
Government for the financial year 2009-2010, be taken into 
consideration.” 

 

 

 

 

 

 

*Moved with the recommendation of the President. 

Rep133_10
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SHRI JASWANT SINGH (DARJEELING): It is while facing the hon. Finance 

Minister that I am assailed by a sense of nostalgia. I was mentioning it to the 

Leader and Deputy-Leader of my party that this is my eighth term in Parliament. I 

am assailed by a sense of nostalgia because some 30 years back it was the first 

time that I exchanged views on Finance Bill and Budgetary proposals with Shri 

Pranab Mukherjee who, I would presume would allow me the intimacy of 

referring to him as Pranab Babu because though we confronted each other on the 

Finance Bill 30 years ago, it was with epees and not with lathis or dandas. In a 

similar fashion, I do submit and I say it sincerely that Pranab Babu, we wish 

fervently that you succeeded as the Finance Minister of the country. This is the job 

you have long wanted; you are suited for it and in your success the country 

benefits. If the finances and the economy of the country are sound, then it is the 

common man whose benefit you are advocating. The aam admi who will benefit. 

How can we wish the country’s finances to suffer? We, in this side of the House, 

certainly cannot wish that.  

 Sir, on an autobiographical note I remember when my leaders Shri Lal 

Krishna Advaniji and Shri Vajpayeeji shifted me from the South Block to the 

North Block, I just walked across the road, as will always happen, there was on the 

other side an army of pressmen there who asked me as to what was my policy. I 

had not thought of any policy or anything. So, on the spur of the moment there I 

shared càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ º{É−] cè - ÞMÉßÉÊchÉÉÒ BÉEÉÒ ]ÖÉÊBÉEªÉÉ àÉå +ÉÉxÉÉ, MÉ®ÉÒ¤É BÉEä {Éä] àÉå nÉxÉÉ* Þ    I think the 

fundamentals of the economic philosophy of the country are the same – unless the 

housewives have money to spend, unless the poor man or woman has a fully belly, 

the synergy that is India, the creative talents that are ours shall not be released.   

Rep133_12
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It is a very peculiar system that we have here.  I will be coming to it in a moment.  

But this is on a personal note that I thought I would say something. I wanted to 

start on a personal note because I wanted to pay a tribute to my colleague, Shri 

Pranab Mukherjee, and I have to wish him well.   

 I have to share a larger thought with you to which I will come subsequently 

also.  It is about the totality of the systems that we have inherited from the British  

and continued with, in the Ministry of Finance but there is a connected problem 

too.  That connected problem, if you permit me to say, Mr. Finance Minister, came 

in the latest Economist and I would read. a part of it. 

 

“Of all the economic bubbles that have been pricked,  few have burst 
most spectacularly than the reputation of economics itself.” 

 

This is not a light comment.  This is a very serious comment and we have to 

reflect on it. When we reflect on the totality of the Budget of which the Finance 

Bill is a part, what the world has experienced, hon. Finance Minister, is actually an 

economic Tsunami.  We cannot be totally saved from the consequences of it.  

 In a recent lecture, Shri Paul Krugman who is a winner of the Noble Prize 

in Economics in 2008, has argued that much of the past 30 years of macro 

economics was “spectacularly useless at best and positively harmful at worst.”  

These are thoughts that we must seriously reflect upon because economists must 

understand finance. Finance professors need to think harder in the context in 

which they are working.  After all, in the end, economists are social scientists 

trying to understand how society and the world is working. 

 The Finance Bill has its origin.  I really wanted to mention it the other day 

in a different context.  From the President’s Address to the Joint Session of 

Parliament, from which a lot of things flow.  The entire policy of the Government 

flows from it, and the Budget also flows in its totality from that.  The Finance Bill 

is the child of the Budget.  The Budget, in a sense, is the instrument of the fiscal 
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policy of the Government.  But the essence of the fiscal policy of any Government 

has to be two-fold.  One is, it is not simply service of pure economics that is not at 

the heart of the management of our country’s economy but it is the citizen.  We 

are not subserving a pure economic theory, we have to subserve the benefit of the 

citizen.   

There is, Mr. Finance Minister, if I might submit to you, an equally 

important objective that the Finance Bill must have and that objective is objective 

of imparting to the country’s public life a degree of purity.   

 I will come to the point of how the Budget and the Finance Bill can be 

instruments that will impart to the country’s public life a sense of morality and 

purity.  But I wish to, from the general aspects of the Finance Bill, come to 

parochial, not personally parochial but nationally parochial points.   

 They both arise from your Budget speech.  One is in paragraph 73, which 

relates to cyclone Aila and the other is on paragraph 68.  Mr. Finance Minister, 

you have allocated an additional sum of Rs. 1,000 crore for meeting the 

requirements of cyclone Aila.  I submit to you firstly that besides being the most 

untimely, unseasonal and unprecedented cyclone, it was also devastating in its 

effect.  You feel all that it hit is the “coastal areas of Bengal.”  It was much more 

than the coastal areas.  It hit the hills of Darjeeling also.   

 I submit to you, Mr. Finance Minister, as a distinguished and an eminent 

citizen of not just India but also of the State of West Bengal, that in the sum that 

you have allocated, serious questions have arisen about the utilisation of that fund.  

Firstly, I do not think Rs. 1,000 crore is adequate.  Secondly, I do think and you 

know very well that the Left Front Government is the most parochial in the 

application of that money when it comes to the Darjeeling Hill area.   

 The entire definition of “disaster” or “calamity” is different.  This cyclone 

has resulted in floods in the plains of Bengal.  The cyclone has resulted in 

devastation in the hill districts, where landslides, house collapse and deaths from 

its consequence.   It is in this context that I appeal to the Government of India, I 
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appeal to you, Mr. Finance Minister, firstly, please allot a sum larger than just 

simply Rs. 1,000 crore.  Secondly, please allot a sum that is directly applicable to 

the hill areas of Darjeeling because for the last thirty years the Left Front 

Government has neglected Darjeeling Hill area as never before.  It is for that 

reason – because of its neglect by the Left Front Government – there has arisen the 

entire demand for Gorkha land, which I support because I represent them.  I appeal 

to you, please address this issue seriously, address it urgently.  

 You would know very well, you have held the charge of Defence Minister 

too, as I had had the honour, Pranab Babu, that Darjeeling is the only district in the 

country which adjoins four international boundaries.  It is the only district which 

has four nations touching it.  If you do not address this as a serious issue of 

national security, you are doing a very grave wrong to the national security, to the 

citizens of Darjeeling.  It adjoins Bhutan, it adjoins Nepal, it adjoins Bangladesh 

and it is barely 12 kms. from the People’s Republic of China.  There is no other 

district which has four international boundaries.  It sits at the door, hence the word 

“duar” or the “dwars”.  It sits at the door, the entry point.  It is the gateway of the 

entire North-East.  It is the guardian of the chicken’s neck.   

 You allocate roads to Sikkim, but there are no roads allocated to Darjeeling.  

You allocate for Sikkim a border road on the ground that it is a border State.  Of 

course, it is.  I am asking this not at the cost of Sikkim.  Though it is adjoining 

four international boundaries, you do not consider Darjeeling to be a border State, 

the hill areas of it, that is then, you are doing a grave injustice not simply to the 

people of Gorkha land but also to the national security.  That is not the reason why 

I am pleading.  You have to actually now go to see the condition of the roads that 

exist there.  I am sorry to say that `The Queen of Hill Station’, as it was called 

earlier, has been reduced to a state today wherein 36 people died in the recent 

cyclone.  Damages worth crore of rupees have been caused.    

 The hon. Minister of Finance knows it very well.  He is the hon. Minister of 

Finance.  About 19 tea gardens have been closed in Dwar.  One tea garden has 
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been closed in the hill areas. If France can build up an industry, simply on the 

name ‘Champagne,’ why cannot an industry even of tourism be built up, if the tea 

that comes from Darjeeling is called the ‘champagne of tea’  Please address this 

question seriously.   

I am glad that a Tripartite Conference has been called.  I urge you to 

recognise the need for a Gorkha land. It is the oldest of the demands that have 

come.  The entire Himalayan tracts from the North-East, whether it is Nagaland, 

Manipur or Arunachal, Mizoram, Uttrakhand and Jammu and Kashmir, have been 

recognised as separate States.  What wrong have the Gorkhas done for not 

deserving a separate State?  They are the sword arm of the country. They are 

living on the border.  They fight for the country and they die for the country.   

Sir, I have had the benefit of serving as a soldier, but when it comes to a 

demand to have legitimate interests of Darjeeling hill area, a legitimate demand 

for Gorkha land, you refuse even to contribute or meet. I urge you as the Central 

Government, as a distinguished leader of the country, as a distinguished citizen of 

West Bengal, to please take interest in it.  I am glad that the tripartite talks have 

started.  The Central Government must take interest.  You must be a part of it.  

You are one of the three and see to it that the grievances are redressed and the 

Gorkha land is granted.   

I have a second parochial request to make.  That arises from your Point No. 68. It 

is about One Rank One Pension.    I am very glad. I congratulate you, I 

congratulate the Government that it has recognised the legitimacy of the demand 

for One Rank One Pension.  The legitimacy can be quite easily demonstrated, if 

we see it personally.  This is my personal view.  I do not think Members of 

Parliament frankly deserve any pension. But having granted that the Members of 

Parliament shall also have a pension, then whether a Member of Parliament 

becomes a former Member from 1952 or from 1990, he gets the same pension 

because the principle is irrespective of when you go on pension, you must get the 

same pension, because at some level the recognition here is the inflation index.  
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We have been pleading this cause in the BJP.  I am glad that you have finally 

recognised the legitimacy of it.  But in the process of doing it, you have introduced 

something very wrong.  Let me bring it to your notice and appeal to you, 

particularly as you held the Defence portfolio. I do not know if I am wrong, but 

this, 15th Lok Sabha is possibly the first Lok Sabha after some time, when I am the 

only ex-serviceman in the Members of Parliament.  It saddens me.  The 14th Lok 

Sabha had others. I do not want to go into details. I am sorry that in the 14th Lok 

Sabha, we had more Members from the Services.  Now, there is no ex-serviceman 

-- neither in this House nor in that House.  In that sense, I am the only ex-

serviceman to speak for ex-serviceman. I am not a pensioner. I have had the 

honour of holding the Commission for the President of the country.  I resigned my 

Commission for individual, personal and political reasons. I resigned it for 

individual, personal and political reasons but I accepted no pension, no gratuity. 

Therefore, if I speak for the pensioners, I am speaking purely  for the ex-

Servicemen. You have granted One-Rank One-Pension  to the Other Ranks and 

JCOs but you have left out the officers. I do not understand the logic of it. You are 

separating the Armed Forces into two particular divisions. The Officers are the 

first to die. The officers lead their men into the battle.  It is the officers also who 

also leave widows behind. Surely, you have to go and see the condition of the 

widows. Mr. Finance Minister, I appeal to you, as a former Defence  Minister, not 

to make this separation. You have accepted an additional expenditure of Rs.2100 

and odd crore. At the most, it is another Rs.1000 and odd crore that will meet the 

officers’ requirement. Can you imagine a distinguished officer of Field Marshal 

Cariappa’s rank that you will exclude his family from it, or the others who have 

given their lives in the service of the country simply because they held 

Commissioned Ranks or they were officers? This is, Mr. Finance Minister, such a 

typical example of bureaucratic limitedness of thinking. I appeal to you as a 

former Defence Minister, I appeal as a soldier to kindly correct this wrong before 

it goes any further. 
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 Sir, I wish to say something about the Finance Bill proper. I wish to depart 

from the routine by submitting to you, Pranab Babu, that I think you need a 

wholesale departure from the established procedure. I do not think – it is my 

personal view – you need a Finance Bill at all, because in effect what happens is 

that the Finance Bill is a consequence of the policy that you have announced in the 

Budget, and then through the instrumentality of the Finance Bill, you introduce all 

the various changes and taxes. Personally, I think, this  annual orgy of Budget-

making that we engage in is totally wrong. A country like India, the size of India, 

our economy is not sub-continental,  our economy is continental. It is a continental 

economy. Simply because it is an inherited, imperial legacy, that we have this kind 

of an Annual Budget. I do not see the sense of it. In the NDA, we had introduced a 

system of reporting to Parliament every quarter. That seems to have fallen by the 

way side. I am not saying that you should follow what the previous Government 

did or did not do. But I think, all of us, need to reflect on whether it makes sense to 

have such an annual orgy. This is possibly the most inefficient way of managing 

the country’s economy. I say so, Sir, because it is on account of the faith that was 

placed on me by my senior leader, the former Prime Minister Shri Atal Bihari 

Vajpayee and the then Deputy-Prime Minister Shri L.K. Advani that I held this job 

once in 1996 – though I am not an economist -  and I held it again when the NDA 

came back into Office. It was my experience then - I say this on the basis of my 

experience - that this system is far too inefficient, it is an antiquated system. It 

does not serve the purpose intended. It is not an efficient system. Because, after 

all, the Finance Bill gets reduced simply to changes in Direct Taxes or in the 

Indirect Taxes. What is so sacrosanct or secret about the Direct Taxes? I will be 

coming to some examples which I am sorry to find. Personally, I can never read 

the Finance Bill fully.  If you have actually fully read the Finance Bill, then you 

are a far greater man than I am. 

 I am sure your predecessor, my friend, a very distinguished Chartered 

Accountant and a lawyer Mr. Chidambaram not only read the Finance Bill, but he 
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must have, perhaps, written the Finance Bill. But it makes life miserable for any 

Finance Minister. So, in the Finance Bill, the direct taxes need not occupy us here. 

Indirect taxes, because they result in certain gains or losses, can be announced 

every quarter at the Finance Minister’s discretion and he can then report to the 

Prime Minister. But the kind of ritual that we go through here is totally 

unnecessary. It is time consuming and it is not necessary. 

 I wish to share with you something before I go into specifics. Since we are 

multiplying inefficiency, through this a methodology, the Finance Minister has to 

take note of one singular fact and that singular fact is really based on a principle. 

The principle, Mr. Finance Minister, is that discretion is equal to dictatorship and 

that is equal to corruption. The moment you start granting discretion to officials 

and if we grant ourselves discretion that we can exempt this thing or tax this thing, 

then we open the door of corruption the law must be specific. You have 

announced that you are going to reintroduce a new Tax Manual. Please simplify it. 

At the present moment, the Tax Manual that we have is unreadable. It is so 

incomprehensible that no Finance Minister can make sense out of it. I certainly 

could not make any sense out of it. Secondly, in the totality of the situation that we 

face today, we have to take into account all the aspects of security and its 

consequences on economic growth and progress. 

 There is an illusion that the concept of free market is the logical saviour of 

our problems. I have had occasion to say this earlier and share it again that free 

market, Mr. Finance Minister, is not a synonym for a free for all. Free market is 

the expression of the uncapping of the creative genius of our people, but not the 

kind of a free for all that we witness now. It is not also correct that the free market 

is the saviour of our problem. We are not mentioning that. We wish to build on a 

kind of business model which is based on exponential growth and this growth has 

to be fed by a similar exponential consumption. That kind of exponential growth 

requires consumption of energy, consumption of natural resources, raw materials 

and a continuous expansion of new markets. 
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 That is why let me share with you some worries in regard to environment. 

About 50 per cent of the world’s forests are gone. The remaining tree cover that 

India has will be gone within the next 30 to 40 years. There is a very real danger 

of the green house gas emissions and the consequences that we face, particularly 

from the developed countries. There is an increasing acidity of the ocean and if 

this trend continues, then it will kill most of the planktons that are there, the coral 

reefs and the entire food chain. 11 out of 15 ocean fisheries of the world are gone. 

The fossil fuels have depleted and are declining at an average rate of 10 per cent 

annually.  

 Fresh water is one of the most serious problems that we face in the country.  

I am saddened to point out, Mr. Finance Minister, that outside of the two poles, we 

have the largest glacier wealth of the world, but we do not have an institute for the 

study of glaciology; private citizens have set one up.  Our glaciers are depleting at 

a rate of 15 meters per annum, it must be the fastest in the world.  There is a 

forecast that the Ganga may dry up in the next 30 years, that there might not be a 

Ganga left is an alarming thought.   

I cite these as having consequences on all our economic planning exercise.  

If I cite safety, or if I site security, it is for a very good reason.  Please reflect for a 

moment, Mr. Finance Minister, on our entire neighbourhood.  The situation in our 

neighbourhood today shackles us and if it shackles us, please take it seriously, for 

there is simply no way that if our neighbourhood is disturbed, India will be able to 

develop as it wants to, in the manner it wants to and at the rate it wants to. 

I do not wish to go into examples of countries, but the entire neighbourhood 

of India being disturbed, we have a very serious external security scenario.  Please 

reflect then on the internal security situation, which my distinguished colleague 

and Deputy-Leader pointed out the other day about Maoists; about Naxalites, 

about the internal security and terrorism that we face. 

There are some specifics I have.  I cite these examples because, as I said 

what happens otherwise when we go into the details of Finance Bill, then the 
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Parliament becomes a kind of an extension of either corporate interest or Members 

of Parliament get approached by a variety of corporate houses saying please put 

this or that across.  Members of Parliament are not the lobbyists, or are not to be 

lobbyists, and the House is certainly not an assembly of lobbyists to compete for 

the interest of one corporate house or another.  We are not the voices of the 

corporate houses.  That is another reason why I think that the entire set up of this 

taxation system must be the preserve only of the Finance Minister. 

Then, I come, for a moment, to the very many changes that I advocate.  But 

this annual exercise that we go on is unproductive and inefficient.  I am citing 

these examples because in these examples, if you forgive me for saying so, Pranab 

Da, I really do not see the sense of why that is being done.  You have proposed to 

increase individual exemption limit for women by Rs.10,000 and for senior 

citizens, in which category I too fall… (Interruptions) 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : He also falls in that category. 

SHRI JASWANT SINGH : So you also fall in this category……… 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : Yes, I also fall in that category, being a 

woman. 

SHRI JASWANT SINGH : I attended the first Budget some 30 years back. iÉÉÒºÉ 

ºÉÉãÉ ºÉä ªÉcÉÒ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, iÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cÉä MÉA cé* And for women, it is 

Rs.15,000. What does it actually amount to?  It means, the individual man will get 

Rs.1,030 and Sushma Ji will get Rs.1,545. 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : I know. 

SHRI JASWANT SINGH : Sir, Rs.1,030 at my age. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : ¤É½ÉÒ ºÉÉèMÉÉiÉ nÉÒ cè* 

SHRI JASWANT SINGH : It would not get me even a bottle of whisky. 

Then what kind of an exemption have you given?  You have created an impression 

as if you have given an exemption, but this is no exemption.   
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 I would also submit to you that all retrospective laws, particularly Taxation 

Law are bad.  We have a very eminent jurist sitting here but I do not want to cross-

talk with him.  If you have established a Tax Law and if you change it 

retrospectively, then I think that is really bad.  I do not know whether it is illegal 

or not, but here in this particular Budget, it is very difficult to trace what is going 

on in the Finance Bill in explanation 3 to Section 147.  It is a maze.  You propose 

that with retrospective effect from 1st April, 1989, when I was a Member here of 

this House in that Parliament.  And you are saying that this essentially grants the 

Assessing Officer the right to open old assessment, at his or her discretion and 

include that income without assigning any reason.  I just do not understand.  ¤ÉÉÒºÉ 

ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ +ÉºÉèºÉàÉå] +ÉºÉèÉËºÉMÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉÉÔ ºÉä JÉÉäãÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉä ´ÉVÉc ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè 

+ÉÉè® ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉºÉèÉËºÉMÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® BÉEÉÒ àÉÖZÉºÉä nÖ¶àÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå nÖ¶àÉÉÊxÉªÉÉÆ SÉãÉiÉÉÒ cé iÉÉä àÉÖZÉä +ÉºÉèºÉ 

BÉE®BÉEä VÉäãÉ £ÉäVÉ näMÉÉ*   Please reflect on that.  I do not see the sense.  What possible 

logic is served by granting an Assessing Officer the right to reassess without 

assigning any reason and open cases that are 20 years old?  You could, Mr. 

Finance Minister, at least say you will re-examine and until it has been re-

examined, you will not grant the Income Tax Department the right to open 

assessments without assigning reason.  This is discretion.  You have given the 

discretion to an Assessing Officer.  This discretion is equal to dictatorship, is equal 

to corruption.  That is why I have always held that the lesser the discretion to the 

executive, including the elected executive, the purer will be the public life of the 

country. 

 I give you one more example.  It is about charitable trusts.  It is tax on 

anonymous donations which is gupt daan.  I know, I realise that  gupt daan is an 

accepted daan in our social and our civilizational context.  But, has it been 

misused?  Yes, Sir.  It has been misused.  But the answer to misuse is not to have a 

kind of a blanket ban or enhancement of exemptions.  I have not had the chance to 

study it; a representation was received by me under the signatures of a variety of 
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Trusts of all denominations, all shades.  A gist of that I am submitting through 

you.  We have proposed an amendment which grants the total exemption to partly-

religious and partly-charitable institutions, mixed trusts, from tax on anonymous 

donations except where the anonymous donation is made to an educational or 

medical institution.  Either the phraseology that you have used is not correct or it 

requires to be improved upon.  If I am in error, please do not pay heed to what I 

have said because I have not actually had the chance to study that thing.  

 But I do believe that we need to encourage the whole concept of charity 

further particularly when it comes to education and medical.   

 Sir, the other principle – one principle I shared is the discretionary power – 

the second principle that I share with you is, which the Governments must not do, 

is that the Governments must stand by the commitments that have been made to 

the citizen, which follows from the first.  As the Governments will continue, to 

keep changing their stand, then what  you actually do, the States of the Union will 

do, so that we will not have any order or a system, certainly not economic 

methodology but a kind of anarchy.  Then, there are some problems that we are 

confronted with let me explain.  

 Those problems relate firstly, to the ‘air of scarcity’.  There is psychology, 

psychological atmosphere of scarcity; whether it relates to cooking gas or food 

grains, this air of scarcity or psychology of scarcity generates within itself all 

kinds of difficulties.   

 The second difficulty, Mr. Finance Minister, relates to the discrepancy 

between the Wholesale Price Index and the Consumer Price Index.  These are the 

two indices.  If the Wholesale Price Index reflects a negative growth, that is not a 

healthy sign; but the difference between the WPI and the CPI is in fact in double 

figures. The citizen has to relate to the CPI; and in any case when the other very 

distinguished Finance Minister, late Shri Venkatraman had introduced point-to-

point system of wholesale price indexing – that was the shift that had been made; 
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you were then a Member of this House even then –  objections were raised that 

this would mislead – it is misleading.  I think, you need to look at it. 

 Sir, there is preoccupation with Gross Domestic Product, GDP.  I have 

often said it.  A common citizen cannot eat GDP.  GDP eventually must result in 

growth.  Yes, I have always said it, and I said it even when I was in the Finance 

Ministry.  I was not much liked for saying it but there are theorists in the Ministry 

of Finance.  A much greater value would be a concept of ‘Gross National 

Contentment’.  You, as the Finance Minister and the Leader of your Party, which 

has been in the Government, please address yourself to the question of ‘Gross 

National Contentment’ within the country. If there is an air of scarcity, if the 

Consumer Price Index is that what you have, then the GNC factor – the Gross 

National Contentment – is not there. 

 Sir, I would like to make a very brief word about fiscal deficit and revenue 

deficit.  These are real worry areas.  I do not want to go into a tutorial on this, and 

certainly not, Pranab Babu to you, but fiscal deficit, for the benefit of all of us 

here, is really the Government’s net borrowing needs.  Now, if you, the Finance 

Minister, Sir, have a 6.8 per cent Central Government deficit, that broadly 

translates itself into Rs. 40,000 crore of borrowing during 2009-10.  This will 

roughly be, Pranab Babu, about four times the amount that was borrowed in the 

Budget of 2008-09.  

So, your borrowings programme goes up four times to which please add, at 

least, another Rs. 15,000 crore to Rs. 20,000 crore to be borrowed by the States. 

So, Rs. 20,000 crore plus Rs. 400,000 crore is going to be a very large sum of 

money because the public borrowing programme of this kind of magnitude will 

definitely crowd out private investment and push up interest rates. The only way to 

restore fiscal balance is for  economic growth, which is why I wished you well, to 

go up to 8.5 per cent to nine per cent, which requires that the tax revenue must go 

up. 
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Now, let me share, Mr. Deputy-Speaker, that in the three years from 2007-

08 to 2009-10, the revenue deficit has gone up more than four times from 1.1 per 

cent to 4.8 per cent and the fiscal deficit from 2.7 per cent to 6.8 per cent.  The 

revenue expenditure has increased by more than Rs. 3,00,000 crore while the tax 

revenue has risen only by Rs. 35,000 crore. If your revenue expenditure – I am not 

talking about fiscal expenditure – goes up by Rs. 3,00,000 crore and your revenues 

are only Rs. 30,000 crore, I recognise that it is due to interests, Defence, and 

Bharat Nirman Programme, National Rural Employment Programme etc. and also 

possibly due to the 6th Pay Commission overhang, some of them will, perhaps, 

result in over-borrowings, but these over-borrowings can only be at the cost of the 

citizens.  But you have it. I do not want to go into this monetisation debate because 

you have  clarified it.  The open market operations will not result in that; also, 

perhaps, the loan waiver and the 6th Pay Commission could, by next year, reduce 

the burden and you hope that the revenue buoyancy will follow, but there are 

many questions to be answered.  That is where the imponderables arise and that is 

where I spoke of security and drought. Drought is a very serious problem, and the 

shortage of rainfall is causing a serious situation.  It is not simply a question of 

“No, no, we had this kind of spread all over the country.”  

BÉEÉ ¤É®ºÉÉ VÉ¤É BÉßEÉÊ−É ºÉÖJÉÉxÉÉÒ* ºÉÉ´ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉn ¤É®ºÉÉiÉ +ÉÉ £ÉÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ iÉÉä BÉDªÉÉ JÉÉªÉåMÉä? I am, Mr. 

Finance Minister, a failed farmer.  I call myself a failed farmer. I do have land; I 

keep cattle; I come from an area, which is a single crop zone; I am  rain-

dependent; I have no irrigation; I know the problem of dry land farming.  Already 

half the month of Saanwan  has gone. We are now towards the third week of July.  

Normal crops, which are called Kharif, are 90-day crops, 75 days is the shortest 

possible.  You are running very rapidly towards the cooler months of autumn. It is 

a serious situation.  I do not want famine to strike us; I do not also want that the 

rainfall deficiency to strike us, but it is a reality.  With the kind of deficit that you 

have, if you continue to, Heavens forbid, if the rain is ruled out, we will be in 

difficulty.  I pray for rain because I pray for your success.  It is not an individual 



24.07.2009 79 
  

success.  I want you to succeed as my Finance Minister because if you succeed, 

then the country will benefit. I do not want to go further, but I will leave certain 

thoughts with you.  

 We have to firstly reform the mindset about the entire budgetary process, 

the mindset in which we are going about the budgetary process and the Finance 

Bill. This is the most tedious method. You must be heaving a sigh of relief that the 

Finance Bill is shortly going to be behind me and I can get down to some serious 

work. 

 But the passage of the Finance Bill does not help you. The passage of the 

Finance Bill is guaranteed. The passage of the Finance Bill will actually add to 

your difficulty because you will then have to have all the attendant steps that you 

have to take about having a new tax manual, etc. I speak from personal 

experience. I lost my hair when I had experienced this. 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): I have already 

lost ! 

SHRI JASWANT SINGH : I was astonished. I said to Mr. Chidambaram, “Of all 

people, you are beginning to lose your hair.” He said, “Yes, the Finance Ministry 

is taken by hair.” It is a very difficult job. So, my sympathies are with you. We 

have to collectively address this question, not simply of the reforms of the mindset 

in which we are approaching the entire economic management of the country but 

also the methodology. Why do you want to do it only once a year? Break it up.  

Do it three or four times in a year. Break up the Finance Bill. Abolish the Finance 

Bill. It is after all only a question of tax reforms. That is the Finance Minister’s 

job. 

 You know, Mr. Finance Minister, that the Finance Ministry is the only 

Ministry of the Government of India which has not been reformed since the 

British days. Not one change has taken place. I tried to do but I failed.… 

(Interruptions) 
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 I think it is vital; it is very important that you change it. Denis Healey 

said—I met him once—“Mr. Singh, you and I share a similarity. We have similar 

eyebrows.” He also had very bushy eyebrows. He said, “There are only two kinds 

of Finance Ministers” he said it. I have not said it; he said, “Those that leave 

before they are found out and those that are kicked out.” I certainly was kicked 

out. I was not kicked out by any human action. I was kicked out because the 

electorate said, “Go home.” I am cautioning you. Before you are found out, 

change the Finance Ministry. Reform it truly. We will cooperate with you. I, 

certainly, will cooperate with you. 

 Sir, I want to make certain other suggestions. You reform the Finance 

Ministry as an instrument for the development of India and not for torturing 

citizens of India. 

SHRIMATI SUSHMA SWARAJ : It is true. 

SHRI JASWANT SINGH : Today, everything in the Finance Ministry is money. 

càÉå +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ xÉä, +É]ãÉ VÉÉÒ xÉä ´ÉcÉÆ £ÉäVÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ABÉE c{ÉDiÉä iÉBÉE xÉÉÓn xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ* ´ÉcÉÆ {É® c® SÉÉÒWÉ 

{ÉèºÉÉ* cÉÆ BÉEcÉä iÉÉä {ÉèºÉÉ, xÉÉ BÉEcÉä iÉÉä {ÉèºÉÉ, +ÉÉè® BÉÖEU £ÉÉÒ xÉ BÉEcÉä iÉÉä £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ * You reform it. Please 

reform it. The Finance Ministry should be an example of the moral authority of the 

country. It should not be an instrument of fear. Today, a citizen is petrified of 

going to any Department which has anything to do with the tax laws because he 

fears, VÉèºÉä cÉÒ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ]èBÉDºÉ ´ÉÉãÉä BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉªÉåMÉä, He will get stung.  The only answer lies 

in a reform of the Finance Ministry in which sense, Pranab Babu, the Finance 

Ministry is also an instrument in its totality of the moral reforms of the country. 

 Please abolish this expenditure department. After all expenditure and 

income, it is really treasury operation. Separate the Finance Ministry. Have a 

separate Treasury, like the United States’ Department of Treasury.  

mohan
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15.00 hrs. 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ <ÆBÉEàÉ cÖ<Ç, ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ* If you examine the budgetary process and what we 

are doing, you will find that we are spending most of the time during this. gÉÉÒ {É´ÉxÉ 

BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, ªÉä ¤ÉcÉÒJÉÉiÉä càÉ ®JÉ ®cä cé* We do not have to spend all the time. The Finance 

Ministry must not spend all the time on this and then, our accounting procedures 

are such that it is difficult to find it. Without disrespect to any hon. Member, I do 

not think that any hon. Member goes through the entire tables, the 

incomprehensible tables of  ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ +ÉÉªÉÉ, ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉªÉÉ* Beyond a certain point, Shri 

Pranab Mukherjee, to me, the figure of 3000 lakh crores àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä VÉÉÒ®Éä cÉäiÉä cé, BÉÖEU 

ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè*  That kind of figure becomes notional. So, it is very important 

that the treasury operations must be separated, so that the Finance Minister can 

apply himself or herself to the reality of the economic management of the country.  

 I would make one more request Sir please either abolish or merge the 

Planning Commission and the Railways into the Finance Ministry. What is the 

Planning Commission doing now - incidentally, I have been the Deputy-Chairman 

of the Planning Commission also and therefore, I speak from my personal 

experience – other than causing problems for the Finance Minister because the 

Planning Commission says <ºÉ º]ä] BÉEÉä <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ nÉÒÉÊVÉA, and I want so much annual 

total outlay and not Rs. 80,000 crore, not Rs. 800,000 crore. The Chairman of the 

Planning Commission being the Prime Minister, it is not a good policy to quarrel 

with the Prime Minister, but every year, the Deputy-Chairman of the Planning 

Commission and the Finance Minister will have squabble. Who is responsible? 

There should be one authority and that should be the Finance Ministry. Please call 

the Planning Commission as the ‘Reform Commission’ or some such appropriate 

nomenclature may be given to it and make it a part of the Finance Ministry.  

 I do not understand why FIPB is not part of the Finance Ministry. What 

purpose is served by keeping Railways outside the ambit of the Finance Ministry? 

I do not want to create any trouble between the hon. Finance Minister and the 
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Railway Minister, but what possible sense does it make? So, you re-name the 

Finance Ministry as ‘Ministry of Economic Development’ because that is what 

India needs. In that, Mr. Finance Minister, Shri Pranab Mukherjee, you have my 

fullest support for the economic development of India.  

I pray for the economic development of India. I will work with you and I 

wish you well. 
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SHRI SANDEEP DIKSHIT (EAST DELHI): Mr. Deputy-Speaker Sir, I must start 

with congratulating a very senior Member, Shri Jaswant Singh. This is my sixth 

year in this Parliament and I do not think that I have heard a more enjoyable, a 

more entertaining and a more learned lecture on the Finance Bill than I have heard 

today. I compliment him for this. He has turned this most drab subject into 

something enjoyable.  In fact, everybody heard with rapt attention. I must 

compliment him and say that since there was no demand to speak in Hindi also, it 

shows how excellent and articulate he has been. I really thank that I am coming 

after him to speak.  

 ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ÉÊ¤ÉãÉ, VÉÉä ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ¤ÉãÉ cÉäiÉÉ cè, {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ cÉäiÉÉ cè, 

¤ÉcÖiÉ bÅÉ<Ç ÉÊ¤ÉãÉ cè* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ BÉE<Ç àÉÖqÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé* JÉÖn ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ àÉÖqÉå {É® càÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ªÉÉ iÉÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ 

ABÉE <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE <Æ]®äº] BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉcå* =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <ºÉàÉå BÉEcxÉä BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ 

VªÉÉnÉ àÉÖqä xÉcÉÓ cÉäiÉä cé* ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ, VÉÉä ABÉE ´É−ÉÇ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ 

BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ VÉ°ô® ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä cÉÒ 

ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA, <ºÉä ºÉà{ÉÚhÉÇ ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä <ºÉºÉä ¤ÉäciÉ® +ÉÉè® BÉEÉä<Ç SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <xcÉåxÉä +É{ÉxÉä BÉEx{ÉDªÉÚVÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* àÉé ABÉE UÉä]É ºÉÉ =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉ{ÉxÉä nÉä-iÉÉÒxÉ 

ÉÊnxÉ {ÉcãÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ, càÉÉ®ä MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉÖEU +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉä ãÉäBÉE® 

¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ*  

VÉ¤É {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® àÉéxÉä <ºÉ uÆu BÉEÉä ºÉÖxÉÉ iÉÉä àÉéxÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, VÉÉä àÉä®ÉÒ VÉÉxÉ-

{ÉcSÉÉxÉ BÉEä cé, =xÉBÉEÉä {ÉEÉäxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® {ÉÚUÉ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç cè, MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ªÉä +ÉÉÄBÉE½ä ÉÊnªÉä cé 

+ÉÉè® ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ªÉä +ÉÉÄBÉE½ä ÉÊnªÉä cé, ¤ÉiÉÉ<A BÉEÉèxÉ ºÉä ºÉcÉÒ cé? nÉä ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉn ´Éä àÉÖZÉºÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE nÉäxÉÉå 

ºÉcÉÒ cé* ªÉcÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè <xÉ +ÉÉÄBÉE½Éå àÉå ÉÊBÉE <vÉ® £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE cé +ÉÉè® =vÉ® £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE cé* ÉÊ{ÉE® =xcÉåxÉä 

àÉÖZÉä ºÉàÉZÉÉªÉÉ £ÉÉÒ* àÉWÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE nÉäxÉÉå ¤ÉÉiÉÉå àÉå àÉé ºÉàÉZÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, 

´Éc £ÉÉÒ ºÉcÉÒ lÉÉ +ÉÉè® VÉÉä càÉÉ®ÉÒ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÓ, ´Éc £ÉÉÒ ºÉcÉÒ lÉÉ* JÉè®, <ºÉ xÉÆ¤É®Éå 

BÉEä JÉäãÉ ºÉä lÉÉä½É c]iÉä cé*  

 BÉÖEU ¤ÉÉiÉå àÉé WÉ°ô® +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* {ÉEÉ<xÉéºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä 

ºÉä =xcÉåxÉä <ºÉ àÉÆnÉÒ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉàÉBÉEÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ <BÉE]Â~É ÉÊBÉEªÉÉ cè, ªÉc ºÉ®ÉcxÉÉ BÉEÉÒ 

CS
ontd. By q2 
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¤ÉÉiÉ cè* +ÉÉVÉ 6.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É PÉÉ]É cè, {ÉèºÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ {É½ÉÒ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEàÉ xÉ cÉä, 

VÉcÉÄ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ´ÉcÉÄ {ÉÚ®É {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* àÉé <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉä, =xÉBÉEä nÉäxÉÉå ®ÉVªÉ àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä iÉlÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ºÉÉvÉÖ´ÉÉn 

£ÉÉÒ näiÉÉ cÚÄ* VÉèºÉä VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä càÉÉ®ÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉnãÉ ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå 

BÉÖEU ºÉàÉªÉ AäºÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®iÉä cé, =ºÉàÉå BÉÖEU {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä WÉ°ô® ãÉÉAÄ* ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä WÉ°ô® SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè, xÉ cÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä ÉÊãÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn £ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEciÉä 

cé ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ãÉÉxÉÉ +ÉºÉÆ£É´É ºÉÉ cè, àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ªÉÉ àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É BÉEcÉÄ iÉBÉE =ºÉàÉå +ÉºÉ® BÉE® {ÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉ ãÉÉäMÉ WªÉÉnÉiÉ® ¤ÉcÖiÉ ºÉä {ÉÖ®ÉxÉä 

àÉÉ{ÉnÆbÉå {É®, {ÉÖ®ÉxÉä BÉEÉxÉÚxÉÉå +ÉÉè® ºÉÉäSÉ-ºÉàÉZÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä {ÉèºÉÉå BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ BÉE®iÉä lÉä, ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉªÉÉ 

BÉE®iÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä BÉEä´ÉãÉ ABÉE ªÉcÉÒ àÉBÉEºÉn xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ <BÉE]Â~É 

BÉE®BÉEä ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä nå ÉÊBÉE ´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA, nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉä ãÉMÉÉ ºÉBÉEå* =ºÉBÉEä 

{ÉÉÒUä BÉEÉ ABÉE +ÉÉè® àÉBÉEºÉn £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉÆBÉEäiÉ nå {ÉÚ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä, nä¶É BÉEÉä, nä¶É BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ 

FÉäjÉÉå BÉEÉä, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ <Æbº]ÅÉÒ SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå ºÉä VÉÖ½ä cÖA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉ ºÉÆBÉEäiÉ =ºÉ 

¤ÉVÉ] ºÉä näiÉä cé* ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒWÉ {É® ]èBÉDºÉ ¤ÉfÃÉiÉä cé ªÉÉ PÉ]ÉiÉä cé, <ºÉºÉä ABÉE ºÉÆBÉEäiÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* 

ABÉE SÉÉÒWÉ VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ºÉÆBÉE] +ÉÉVÉ càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉxÉä ãÉMÉÉ cè, =ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE càÉÉ®ÉÒ |ÉhÉÉÉÊãÉªÉÉÄ +ÉãÉMÉ ®cÉÒ cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉ OÉÉÒxÉ ]èBÉDºÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé, BÉÖEU ãÉÉäMÉ AxÉ´ÉÉªÉxÉÇàÉé] ÉÊ®ãÉä]äb ]èBÉDºÉ ªÉÉ ºÉÆBÉEäiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +É{ÉxÉä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå =ºÉBÉEÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉiÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ¤É½É =nÉc®hÉ näiÉÉ cÚÄ ÉÊVÉºÉºÉä 

¶ÉÉªÉn ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ*  càÉÉ®ä BÉÖEU ®ÉVªÉ cé, VÉèºÉä àÉvªÉ |Énä¶É ªÉÉ 

UkÉÉÒºÉMÉfÃ ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA, ZÉÉ®JÉÆb ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA, =½ÉÒºÉÉ ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA - ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉÊ{ÉUãÉä {ÉSÉÉºÉ ºÉÉ~ ºÉÉãÉ àÉå +É{ÉxÉä 

´ÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉÊxÉº¤ÉiÉ VªÉÉnÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉÉ* +ÉÉVÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É, MÉÖVÉ®ÉiÉ, 

=kÉ® |Énä¶É, àÉcÉ®É−]Å ªÉÉ BÉÖEU +ÉÉè® |Énä¶ÉÉå xÉä =xÉ ´ÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆ®FÉÉ =iÉxÉÉÒ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ <xÉ 

|Énä¶ÉÉå xÉä BÉEÉÒ cè* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 22-24 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ´ÉxÉ <ºÉ nä¶É àÉå cé iÉÉä <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä cé 

ÉÊBÉE <xÉ |Énä¶ÉÉå xÉä VªÉÉnÉ àÉÖºiÉènÉÒ ºÉä =xÉBÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉÒ* ªÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ´ÉxÉ BÉEÉ]BÉE® ´ÉcÉÄ +É{ÉxÉä JÉäiÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä* 

ªÉä £ÉÉÒ ´ÉcÉÄ BÉEä ´ÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉ]BÉE® ´ÉcÉÄ <Æbº]ÅÉÒ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä* ªÉä £ÉÉÒ ´ÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉ]BÉE® ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ ªÉÉ xÉA  

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ ãÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä*  ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ nä¶ÉÉÊciÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉàÉxÉä ®JÉiÉä cÖA ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ BÉEä VÉÆMÉãÉ 

<ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé +ÉÉè® <ºÉ ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ, <xcÉåxÉä +É{ÉxÉä nä¶É +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ 
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BÉEÉÒ* VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå <xcÉåxÉä PÉÉ]É {ÉÉªÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ {ÉÆVÉÉ¤É, 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É, àÉcÉ®É−]Å ªÉÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE®, |ÉÉäOÉäÉÊºÉ´É AOÉÉÒBÉEãSÉ® BÉEÉä ãÉäBÉE® 

càÉÉ®ÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ãÉÉäMÉÉå BÉEä PÉ® àÉå {ÉèºÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉ ®cÉ cè iÉÉä ABÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <xÉ nÚºÉ®ä 

®ÉVªÉÉå xÉä nä¶ÉÉÊciÉ àÉå ºÉèÉÊµÉE{ÉEÉ<ºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ]èBÉDºÉä¶ÉxÉ àÉå ªÉÉ {ÉèºÉä BÉEä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ <ÆÉÊbBÉEä¶ÉxÉ ªÉÉ 

ºÉÆBÉEäiÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉVÉ ®É−]ÅÉÊciÉ àÉå BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä |Énä¶ÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ 

ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ¶ÉÉªÉn VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä BÉE<Ç AäºÉä {ÉcÉ½ÉÒ +ÉÆSÉãÉ cé VÉcÉÄ ºÉä 

MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉ 33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè* 

+ÉMÉ® ´Éc VÉÆMÉãÉ BÉE] VÉÉAÆ iÉÉä >ó{É® ºÉä, =kÉ®ÉÆSÉãÉ BÉEä MÉãÉäÉÊ¶ÉªÉ® ºÉä {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè, ªÉÉÊn àÉvªÉ |Énä¶É xÉä 

£ÉÉÒ +É{ÉxÉä VÉÆMÉãÉ BÉEÉ] ÉÊnA iÉÉä VÉÉä UÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ MÉÆMÉÉ VÉÉÒ ¤ÉSÉÉÒ cé, ´Éc £ÉÉÒ ºÉÚJÉ VÉÉAÆMÉÉÒ* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉVÉ 

<xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä |ÉªÉÉäVÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, càÉ ãÉÉäMÉ ®ÉäVÉ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, <x´ÉÉªÉ®àÉå] BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* +É£ÉÉÒ ºÉÚJÉÉ SÉãÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉ =nÉc®hÉ ãÉä ãÉå, ªÉc <ºÉºÉä ºÉÉÒvÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉàÉªÉ cè +ÉÉè® àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ´É−ÉÇ 1986, 87, 88 àÉå ºÉnÉÒ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä 

£ÉªÉÆBÉE® ºÉÚJÉÉ <ºÉ nä¶É àÉå {É½É lÉÉ* +ÉÉVÉ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ £ÉªÉÆBÉE® ºÉÚJÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ VÉÉä càÉ {É® ÉÊ´É{ÉnÉ +ÉÉ ®cÉÒ 

cè, ´Éc =xÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå £ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ´Éc <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 25-30 ºÉÉãÉÉå àÉå 

ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉxÉä +É{ÉxÉä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉä nÖcÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ BÉEÉÒ cè, càÉ àÉxÉÖ−ªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä {ÉÚ®ä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉäºiÉxÉÉ¤ÉÚn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ ABÉE UÉä]ä ºÉä ºÉÚJÉä 

ºÉä £ÉÉÒ +ÉºÉcÉªÉ cÉäiÉä VÉÉ ®cä cé* càÉ +ÉÉVÉ =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ SÉÖBÉEä cé ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´É−ÉÉç àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

|ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ´É{ÉnÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä xÉcÉÓ ºÉÆ£ÉÉãÉ {ÉÉAÆMÉä* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉÉÒ BÉÖEU ºÉÆBÉEäiÉ +ÉlÉ´ÉÉ ºÉÆnä¶É ]èBÉDºÉä¶ÉxÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä, {ÉèºÉÉå BÉEä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ºÉä =xÉ |Énä¶ÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE BÉEä́ ÉãÉ <Æbº]ÅÉÒ ¤ÉfÃÉBÉE® xÉcÉÓ, +ÉSUÉÒ ®ä´ÉäxªÉÚ 

BÉEãÉèBÉD¶ÉxÉ BÉE®BÉEä cÉÒ xÉcÉÓ, BÉEä´ÉãÉ ºÉ½BÉE +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ ºÉä cÉÒ xÉcÉÓ, ªÉÉÊn +ÉÉ{É {ÉªÉÉÇ´É®hÉ {É® £ÉÉÒ àÉÖºiÉènÉÒ ºÉä bªÉÚ]ÉÒWÉ 

ÉÊxÉ£ÉÉiÉä cé iÉÉä =xÉ ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® =xÉBÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä VÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉ OÉÉ=hb ´ÉÉ]® ¤ÉSÉÉBÉE® ®JÉiÉä cé, +É{ÉxÉä {ÉEÉä®äº] 

BÉE´É® BÉEÉä ¤ÉSÉÉBÉE® ®JÉiÉä cé, +É{ÉxÉä VÉÆMÉãÉ BÉEä VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®JÉiÉä cé, BÉEÉ¤ÉÇxÉ BÉEÉä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå ºÉä BÉEàÉ 

VÉxÉ®ä] BÉE®iÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ªÉcÉÆ MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ÉÒ c´ÉÉ 

|ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè, VÉÉä ÉÊBÉE +ÉxªÉ VÉMÉcÉå {É® cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä =xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ]èBÉDºÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä +ÉÉè® {ÉèºÉä BÉEä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ºÉä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÊxÉº{ÉiÉ BÉÖEU-BÉÖEU xÉ +ÉÉÊvÉBÉE ¤ÉèxÉÉÒÉÊ{ÉE] +É´É¶ªÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä càÉÉ®ä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA xªÉÉèUÉ´É® BÉE® ®cä cé*  
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 àÉcÉänªÉ, VÉºÉ´ÉÆiÉ VÉÉÒ xÉä {ªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* =xcÉåxÉä àÉÖZÉ VÉèºÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉä VÉÉä ÉÊBÉE <ºÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ ®cÉ cè, =ºÉä ABÉE n¶ÉÇxÉ ÉÊàÉãÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ xÉ BÉEä´ÉãÉ {ªÉÉäÉÊ®]ÉÒ +ÉÉè® 

àÉÉä®äãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä, ¤ÉÉÎãBÉE BÉÖEU xÉªÉä ÉÊn¶ÉÉ +ÉÉè® ºÉÆBÉEäiÉ £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉä nä ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉ, {ÉèºÉä BÉEÉä <BÉE]Â~É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* àÉéxÉä +ÉÉÆBÉE½ä {ÉfÃä cé, BÉÖEU ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ 

cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ càÉå 6 ãÉÉJÉ 60 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE àÉn ºÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc BÉEàÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* 

c® SÉÉÒVÉ àÉå ÉÊMÉ®É´É] +ÉÉªÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆBÉE] cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

ºÉàÉªÉ àÉå càÉå ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® BÉEÉä +ÉÉè® iÉäVÉ BÉE®xÉÉ cè* ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ bÉBÉDªÉÚàÉå] ºÉ®BÉEÉ® UÉ{ÉiÉÉÒ cè, 

ÉÊVÉºÉä Statement of Revenue Foregone. BÉEä´ÉãÉ <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ABÉE ÉÊºÉà{ÉãÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ 

àÉÖºiÉènÉÒ ºÉä càÉÉ®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒ, <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ {ÉäªÉºÉÇ, càÉå VÉÉä iÉàÉÉàÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE BÉEcÉÓ ]èBÉDºÉ PÉ]É nÉä 

+ÉlÉ´ÉÉ ¤ÉfÃÉ nÉä, <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ ªÉÉÊn <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå càÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ VªÉÉnÉ 

{ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä ¶É¤nÉå àÉå <ºÉä BÉEciÉÉÒ cè Statement of Revenue Foregone.  ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉªÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 33 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ +ÉÉè® BÉEÉ®{ÉÉä®ä] ]èBÉDºÉ ãÉMÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 21-22 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊ®ªÉãÉ 

]èBÉDºÉ BÉEÉÒ BÉEãÉèBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* <Æbº]ÅÉÒ càÉå BÉEciÉÉÒ cè, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ]Åäb 

|ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉ{É càÉ ºÉä BªÉ´ÉcÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ]èBÉDºÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ´Éc +É|ÉEÉÒBÉEÉ 

BÉEä nä¶ÉÉå BÉEä ¤É®É¤É® ]èBÉDºÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* ´ÉcÉÆ ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ªÉÉ ªÉÚ®ÉäÉÊ{ÉªÉxÉ BÉEÆ]ÅÉÒVÉ BÉEä 

¤É®É¤É® xÉcÉÓ ®JÉiÉä cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ªÉÉÊn 22 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ]èBÉDºÉ ÉÊ®ªÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cè iÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶ÉÉå àÉå 28 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* 

ªÉÉÊn càÉ {ÉEÉä®MÉÉäxÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, àÉä®ä {ÉÉºÉ ABÉE +ÉÉÆBÉE½É cè, {Éß−~ ºÉÆJªÉÉ 30 {É® cè, <ºÉàÉå ®ä´ÉäxªÉÚ {ÉEÉä®MÉÉäxÉ 

2008-09, ABÉE ÉÊºÉà{ÉãÉ +ÉÉÆBÉE½É cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉä näJÉBÉE® àÉé VÉ°ô® +ÉÉ¶SÉªÉÇSÉÉÊBÉEiÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ, 418095, ªÉc 

BÉE®Éä½Éå àÉå cè*  

 +ÉMÉ® {ÉÚ®É +ÉÉ{É ãÉå iÉÉä ªÉc SÉÉ® ãÉÉJÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É {É½iÉÉ cè* ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ãÉÉJÉ +É~É<ºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ 

càÉxÉä ABÉDºÉÉ<WÉ báÉÚ]ÉÒ ÉÊ®WÉÉÒàÉ àÉå JÉÉäªÉÉ cè* càÉxÉä BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 68 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEä´ÉãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä] ]èBÉDºÉ +ÉÉè® ABÉE 

ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É <ÆBÉEàÉ ]èBÉDºÉ àÉå JÉÉäªÉÉ cè* àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ ÉÊBÉE VÉÉä ]èBÉDºÉ {ÉEÉä®MÉÉäxÉ cè, ªÉä ºÉÉ®É BÉEÉ 

ºÉÉ®É <BÉE]Â~É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® cÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ VÉÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® UÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ 

iÉàÉÉàÉ ÉÊ®ªÉÉªÉiÉå näiÉä ®ciÉä cé ªÉÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® SÉÉÒVÉå +ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉä ¶ÉÉªÉn ABÉE ºiÉ® ºÉä 

VªÉÉnÉ iÉBÉEÇ ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ* =ºÉÉÒ ºÉä càÉ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ VªÉÉnÉ <BÉE]Â~É BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä* +ÉÉVÉ 

reporter
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<ºÉ ºÉàÉªÉ VÉ¤É nä¶É BÉEÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, <ºÉ +ÉÉÆBÉE½ä BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉMÉ® 

càÉ 22 {É®ºÉé] ºÉä ÉÊ®+ÉãÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉä 28-30 {É®ºÉé] iÉBÉE ãÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ÉÉÆSÉ-ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ àÉå 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE º]ä]àÉå] +ÉÉè® ®ä´ÉäxªÉÚ {ÉEÉä®MÉÉäxÉ àÉå {ÉSSÉÉºÉ-ºÉÉ~ cVÉÉ® BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ ]Éä]ãÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè 

iÉÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊnBÉDBÉEiÉå +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÓ ÉÊBÉE càÉå {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ ÉÊBÉE BÉDªÉÉå BÉEä´ÉãÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA “+ÉÉ<ãÉÉ” àÉå ÉÊnA VÉÉ ®cä cé, =xÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ¶ÉÉªÉn cVÉÉ® BÉE®Éä½ ºÉä 

VªÉÉnÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå <xÉ iÉàÉÉàÉ {ÉèºÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä càÉ vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä 

{ÉÚ®É BÉE® {ÉÉAÆMÉä* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É +ÉMÉ® <ºÉàÉå BÉE<Ç +ÉÉè® UÉä]ä-UÉä]ä àÉn näJÉå, àÉé <ºÉ SÉÉÒVÉ ºÉä ¤É½É +ÉÉ¶SÉªÉÇ SÉÉÊBÉEiÉ 

cÖ+ÉÉ, àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉÆBÉE½É BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉªÉÉ, ´ÉäãlÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç* {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ªÉc 

BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ +ÉMÉ® 15 ãÉÉJÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉÒ ´ÉäãlÉ cè iÉÉä =ºÉ {É® ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =ºÉä SÉÉVÉÇ 

cÉäMÉÉ* 425 BÉE®Éä½ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É ´ÉäãlÉ ]èBÉDºÉ càÉÉ®É <BÉE]Â~É cÉäiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE 15 ãÉÉJÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

{ÉèºÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ BÉEä´ÉãÉ iÉÉÒºÉ ºÉä 35 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É ºÉà{ÉÉÊkÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉé xÉcÉÓ àÉÉxÉ 

ºÉBÉEiÉÉ* <ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É =xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉiÉ ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ 

bÉãÉºÉÇ ºÉÉãÉÉxÉÉ càÉÉ®É BÉEä´ÉãÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉå BÉEÉä SÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ iÉÉÒºÉ-{ÉéiÉÉÒºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É 

=ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè* VÉcÉÆ càÉ <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ºÉÉãÉÉxÉÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå JÉSÉÇ BÉE® näiÉä cé, BÉEä´ÉãÉ ÉÊ®ãÉÉªÉÆºÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE ÉÊ®ãÉÉªÉÆºÉ BÉEä ÉÊcººÉä BÉEÉÒ 80 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉÒ AºÉä]ÂºÉ cé +ÉÉè® nÚºÉ®ä ÉÊ®ãÉÉªÉÆºÉ 

BÉEÉÒ 90 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉÒ AºÉä]ÂºÉ cé* VÉcÉÆ VÉ¤É £ÉÉÒ {ÉEÉä¤ºÉÇ BÉEÉÒ ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ÉÊãÉº]å +ÉÉiÉÉÒ cé 

iÉÉä +ÉÉVÉBÉEãÉ fÚÆfxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉÒ =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ cè* ´ÉcÉÆ 

BÉEä´ÉãÉ 33 ªÉÉ 35 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA ]Éä]ãÉ ´ÉèãlÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ cÉä, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 15 ãÉÉJÉ ºÉä 

VªÉÉnÉ BÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ cè, àÉÖZÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ º´ÉÉÒBÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® <xÉ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ SÉÉÒVÉÉå {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ 

¶ÉÖâó BÉE®åMÉä iÉÉä ´Éc +ÉÉ´É¶ªÉBÉE {ÉèºÉÉ càÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå bÉãÉ {ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉä ]èBÉDºÉä¶ÉxÉ BÉEÉä càÉ ¤ÉfÃÉ {ÉÉAÆMÉä* 

àÉéxÉä OÉÉÒxÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, =ºÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉcÖiÉ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ +ÉxªÉ SÉÉÒVÉå cé, ÉÊVÉxcå àÉéxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® ºÉÆºÉn BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ* <xcÉåxÉä BÉÖEU àÉå ¤É½ÉÒ +ÉSUÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* =xcÉåxÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE càÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå àÉå ]èBÉDºÉ BÉEä 

AMVÉà¶ÉÆºÉ näiÉä cé - |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ A´ÉÆ BÉE<Ç SÉÉÒVÉÉå àÉå* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEcÉÆ ÉÊxÉ´Éä¶É cÉä ®cÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

ãÉäBÉE® +ÉMÉ® càÉ +ÉÉVÉ ºÉä ]èBÉDºÉä¶ÉxÉ BÉEÉ ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE] näxÉÉ ¶ÉÖâó BÉE®åMÉä iÉÉä ¶ÉÉªÉn ´Éc VªÉÉnÉ ºÉÉlÉÇBÉE cÉäMÉÉ* àÉé 

=xÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ, =xcÉåxÉä ´ÉäªÉ®cÉ=ÉËºÉMÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* =ºÉàÉå àÉé VÉ°ô® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ, 
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BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ´Éc =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, ¶ÉÉªÉn +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® 

vªÉÉxÉ nå* BÉßEÉÊ−É ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç SÉÉÒVÉÉå àÉå ÉÊVÉiÉxÉä ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, SÉÉcä =ºÉàÉå =xÉ <Æbº]ÅÉÒºÉ BÉEÉä ãÉMÉÉxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, ÉÊVÉxÉBÉEä |ÉÉäbBÉD]ÂºÉ BÉßEÉÊ−É BÉEä +ÉÆn® VÉÉ ®cä cÉå* =xÉàÉå £ÉÉÒ <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉä º|Éäb BÉE®å +ÉÉè® <ºÉàÉå +ÉÉMÉä 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ SÉÉÒVÉ {É® ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* <xcÉåxÉä 

{ÉÉäÉÊãÉ]ÉÒBÉEãÉ BÉEÆ]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* ªÉcÉÆ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä xÉäiÉÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cÖA cé, àÉé =xÉBÉEÉ 

£ÉÉÒ vªÉÉxÉ <ºÉ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä 

cé =xÉºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉäÉÊãÉ]ÉÒBÉEãÉ BÉEÆ]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ºÉ¤É nãÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ* 

<ºÉ nä¶É àÉå c® BªÉÉÎBÉDiÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É xÉäiÉÉ, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE, ºÉÉÆºÉn ABÉEnàÉ +ÉÉäxÉäº] cÉä* ´Éc SÉÖxÉÉ´É ãÉ½ä iÉÉä 

AäºÉä {ÉèºÉä ºÉä ãÉ½ä, VÉÉä ªÉÉ iÉÉä càÉå £ÉVÉxÉ ºÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cÉä ªÉÉ àÉäcxÉiÉ ºÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cÉä* ]Éä]ãÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ ºÉÉÒvÉä 

ºÉÉ{ÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉå ÉÊàÉãÉä* àÉé ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ º{É−] °ô{É ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé BÉÖEU 

MÉãÉiÉ cÚÆ., BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖ®É ãÉMÉä iÉÉä àÉÖZÉä UÉä]É àÉÉxÉ BÉE® àÉÉ{ÉE BÉEÉÊ®AMÉÉ* ºÉ¤É SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É ºÉÉÆºÉn 

ºÉÉ{ÉE-{ÉÉBÉE cÉä, ´Éc {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ ºÉä ÉÊ{ÉA, BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç |ÉhÉÉãÉÉÒ 

xÉcÉÓ cè, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ =xÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cé, ÉÊVÉxÉ ºÉÆMÉ~xÉÉå àÉå ®ä´ÉäxªÉÚ +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 

ÉÊ{ÉE® VÉÉiÉÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ¤ÉxÉÉ cè, VÉcÉÆ xÉ BÉEÉä<Ç ÉÊºÉº]àÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ 

cè*   

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉ ªÉc BÉEcå ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA iÉ®ÉÒBÉEä ¤ÉxÉÉ näiÉä cé +ÉÉè® càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ{ÉE-

º´ÉSU vÉxÉ nä nåMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉ{É ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE |ÉÉÊµÉEªÉÉ ªÉÉ SÉÖxÉÉ´É BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ SÉãÉÉ ºÉBÉEå, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ncãÉÉÒVÉ ºÉä 

+ÉÉMÉä ¤ÉfÃåMÉä, iÉÉä càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉBÉE½ ãÉåMÉä* {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É <ãÉÉBÉEÉ cÉÒ +ÉÆ]É-MÉÉÉÊ{ÉEãÉ ®ciÉÉ cè, BÉÖEU {ÉiÉÉ xÉcÉÓ 

SÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ãÉÉäMÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉÒvÉä, º´ÉSU +ÉÉè® +ÉSUä °ô{É àÉå ®cåMÉä*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É {ÉÉìãÉÉÒÉÊ]BÉEãÉ BÉEÆ]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè, iÉÉä ªÉc SÉÉÒVÉ càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå 

®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉSUä +ÉÉè® {ÉEäªÉ® {ÉÉìãÉÉÒÉÊ]BÉEãÉ BÉEÆ]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxºÉ cÉåMÉä, iÉÉä ´Éä àÉä®ä, +ÉÉ{ÉBÉEä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉäiÉÉ BÉEä 

{ÉEÉªÉnä BÉEä xÉcÉÓ cé* It is an investment into our democracy. It is an investment into our 

country. It is an investment into our future. It is an investment to show that our 

coming leadership is honest and does not have the kind of problems that some of 

us often face.  <ºÉàÉå càÉÉ®ä BÉE<Ç ÉÊàÉjÉ AäºÉä cé, VÉÉä +ÉSUä-¤ÉÖ®ä BÉEÉÒ ncãÉÉÒVÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉä {ÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ´É´É¶É cÉä VÉÉiÉä cé* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ªÉc ºÉ¤ÉBÉEä >ó{É® A{ãÉÉ<Ç xÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉä BÉEäºÉäºÉ cÉäiÉä cé* {ÉÉìãÉÉÒÉÊ]BÉEãÉ 

BÉEÆ]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊiÉ-+ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVÉxÉäiÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ABÉE AäºÉÉ FÉäjÉ cè, 

SB
2cd 

R P Mittal
(Cd. b7y Shri Sandeep Dikshit)
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ÉÊVÉºÉ {É® +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É xÉä ºÉ´ÉÉãÉ JÉ½É BÉE® ®JÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç BÉÖEU BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cè* 

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉä iÉÉä BÉEÉä<Ç iÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉAMÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä SÉÖxÉÉ´É BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ªÉÉ {ÉÉ]ÉÔ SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ SÉãÉiÉÉÒ ®cä, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÖxÉÉ´É +ÉÉè® {ÉÉÉÌ]ªÉÉÆ £ÉÉÒ bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA =iÉxÉÉÒ cÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cé, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉÉäÉË]MÉ cè ªÉÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ nä¶É SÉãÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉxÉä |ÉèBÉD]ÉÒBÉEãÉ ªÉÉ BªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä BÉEÉä<Ç nÚºÉ®É iÉ®ÉÒBÉEÉ 

bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉlÉÇBÉE BÉE®xÉä BÉEÉ xÉcÉÓ fÚÆfÉ cè* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´É−ÉÉç àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊSÉxiÉBÉE +ÉÉAÆ, xÉA iÉ®ÉÒBÉEä 

BÉEÉÒ bèàÉÉäµÉEäºÉÉÒ fÚÆfå, ÉÊVÉºÉàÉå <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc VÉ¤É +ÉÉAMÉÉ, iÉ¤É +ÉÉAMÉÉ* +É£ÉÉÒ iÉÉä 

<ºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®iÉ cè* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, àÉä®ÉÒ ¤Éä]ÉÒ ªÉÉ àÉä®ÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEä ¤ÉSSÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ =ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉä näJÉ {ÉÉAÆ*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉA iÉ®ÉÒBÉEä BÉEä ]èBÉDºÉä¶ÉxºÉ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE näJÉå* +ÉÉVÉ AxÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå] +ÉÉè® OÉÉÒxÉ®ÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ]èBÉDºÉä¶ÉxÉ +ÉÉè® ºÉÆBÉEäiÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ +ÉÉ 

MÉ<Ç cè* àÉé gÉÉÒ VÉºÉ´ÉxiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ÉÊVÉxcÉåxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ¤ÉVÉ] 

àÉå ªÉä VÉÉä UÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ SÉÉÒVÉå cÉäiÉÉÒ cé ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ ]èBÉDºÉ ¤ÉfÃÉ nÉä, BÉE£ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ PÉ]É nÉä, <ºÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

ªÉÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä +ÉãÉMÉ BÉE®å* <ºÉ {É® BÉE<Ç ¤ÉÉ® VÉ¤É càÉ +ÉÉMÉÇÚàÉå] ºÉÖxÉiÉä cé* ABÉE nºiÉÉ´ÉäVÉ +ÉÉiÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊnªÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉªÉxÉåºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉDªÉÉ cè, <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ cé* ´Éä ºÉ¤É SÉÉÒVÉå <ºÉàÉå nÉÒ 

MÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® =ºÉàÉå +ÉÉMÉÇÚàÉå]ÂºÉ ÉÊnA cÉäiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ º]ÉÒãÉ <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA 

càÉxÉä ÉÊ®ªÉÉªÉiÉ nÉÒ cè ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉä ºàÉÚnxÉ BÉE®xÉä àÉå ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä SÉåVÉäVÉ ÉÊBÉEA cé* ´Éä 

+ÉÉ{É BÉE®iÉä ®cå, |ÉÉÊµÉEªÉÉ ºÉÉàÉÉxªÉ °ô{É ºÉä SÉãÉiÉÉÒ ®cä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÆºÉn àÉå VÉ¤É càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉä {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ £ÉÉÒ 

xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä, iÉÉä =ºÉ {É® càÉå VªÉÉnÉ nJÉãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® FÉäjÉ àÉå 

cè, =ºÉä ªÉcÉÆ ºÉä c]ÉBÉE® càÉ +ÉãÉMÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉE <ºÉàÉå càÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® càÉÉ®ä àÉÆÉÊjÉªÉÉå xÉä, +ÉÉVÉ 

cÉÒ xÉcÉÓ, ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ´É−ÉÉç àÉå <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ BÉE<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉnãÉÉ cè, ´ÉèºÉä cÉÒ <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉnãÉxÉä 

BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, VÉ¤É àÉéxÉä {ÉcãÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ´É−ÉÇ 1991-92 àÉå 

ABÉE xÉ<Ç ºÉÉäSÉ +ÉÉ<Ç +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

|ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* AäºÉÉÒ BÉE<Ç SÉÉÒVÉÉå àÉå ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè, <ºÉàÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä, <SUÉ 

¶ÉÉÎBÉDiÉ ºÉä, ¤ÉÖÉÊr ¶ÉÉÎBÉDiÉ ºÉä, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉ¤ÉºÉä |É¤ÉãÉ +ÉÉè® |É£ÉÉ´ÉÉÒ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉä cé* <ºÉÉÊãÉA càÉ =xÉºÉä VÉ°ô® 

ªÉc +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ´Éä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ {É® +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEä ºÉÖZÉÉ´É VÉºÉ´ÉxiÉ VÉÉÒ xÉä ªÉÉ +ÉÉè® 
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ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ÉÊnA cé, =xÉ {É® ´Éä ºÉÉlÉÇBÉE BÉEnàÉ =~ÉAÆMÉä* +ÉMÉ® AäºÉÉ BÉE®åMÉä, iÉÉä ºÉÆºÉn BÉEÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

VªÉÉnÉ ¤ÉäciÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä SÉãÉ {ÉÉAÆMÉä*  

 àÉcÉänªÉ, ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* VÉÉä <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ {ÉäªÉÉÒ cè ªÉÉ VÉÉä 

<xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEä °ôãºÉ cé, =xÉàÉå £ÉÉÒ BÉÖEU {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ ºÉä +ÉÉ~-nºÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä àÉéxÉä ºÉÖxÉÉ lÉÉ 

+ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉ {ÉèxÉ xÉÆ¤É® ãÉä ãÉäMÉÉ ªÉÉ VÉÉä <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉ ABÉE xÉà¤É® 

ãÉä ãÉäMÉÉ, =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä càÉ ABÉE ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEä °ô{É àÉå àÉÉxÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ¤ÉÉiÉ BªÉ´ÉcÉ® àÉå näJÉxÉä 

BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* VÉºÉ´ÉxiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ]èBÉDºÉ BÉEÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä VÉ¤É xÉÉMÉÉÊ®BÉE 

BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè ªÉÉ ºÉÉFÉÉiBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä ´Éc b® VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè* àÉÖZÉä 

BÉEÉä<Ç ¤ÉiÉÉ nä ÉÊBÉE =ºÉä BÉEÉä<Ç <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉ +ÉMÉ® xÉÉäÉÊ]ºÉ +ÉÉªÉÉ cÉä +ÉÉè® xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉä {ÉfÃxÉä BÉEä ¤ÉÉn, =ºÉBÉEä 

cÉlÉ xÉ BÉEÉÆ{ÉxÉä ãÉMÉä cÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉå ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ´Éc xÉÉäÉÊ]ºÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEºÉ ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ 

cè* càÉ ºÉ¤É +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä lÉÉä½É-¤ÉcÖiÉ {ÉfÃÉ ÉÊãÉJÉÉ àÉÉxÉiÉä cé* càÉ àÉå ºÉä BÉÖEU iÉÉä <iÉxÉä iÉäVÉ cé ÉÊVÉxÉºÉä ÉÊBÉE 

BÉEãÉèBÉD]®, AºÉ.{ÉÉÒ., bÉÒ.+ÉÉ<Ç.VÉÉÒ. ªÉÉ bÉÒ.VÉÉÒ.{ÉÉÒ. cÉä, ´Éä b®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ +ÉÉ VÉÉA, iÉÉä 

bÉÒ.VÉÉÒ.{ÉÉÒ. BÉEÉä b®ÉxÉä ´ÉÉãÉÉ ºÉÉÆºÉn £ÉÉÒ =ºÉºÉä b® VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ{É +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE 

BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉãÉ cÉäMÉÉ* ªÉc <ºÉÉÊãÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEä́ ÉãÉ VÉèºÉä VÉºÉ´ÉxiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉÒ {ÉÖºiÉBÉE 

BÉEÉ <iÉxÉÉ àÉÉä]É ´ÉÉìãªÉÚàÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ BÉEÉìà{ÉãÉÉÒBÉEä]äb cÉäiÉÉ cè ÉÊVÉºÉä ºÉàÉZÉxÉÉ c® +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ´É¶É 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉä BÉEÉìà{ÉãÉÉÒBÉEä]äb ®JÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä £ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊxÉÉÊciÉ <Æ]®äº]ÂºÉ cé, =xcå iÉÉä½xÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè 

+ÉÉè® ´Éä <Æ]®èº]ÂºÉ BÉEä´ÉãÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cé, ´Éä <Æ]®èº]ÂºÉ, ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä <ºÉ càÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ 

+ÉÉè® ]èBÉDºÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* 

ÉÊVÉxÉBÉEä PÉ® £ÉÉÒ <ºÉºÉä SÉãÉiÉä cé* àÉé =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ SÉÉÒWÉ BÉEÉä ºÉ®ãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä càÉÉ®É <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ, VÉÉä {ÉcãÉä ¶ÉÉªÉn nä¶É BÉEÉ 

{ÉÚ®É ÉÊVÉiÉxÉÉ ®ä´ÉäxªÉÚ +ÉÉiÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ 10 ªÉÉ 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, ´Éc +ÉÉVÉ 46 +ÉÉè® 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉä MÉªÉÉ 

cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉÉ®ä ÉÊºÉº]àÉ SÉãÉ ®cä cé, VÉcÉÆ ABÉE iÉ®{ÉE càÉ ABÉDºÉÉ<WÉ +ÉÉè® BÉEº]àºÉ BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®iÉä 

SÉãÉä VÉÉ ®cä cé +ÉÉè® <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ {É® VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ nä ®cä cé, ´Éc ¶ÉÉªÉn càÉÉ®ä ®ä´ÉäxªÉÚ BÉEÉ 60 ªÉÉ 70 {É®ºÉå] 

¤ÉxÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ ÉÊ®{ÉEÉìàºÉÇ, =ºÉBÉEÉä ºÉ®ãÉ BÉE®xÉÉ, c® BªÉÉÎBÉDiÉ SÉÉcä ÉÊBÉE ´Éc <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ nä, <VVÉiÉ 

ºÉä nä, +ÉMÉ® =ºÉàÉå =ºÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç SÉÉÒWÉ ºÉàÉZÉ àÉå xÉ +ÉÉiÉÉÒ cÉä iÉÉä fÆMÉ ºÉä ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉªÉä* =ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® 

£ÉÉÒ ºÉ®ãÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉä càÉ <ºÉBÉEÉÒ 

¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* àÉé ¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå ºÉä càÉ ºÉÖxÉiÉä +ÉÉ ®cä cé ÉÊBÉE càÉ =ºÉBÉEä ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉMÉiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ <iÉxÉÉ +ÉÉºÉÉxÉ cè* àÉé ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 
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ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉEä´ÉãÉ <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ {ÉäªÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉä +ÉSUÉ +ÉÉè® ºÉ®ãÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, <xBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ®ä´ÉäxªÉÚ BÉEãÉèBÉD¶ÉÆºÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, 

ÉÊVÉºÉºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ +ÉÉªÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  

 àÉé +ÉxiÉ àÉå ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

nä¶É BÉEÉä VÉÉä ÉÊn¶ÉÉ nÉÒ, ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉÆ£ÉÉãÉÉ, ´Éc ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ cè* ÉÊMÉ®iÉÉÒ cÖ<Ç +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå, ÉÊMÉ®iÉÉÒ 

cÖ<Ç àÉèxªÉÖ{ÉEèBÉDSÉÉË®MÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉèºÉÉ VÉÖ]ÉªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä {ÉèºÉÉ <BÉE]Â~É ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉÉÊBÉE nä¶É 

=ºÉÉÒ °ô{É àÉå SÉãÉ ºÉBÉEä* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®ÉcxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE ABÉE-nÉä ºÉÉãÉ BÉEä 

+Éxn® VÉ¤É +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ÉÎºlÉ® cÉäMÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ àÉÉèBÉEÉ ®cäMÉÉ iÉÉä VÉÉä BÉÖEU ¤ÉÉiÉå àÉéxÉä ¤ÉiÉÉ<Ç cé, 

+ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ °ô{É àÉå ºÉÉlÉÇBÉE cé iÉÉä =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉå*  

 àÉé ªÉcÉÒ +ÉÉ¶ÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉ 

nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ SÉÉ® SÉÉÆn ãÉMÉåMÉä*  
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SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Thank you, Sir.  I agree with Shri 

Jaswant Singh when he made clear whether there is a need of a special discussion 

with regard to the Finance Bill because it is really the part and parcel of the 

Budget that we have passed.  So, there should be some changes in the style of 

functioning of our Finance Ministry itself.  Sir, anyway, we are discussing the 

Finance Bill because this has become the custom.   

 The Finance Minister has presented the Finance Bill for the year 2009-10.  I 

remember, in the Budget speech also he has touched about 137 items.  He has 

touched various items and, excluding the concluding remarks, it has come to about 

137 items. Sir, as far as the Finance Bill is concerned, it mainly deals with the 

income or the revenue that we are in need of to meet the public expenditure which 

is speedily growing year-by-year.  Sir, we are discussing the issue in the wake of 

global recession.  It is true that there was no sudden setback here, when there was 

financial crisis in the western countries including USA, at the same time, now we 

see that the recession has come in each and every field of our economy.  So, we 

have to take more care when we discuss about the financial structure, tax structure 

of our society. 

 Sir, in any society when there is an inadequacy of the demand in various 

sectors, what we need is the stimulation by the Government through the public 

expenditure.  That is the main issue that we have to discuss.  The second one, I 

think, is the investment on the basic needs of the common people, especially the 

development of the infrastructure investments.  In the Budget speech made by the 

Finance Minister, he made it categorically clear that there is sufficient investment 

to meet any challenge that our economy now faces.  We can examine the tax 

structure and the tax mobilization and also the other ways that the Government has 

taken.  I would like to analyse the matter with my limited capacity as to whether 

the claim of the Finance Minister is fully correct or not. 
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 Sir, the prime needs of the day are to give gainful employment to vast 

majority of the people; to invest in social sector to have better condition of the 

society; and to invest in infrastructure, especially in the rural areas.  It is true that 

the expenditure has increased.  In 2009-10, it was 13.3 per cent compared to the 

revised budget, 2008-09, when it was 10.65 per cent.  When we compare the ratio 

of the GDP in 2009-10, it is expected to be 17.4 per cent.  So, there is a gap 

between 13 and 17 therefore, it has to be addressed by the Finance Ministry how 

we can mobilize revenue.   When we go to the amount of the expenditure, 27.6 per 

cent go for the payment of interest alone and 22.61 per cent go for the defence 

expenditure alone.  It means 50 per cent of the total investment is mainly on the 

two heads. 

 Another major issue is that there is no substantial amount for the salaries of 

the Government employees.  Then, the expenditure on subsidies also came down 

compared to the revised estimates, 2008-09.  As regards assistance to the States 

and the Union Territories, there is an increase, I agree, but it is only 8.22 per cent.  

The central assistance to the States directly go through schemes like NREGA and 

if we compare it with the revised estimates that is only 3.7 per cent.  So, there was 

a rosy picture when the Budget was placed but when we compare it with the 

revised estimates, the increase is only 3.7 per cent.  So, we have to provide 

sufficient public expenditure to meet the needs.  How is it possible?  It is true that 

there is 6.8 per cent fiscal deficit and I do not blame the Government for that 

because there may be high interest rate or just because of the growing fiscal deficit 

in the last year.  If this is true, the Government has to borrow at cheaper rate.  Here 

we have to see how the Government mobilised money.  This is an area where the 

Government has to focus.   

Now, I take the tax proposals or gross tax revenue which is only 2.09 per 

cent compared to revised estimates of 2008-09.  It again shows that the GDP is 

estimated to come down from 11.8 to 10.9 because the Centre’s share has again 

declined from 8.8 to 8.1 per cent.  Here interesting thing is that though the level of 
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increase of tax revenue is low, the total revenue receipts are expected to increase 

by Rs.52,324 crore.  Of course, that is a good picture but how is it possible?  It is 

possible because the major share comes from non-tax revenue.  We know how the 

non-tax revenue comes.  In the 14th Lok Sabha, we discussed about selling of 2G 

spectrum.  Now they have auctioned 3G spectrum.  If you deduct this amount from 

the annual receipts, I am sure the position would really be bad with regard to last 

time.  I do not know whether the Government is going to sell 4G spectrum or 

whether there is 4G spectrum or not.  The Government is not mobilising revenue 

but it is really selling the Government assts.  That is one of the ways in which the 

Government is proceeding.  Besides selling public assets, the Government is 

finding it difficult to mobilise revenue now-a-days.   

When we go to the tax structure, as stated by the other hon. Member, it is 

evident that there is no substantial addition from the corporate tax but at the same 

time, the corporate profits have boomed tremendously for the last few years.  It is 

because the taxable corporate profits are lower than the declared profits before tax.  

The figures show that there is growing tendency of tax evasion, especially, in the 

corporate tax sector.  In 2007-08, the taxable income declared by the corporate 

sector was only two-third of their actual profits.  

 This itself comes to about 18.44 per cent of the GDP. This means that 53 

per cent of the profit is concentrated in 119 companies. The Government can tax 

these rich concerns. Why is the Government hesitating to tax them? The number 

of millionaires during the year 2004 was just 9 and the number in 2009 is 53. At 

the same time, assets of the corporate sector also have increased to three times. So, 

the Government has a wide scope to tax and to earn more revenue. In the year 

2008-09, as per the figures supplied by the Government in annexure 12, the 

corporate sector tax revenue foregone on account of various concessions is to the 

tune of Rs. 68,914 crore. The Government has again decided to give these 

concessions. What should be the most obvious means for generating substantial 

additional revenue? No doubt, elimination of these concessions is one way. I do 
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not mean to say that we would be able to eliminate all the taxes. But at the same 

time the Government can put restrictions on certain concessions. If that is done, 

then the Government can hope to get some more revenue from certain other 

sections. It is not only the concessions that the Government has provided to the 

corporate sector but also has extended these, in the last Budget, in various other 

forms. I would not like to go into the details.  

 Sir, take for example the case of the personal income tax. A series of 

concessions and reliefs have already been announced. It is good. It would benefit 

about some more 10,00,000 people. But such concessions may not benefit much to 

the people who are marginalised.  The Government could endeavour to frame its 

tax concessions whereby the richest amongst these sections of people are taxed. 

Why should the Government hesitate to do this? This aspect has to be made clear.  

 Sir, Wealth Tax is another sector where the Government has given more 

concessions. Earlier this amount was Rs. 15 lakh and now it has been raised to Rs. 

30 lakh. The amount has been doubled and this benefit again goes to the corporate 

sector. The Government has already provided exemptions in the form of 

incentives. Now in the Budget the Government has made it clear that they are 

going to make it valid for the next financial year also. It is interesting to note, as 

has been mentioned by an hon. Member, that the total amount that is given by way 

of rebates and concessions is to the tune of Rs. 4,18,095 crore and so in two years 

time this would be around more than Rs. 8 lakh crore. This is the amount of 

concessions and exemptions that is being provided to these people.  

 Sir, in short, the proposals of the Finance Minister shows that there is 

sufficient revenue to meet any challenge. We can say that it is different from the 

kind of evidence that we have from the figures that have been supplied. The very 

fact that there is unwillingness on the part of the Government to extract tax from 

the upper strata of the society is another lacuna in our economy. It means that we 

are getting a limited tax amount.  If we limit the expenditure on development 

works, then of course the economic growth will be more sluggish than expected.  
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 Sir, there are two major constraints that we face today. One is the price rise 

and the other is the loss of job opportunities. Economic experts say that there is 

negative inflation trend. So, as stated by the hon. Member, GDP growth does not 

mean that we may get lower prices. If any Member of House would visit any 

market place in India, they would not find anything worthwhile in the market 

because of the high prices of commodities. What is the reason for this? I would 

like to know if this is because of hoarding; or whether it is because of the failure 

of the Government to implement the provisions of the laws that have already been 

passed by the Parliament.   

The Government cannot be excused for price rise. The price rise of petrol 

and diesel has become one of the most important issues, especially price rise of 

essential commodities. In the Economic Review, we have not got any perfect 

picture regarding employment situation in the country.  There are some sample 

surveys.  But generally, it admits that there is loss of employment, be in private or 

public sector or in any other sector.  We see that lakhs of people are returning 

from foreign countries, especially from Gulf countries.  I remember that every 

year, the Government of India gets nine billion dollars as foreign exchange from 

these people.  But there is no rehabilitation in this Budget when they are returning 

after losing jobs.  I request the Government to at least have a rehabilitation scheme 

to assist them.   

 Sir, I would like to give some other suggestions regarding taxation 

structure.  There are views expressed by the cooperative societies and urban 

cooperative banks for exemption of income tax imposed on the cooperative sector.  

I am sure that the Minister is well aware of the functioning of the cooperative 

societies.  They are really the assets of the people.  It is not the public management 

here.  Anyway you have given tax exemption to various people especially the 

people belonging to the upper strata.  I request the Government to abolish the tax 

imposed on the urban cooperative banks which are really the assets of the people.    
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 Sir, I would say something on the abolition of tax on perfumed coconut oil 

and imposition of tax on palm oil.  Tax on palm oil was 100 per cent, then it came 

to 60 per cent, then to 25 per cent and now, it is zero per cent.  It has drastically 

affected the people of Kerala especially the coconut farmers.  I request the 

Government that there should be restrictions on taxation of palm oil.  Otherwise, it 

would be very difficult for the coconut farmers to have a better price. You may get 

perfumed coconut oil in any shop.  It is available in a small bottle.  But the 

Government has imposed 8.5 per cent tax on it.  That also has directly affected the 

coconut sector.   

 In many development works, we are acquiring land.  At the time of 

acquisition, we know that people lose their land and they have to go to some other 

place.  I have the experience when there was eviction in Ezhumalai Naval 

Academy.  Hundreds of people were evicted.  At the same time, when they get 

compensation, Government imposes ten per cent tax for the compensation that 

they are getting.  This is really a very serious issue.  Many people go to the court 

and get its assistance to get some relief.  So, this tax of ten per cent also should be 

abolished.   

As stated by hon. Members, there should be transparency and 

accountability.  It is really the main objective of the Finance Bill and the Ministry 

of Finance.  I am really sorry to say that there are some shocking instances 

nowadays that have been raised in the  Rajya Sabha, and have appeared in the 

newspapers and the Internet.  It is that the Government of India have banned any 

kind of exports of foodgrains.  It is because of less production, drought and floods 

in some areas last year. But it is stated that the Government of India have decided 

to export foodgrains to 21 South African countries not through FCI but through 

private parties.  Accusations of corruption charges are there. I do not know 

whether they are correct or not.  But when we speak of transparency of our 

Parliament and the Ministry of Finance, which has appeared in the Internet, in the 

newspapers and raised them in the House, the Government should make the issue 
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clear.  Such allegations should not be there but they have come up.  These aspects 

should be taken into account. 

My last point is, as stated by the hon. Member, about the drought and flood  

in many parts of our country. On the one side, especially in North India, there is 

drought.  On the other side, as far as Kerala and other States, there is flood.  

Whether it is drought or flood, the victims are the poor farmers.   

In my own State, 115 people, including two children, have lost their valuable 

lives.  About Rs. 660 crore have been lost.  So, the Government should take 

special care to assist these people, especially through the National Calamity Fund 

that we are allotting.  The main issue is that the Government takes more time to 

reach this assistance to the people.  It gets delayed.  So, as the consequences of 

these floods are serious in Kerala and in other States, the Government should take 

serious steps urgently and also send a special team for providing relief to these 

people. 

 With these words, I conclude my speech.  

  

Usha
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gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE (ºÉÆJªÉÉ 2), 2009 {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cÖA BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ºÉÖZÉÉ´É 

+ÉÉA cé* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ºÉ´ÉÇÉÊ´ÉÉÊniÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉMÉ® càÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ BÉE®å iÉÉä <ºÉàÉå 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉä cé* +ÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉä näJÉiÉä 

cÖA, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉÉèºÉàÉ BÉEÉÒ VÉ¤ÉnÇºiÉ àÉÉ® {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä >ó{É® {É½ÉÒ cè, BÉÖEU VÉMÉcÉå {É® ¤ÉÉÉÊ®¶É cÉä ®cÉÒ cè iÉÉä 

BÉÖEU VÉMÉcÉå {É® ºÉÚJÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç +É{ÉxÉÉÒ SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç <ÉÎxiÉcÉ xÉcÉÓ cè, nÉãÉÉå BÉEä 

nÉàÉ 40-50 °ô{ÉA ºÉä ¤ÉfÃBÉE® 80-90 °ô{ÉA cÉä MÉA cé* +ÉMÉ® ºÉÚJÉä BÉEÉÒ àÉÉ® ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃäMÉÉÒ iÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 

µÉEÉ<àÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉ* 

 nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ cè* {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ +ÉMÉ® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ¤ÉäcÉãÉ cé, ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® JÉÉºÉ BÉE® =kÉ® £ÉÉ®iÉ VÉ¤ÉnÇºiÉ ºÉÚJÉä 

BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå cè* BÉÖEU àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤É½ä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå ®ÉVÉBÉEÉä−ÉÉÒªÉ 

PÉÉ]É càÉÉ®ÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉ 6.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè VÉÉä ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä 18 ´É−ÉÉç àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cè* càÉÉ®ä 

ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ {ÉÚ´ÉÇ ÉÊ´ÉkÉàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå 4.52 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ jÉ@hÉ ãÉäxÉÉ {É½ 

ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ ºÉàÉªÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä càÉå =¤É®xÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE +ÉÉÊ|ÉªÉÉ |É£ÉÉ´É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® {É½É cè +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ <ºÉ nä¶É BÉEä BÉßE−ÉBÉEÉå {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® 

BÉE®iÉÉÒ cè*  <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä U& |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ªÉÉVÉ {É® jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

<ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 411 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* bÉ.º´ÉÉàÉÉÒxÉÉlÉxÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

àÉå º{É−] °ô{É ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ªÉÉVÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä 

ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä £ÉÉÒ nÉä ¤ÉÉ® ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

¤ªÉÉVÉ {É® jÉ@hÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ =ºÉºÉä +É£ÉÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ nÚ® cé*  càÉ |ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä VÉÉä 

{ÉEÉªÉnÉ nä ºÉBÉEiÉä cé, ´Éc xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cä cé* 

ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉ¤É BÉÖEU BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ, jÉ@hÉ àÉÉ{ÉEÉÒ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® ABÉEàÉÖ¶iÉ BÉEVÉÇ BÉEÉÒ +ÉnÉªÉMÉÉÒ 

BÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉcÉãÉ cè +ÉÉè® +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cè* àÉÉxÉºÉÚxÉ 

BÉEÉÒ nä®ÉÒ ºÉä nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ àÉn àÉå 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, ´ÉcÉÓ {É® +ÉÉ{ÉxÉä 

ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ <VÉÉ{ÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉßEÉÊ−É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 
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ÉÊãÉA VÉÉä càÉxÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cé* ÉËºÉSÉÉ<Ç FÉàÉiÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* =ºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ä {ÉcÉ½Éå {É® MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® BÉEàÉ cÉä ®cä cé, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉàÉªÉ {É® ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÉä 

®cÉÒ cè +ÉÉè® xÉÉÊnªÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ £ÉÉÒ PÉ] ®cÉÒ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç FÉàÉiÉÉ BÉEàÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

<ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉVÉ] àÉå VÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, <xÉ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ´Éc xÉMÉhªÉ cè, <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ |É¶xÉ BÉEÉãÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® 

àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ {É® vÉxªÉ´ÉÉn |ÉºiÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå 39,100 

BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®BÉEä <ºÉàÉå 144 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr +ÉÆiÉ®ºÉÆ®SÉxÉÉ {É® BÉEÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ näJÉÉ 

VÉÉA iÉÉä +ÉÉVÉ xÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé* ÉÊVÉºÉ àÉBÉEºÉn BÉEÉä ãÉäBÉE® ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, <xÉ 

JÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ =ºÉBÉEÉÒ ºÉcÉÒ °ô{É àÉå àÉÚãÉ vÉÉ®hÉÉ cÉÒ +ÉãÉMÉ cÉä MÉ<Ç cè* càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉA ABÉE 

|ÉvÉÉxÉ VÉÉÒ càÉå ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉEÉàÉ BÉE®ä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉnãÉä =ºÉä xÉBÉEn ®ÉÉÊ¶É 

ÉÊàÉãÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ ¤ÉéBÉEÉå ºÉä VÉÉBÉE® ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

BÉE<Ç AäºÉä àÉVÉnÚ® cé VÉÉä ®ÉäVÉ BÉEàÉÉiÉä cé +ÉÉè® ®ÉäVÉ JÉÉiÉä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤É½ÉÒ BÉEÉÊ~xÉ ¤ÉÉiÉ cè* =xcå iÉÉä ®ÉäVÉ 

{ÉèºÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½iÉÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA ´Éc àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäBÉE® BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ àÉcÉVÉxÉÉå ªÉÉ ºÉÉcÚBÉEÉ®Éå ºÉä {ÉèºÉÉ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® 

BÉEVÉÇ àÉå bÚ¤É VÉÉiÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä bÉªÉ®äBÉD] 

®ÉäVÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉä, iÉ¤É VÉÉBÉE® xÉ®äMÉÉ BÉEÉ àÉBÉEºÉn {ÉÚ®É cÉä ºÉBÉEäMÉÉ*  

 +ÉÉ{ÉxÉä xÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ {ÉBÉDBÉEä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉEcÉÒ cè* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE <ÇÆ], ¤ÉÉãÉÚ, ºÉÉÒàÉå] 

+ÉÉè® ºÉÉÊ®ªÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉ ¤ÉÉVÉÉ® £ÉÉ´É BÉÖEU cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £ÉÉ´É BÉÖEU +ÉÉè® cè* ºÉÉÒàÉå] BÉEÉÒ ¤ÉÉä®ÉÒ BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ £ÉÉ´É 

BÉÖEU cè +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ´Éc 300 âó{ÉA àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä nÉàÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉA cé* 

<ºÉ {É® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå |É¶xÉ BÉEÉãÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉàÉå ¤É½ÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé* ºÉ½BÉEå iÉÉä ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ àÉäxÉ]äxÉåºÉ àÉå ÉÊnBÉDBÉEiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé* BÉE<Ç VÉMÉc iÉÉä 

àÉäxÉ]äxÉåºÉ cÉä ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉMÉc +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE ºÉ½BÉEå ]Ú] MÉ<Ç cé ªÉÉ =JÉ½ MÉ<Ç cé +ÉÉè® BÉEÉä<Ç näJÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{ÉxÉä +É¤É |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊãÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä MÉÉÆ´É, àÉVÉ®ä +ÉÉè® {ÉÚ®¤Éä cé VÉÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÖJªÉ ºÉ½BÉE ºÉä xÉcÉÓ VÉÉä½ä MÉA cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

250-300 ºÉä >ó{É® cÉä MÉ<Ç cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE <xcå àÉÖJªÉ ºÉ½BÉE ºÉä xÉcÉÓ VÉÉä½É VÉÉAMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE nä¶É BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* 
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 <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ àÉn àÉå +ÉÉ{ÉxÉä 8800 BÉE®Éä½ âó{ÉA ªÉÉÉÊxÉ 163 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ cè* 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 3973 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä iÉciÉ +ÉÉ{ÉxÉä ¶Éc®Éå àÉå 

ºãÉàÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä 

+ÉÉ{É näJÉå iÉÉä VÉÉä ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ cè, =ºÉä 25,000 âó{ÉA àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnA VÉÉiÉä cé* càÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

+ÉÉVÉ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå <iÉxÉä BÉEàÉ {ÉèºÉä àÉå àÉBÉEÉxÉ iÉÉä BÉDªÉÉ ABÉE BÉEàÉ®É ªÉÉ ¤É®ÉàÉnÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ BÉEÉä +ÉÉè® {ÉèºÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* àÉä®É ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉÉ{É ABÉE ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 50,000 âó{ÉA näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ÉAÆ, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éc àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEä* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] àÉå 5.4 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* 

 àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä xÉ®äMÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä½É cÉäMÉÉ* ªÉc xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cè ªÉÉ xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ªÉc º{É−] xÉcÉÓ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ <SUÉ-¶ÉÉÎBÉDiÉ 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉä, <xcå iÉÉBÉEiÉ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® VÉÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cé, =xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä* +ÉMÉ® ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ nä 

ºÉBÉEiÉä iÉÉä =xcå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉkÉÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉVÉ] àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ£ÉÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ nÚ® 

cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ¶Éc®ÉÒ {ÉÖxÉxÉÇ´ÉÉÒxÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉ{ÉxÉä 87 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉBÉE® 12,887 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ cÉÒ ºÉkÉÉnãÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉªÉ|ÉBÉEÉ¶É 

+ÉOÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ, VÉÉä càÉÉ®ä +ÉÉ´ÉÉºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä +ÉvªÉFÉ cé, xÉä ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉE¶iÉ BÉEä °ô{É àÉå {ÉèºÉÉ näiÉä cé* 

+ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ¶Éc® àÉå ºÉÉÒ´É®-ãÉÉ<xÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊBÉE¶iÉ àÉå {ÉèºÉÉ näiÉä cé, <ºÉºÉä nÚºÉ®ÉÒ ÉÊBÉE¶iÉ +ÉÉxÉä àÉå 

¤ÉcÖiÉ nä® ãÉMÉiÉÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉcÉxÉMÉ® ªÉÉ ¶Éc® BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® ¤ÉVÉ] BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä, iÉÉä ´ÉcÉÆ <BÉE]Â~É ¤ÉVÉ] 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÉä iÉÉä BÉEÉàÉ BÉEÉ +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ º´É°ô{É ÉÊnJÉÉ<Ç nä, BÉEÉàÉ {ÉÚhÉÇ cÉä VÉÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ cÉäiÉÉ 

BÉDªÉÉ cè? ÉÊBÉE¶iÉÉå àÉå {ÉèºÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEÉàÉ +ÉvÉÚ®É ®ciÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ]Ú]iÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ 

=ºÉBÉEä {ÉÚhÉÇ cÉäxÉä àÉå BªÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè*  

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä 87 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr BÉEÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ iÉàÉÉàÉ AäºÉä {ÉÖ®´Éä 

+ÉÉè® àÉVÉ®ä cé, JÉÉºÉBÉE® VÉÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ºãÉàÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cé, ´Éä ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +ÉUÚiÉÉÒ cé, 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] àÉå +ÉãÉMÉ ºÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉ®É−]Å càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉcÉxÉMÉ®ÉÒ cè, ¤ÉVÉ] àÉå +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ JªÉÉãÉ ®JÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ £ÉÉÒ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =kÉ® |Énä¶É £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ØnªÉ |Énä¶É cè* àÉcÉ®É−]Å àÉå, +ÉÉ{ÉxÉä 

VÉãÉ FÉäjÉ àÉå 250 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè, {ÉÉ®ä−ÉhÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ 
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BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉÉä ¤É½ä-¤É½ä ÉÊ{ÉU½ä |Énä¶É cé, SÉÉcä ZÉÉ®JÉÆb cÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® cÉä, =kÉ® |Énä¶É cÉä, 

=½ÉÒºÉÉ cÉä, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näBÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä MÉÉÊiÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ºÉÉlÉ cÉÒ ªÉc £ÉÉÒ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

BÉEcÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +É´Éâór cÉä ®cÉ cè?  

 càÉÉ®ä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå, +ÉÉÉÌlÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå, iÉàÉÉàÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä àÉå ®ciÉÉ cè* ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <xBÉEàÉ-]èBÉDºÉ ºÉÉÒÉËãÉMÉ àÉå 

+ÉÉ{ÉxÉä âó{ÉªÉÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ <xBÉEàÉ-]èBÉDºÉ ºÉÉÒÉËãÉMÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA*  ºÉ®BÉEÉ® xÉä U~ä ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] Aà{ãÉÉ<VÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ®ÉciÉ nÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 

ABÉE UãÉÉ´ÉÉ ºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ABÉE cÉlÉ ºÉä iÉÉä càÉ =xcå {ÉèºÉÉ nä ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ä cÉlÉ ºÉä <xBÉEàÉ-

]èBÉDºÉ BÉEä °ô{É àÉå ºÉÉ®É BÉEÉ ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÖâó−É 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA, <xBÉEàÉ-]èBÉDºÉ ºÉÉÒÉËãÉMÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 2.5 ãÉÉJÉ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 3 

ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ£ÉÉÒ =xcå ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉfÃiÉ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA iÉÉä £ÉÉÒ àÉÆcMÉÉ<Ç ¤ÉcÖiÉ cè 

+ÉÉè® VÉxÉ®ãÉ ¤ÉVÉ] àÉå càÉÉ®ä ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEä´ÉãÉ 10 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉ BÉE®BÉEä àÉÉjÉ ABÉE cVÉÉ® iÉÉÒºÉ 

âó{ÉªÉä BÉEÉÒ UÚ] näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, VÉÉä xÉMÉhªÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE <xBÉEàÉ-]èBÉDºÉ ºÉÉÒÉËãÉMÉ BÉEÉä {ÉÖâó−É BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 2.60 ãÉÉJÉ +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 3 ãÉÉJÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä =xcå ÉÊ´É¶Éä−É {ÉEÉªÉnÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä càÉÉ®ä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ AäºÉä cé VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå +ÉBÉEäãÉä BÉEàÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

cé*  =xÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉMÉ® nÉä ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ cé, iÉÉä =xcå £ÉÉÒ <xBÉEàÉ-]èBÉDºÉ ºÉÉÒÉËãÉMÉ àÉå UÚ] näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =xcå {ÉEÉªÉnÉ 

{ÉcÖÆSÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

16.00 hrs. 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, SÉÚÆÉÊBÉE nÉä ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ BÉE®xÉÉÒ cè +ÉÉè® ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå BÉEàÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉÉä ºÉÆºÉn àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå uÉ®É ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® 

=~É<Ç MÉ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉä ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ nÉä BÉE®Éä½ âó{ÉA näiÉä cé, ªÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* ªÉÉ iÉÉä <ºÉ 

ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA ªÉÉ =ºÉä ¤ÉfÃÉ BÉE® 10 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

1601 hrs.    

(Shri Arjun Charan Sethi in the Chair) 
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  VÉ¤É nÉä BÉE®Éä½ âó{ÉA xÉcÉÓ ÉÊnA VÉÉiÉä lÉä, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ lÉÉÒ, càÉ ãÉÉäMÉ VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ àÉå lÉä* +ÉÉVÉ 

§É−]ÉSÉÉ® àÉå £ÉÉÒ càÉÉ®É xÉÉàÉ +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉÉ iÉÉä <ºÉ ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEÉä 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉn àÉå {ÉèºÉÉ nä nå ªÉÉ ¤ÉfÃÉ BÉE® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 10 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å*  

 àÉé nÚºÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn VÉ¤É +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉÉiÉä cé, 

iÉ¤É ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

BÉEÉãÉÉäxÉÉÒ xÉcÉÓ cè, càÉå {Éå¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ½BÉE JÉ®É¤É cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ cè, <xÉ iÉàÉÉàÉ ºÉ´ÉÉãÉÉå ºÉä càÉå VÉÚZÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* SÉÚÆÉÊBÉE ABÉE ´ÉÉä] ´Éc |ÉvÉÉxÉ BÉEÉä näiÉÉ cè, ¤ÉÉÒbÉÒºÉÉÒ ºÉnºªÉ 

BÉEÉä näiÉÉ cè, ºÉnºªÉ ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEÉä näiÉÉ cè, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE BÉEÉä £ÉÉÒ näiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉÆºÉn BÉEÉä £ÉÉÒ näiÉÉ cè* càÉ £ÉÉÒ 

VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ àÉå cé* àÉÉèºÉàÉ BÉEÉÒ MÉ½¤É½ÉÒ cè, ºÉÚJÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® cè* +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ 

ÉÊBÉEããÉiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç cè iÉÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ cè* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ABÉE bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® 14´ÉÉÓ 

ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉå céb{Éà{É näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA* càÉ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE 

{ÉÉÆSÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ FÉäjÉÉå àÉå, BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ iÉÉä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä FÉäjÉ àÉå Uc-ºÉÉiÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ FÉäjÉ cé, {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® céb{Éà{É 

näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä nÉÒ VÉÉA* VÉcÉÆ £ÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè, ºÉÉÆºÉn =xÉ FÉäjÉÉå àÉå céb{Éà{É nä ºÉBÉEå* 

 +ÉÉVÉ ¶ÉÚxªÉ {Éc® àÉå £ÉÉÒ àÉéxÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* 

+É{É®ÉvÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cè, àÉcÆMÉÉ<Ç £ÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® SÉ®àÉºÉÉÒàÉÉ {É® cè* càÉÉ®É FÉäjÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É <ãÉÉBÉEÉ cè* 

xÉ´ÉºÉßÉÊVÉiÉ VÉxÉ{Én BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ cè* |ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É FÉäjÉ cè* {ÉEiÉc{ÉÖ® £ÉÉÒ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè* {ÉÚ®É àÉÆbãÉ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA iÉÉä {ÉÚ®ä àÉÆbãÉ àÉå ºÉÚJÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè* ¤ÉÉÉÊ®¶É ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* càÉ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ, 

|ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ, {ÉEiÉc{ÉÖ®, <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉä ºÉÚJÉÉ |Énä¶É PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå VÉàÉÖxÉÉ BÉEä =ºÉ {ÉÉ® 

¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb {ÉilÉ®ÉÒãÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè* <xÉ VÉxÉ{ÉnÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉcÉÆ BÉEåp BÉEÉÒ ]ÉÒàÉ VÉÉA +ÉÉè® näJÉä 

ÉÊBÉE BÉEcÉÆ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEàÉ cÖ<Ç cè, =ºÉBÉEÉ VÉÉªÉVÉÉ ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn <xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä ºÉÚJÉÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ 

nä* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å càÉºÉä àÉÉÆMÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ 

cé* +ÉMÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® càÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®ä, iÉÉä càÉ ¤ÉVÉ] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É £ÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè iÉlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉMÉ® àÉnn 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, iÉÉä AäºÉä <ãÉÉBÉEÉå àÉå V´ÉÉªÉÆ] {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ £ÉäVÉ nä ªÉÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{É +ÉMÉ® 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç ãÉä ãÉå, iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉ VÉÉAMÉÉÒ* 28 iÉÉ®ÉÒJÉ BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ*  

 <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*   
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SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Mr. Chairman, Sir, I thank you for giving me 

the opportunity to participate in the debate on the Finance Bill. 

 Sir, in the last few years, India has become one of the world’s fastest 

growing economies. The high economic growth of the last few years has provided 

the Government with additional resources for expenditure on social sectors like 

health and education. However, there are gaps between plans on paper and actual 

practice. Though budgetary allocations to the social sector have been rising, 

outcomes are not encouraging. In India, there are various non-financial constraints 

impeding progress in all sectors, especially in social sectors such as health and 

education.  

Removing such constraints entails improving the quality of governance.  

Experience all over the world suggests that it is not so much the size of the 

Government budget, but how it is spent that determines the efficacy of the system.  

The latest Economic Survey had highlighted the distortionary effect of surcharges 

and cesses and the need to phase them out. 

 As a first step, the Budget seeks to eliminate the surcharge on personal 

taxes, thereby increasing the disposable income in the hands of individuals and 

boosting consumer spending.  In addition, the much criticised fringe benefit tax 

and commodities transaction tax have been eliminated leading to reduced 

compliance cost. This reform is a welcome move. 

 Now, I come to the basics.  It must have been noticed that indirect taxes 

collection in the first quarter of this fiscal year are lower than those in the same 

period last year.  Customs duty collections have dipped 37 per cent, while revenue 

from excise duties has fallen by a third.  Did we expect this?  Yes, three stimulus 

packages since December have contributed to it.  Drop in customs revenue follows 

a fall in both oil and non oil imports; lower oil prices added to the fall too.  So, 

customs duty collection may not revive soon. 

  

sahani
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Hiking excise duty rates is also not a solution either. Yet some are taking 

solace on the fact that advance corporate tax collection has shown a growth of 

around six per cent in first quarter, that is April to June, over the same period last 

year.  The projected decline in tax collection by the Government is likely to have 

serious impact on State Government finances.  That would hamper their ability to 

participate in any meaningful effort at stimulating the economic recovery. 

 Two aspects of revenue side of the Government’s accounting ledger are 

significant this year.  First  there is a sharp deceleration in tax revenues projected 

for the current year.  Gross tax revenues of the Union Government are projected to 

fall by seven per cent in 2009-10. When compared to the Budget Estimates of the 

previous year, while revenues through income tax and customs, both, projected to 

fall by 18 per cent, collections of Central Excise are likely to fall 23 per cent in 

this fiscal.   

The second aspect of the shift is in the increasing reliance on the non-tax 

revenues which the Centre does not share.  It does not share with the States.  The 

unprecedented increase in non-tax revenue in 2009-10 adds a fresh twist to the 

contentious question of the terms on which the Union Government transfers 

resources to the State Governments.   

The States are going to suffer serious erosion of their resource base as a 

result of the lower collections.  Their share of the tax pool is projected to fall to 

Rs.1.64 lakh crore in 2009-10, and this is a very large amount, from Rs.1.78 lakh 

crore which was in 2008-09.  This loss of revenue is happening at a time when the 

States own revenues are slowing down significantly. 

The increasing reliance on non-tax revenues in the Budget has an important 

bearing on State finances because these resources are mostly outside the scope of 

the shareable pool prescribed by the Finance Commission.  

Ravinder Singh
td by e3 
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Last year, while discussing on the Finance Bill, I had also raised it but now I have 

certain figures, and I hope that the Government will look into this.  Although non-

tax revenues are projected to increase by 46 per cent in 2009-10, the States will be 

unable to draw anything from this.  Furthermore, direct transfers of funds from the 

Centre to the districts and administrative structures below the district level have 

increased phenomenally this year from about Rs. 60,000 crore in 2008-09 to more 

than Rs. 95,000 crore in 2009-10.  As the State Governments have to necessarily 

commit a portion of the funds for the Central Schemes, they are left with no funds 

for other programmes of their own.   

According to a report by credit rating agency called Fitch Ratings, this 

Finance Bill could have a negative impact on smaller States, and this is more 

alarming.  The Ministry has revised downward the estimates for gross tax revenue 

for 2008-09 by eight per cent to Rs. 6.27 trillion when the Budget was placed in 

this House.  It estimates an anaemic growth of only two per cent in tax revenues in 

2009-10.  Lower revenues mean a slowdown in transfers to the States.  This would 

derail State plans.  States that rely on a large share of Central transfers in their 

total revenue include Bihar, Orissa, Uttar Pradesh, Madhya Pradesh, and 

Chhattisgarh.  I have mentioned five States who rely more on the Centre’s transfer 

of funds to the States.  Their plans are made on the Central funding.  Central 

transfers made up at least half of these States’ revenue receipts in 2007-08, 

according to RBI’s review of the State finances.    But smaller States with limited 

access to organic revenue will be most affected.  This economic crisis, which is 

looming large over our country today, would affect all States regardless of their 

size.  But to mitigate the effect of slowing revenue, the Centre has increased the 

States’ borrowing limit by 0.5 percentage point to four per cent of gross State 

domestic product.  But what would be the cost?  

 I would like to draw the attention of this House towards another issue by 

which the States are bereft of resources.  Recently, the Government has set the ball 
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rolling for the auction of spectrum or airwaves, to private sector phone companies 

for the launch of third generation or 3G telephone services.  By the end of this 

year, we would know how much the Government would have earned by the 

auction.  Estimates vary.  I need not venture into speculation.  But that is not the 

issue.  

 Similarly, by allowing the private sector to tap another national resource, 

that is gas available offshore within the territorial waters of the country, the 

Government is hoping to earn some money, partly as royalty and also a portion of 

the profits that will accrue to the entrepreneur.  An estimate is not available.  But 

the sums involved are not small. 

 These income streams have become available only during the last decade or 

so, after liberalisation set in.  These are all natural resources, be it telephony, be it 

gas, crude oil or the like.  These belong to the country, and in all fairness should 

be shared between the Centre and the States.  The principle may be appreciated by 

decision-makers, but in practice the fact is that the accruals on this account are not 

shared with the States.  The unfairness is all the more.  As I have stated earlier, it 

is a fact that the Union Government has developed a new-found practice to 

increase the effective tax rate through the use of a cess and a surcharge.    

 You have fuel cess on motor spirit, surcharge on pan masala and tobacco 

products, education cess, secondary and higher education cess, and many more.  

All these cesses or surcharges may be small at an individual level but these cesses 

add up to a lot of money at the national level.  In 2008-09, these collections are 

nearly, what I have gathered, Rs.1.28 trillion. This comes to nearly 85 per cent of 

the transfers of the tax revenue from the Centre to the States in 2008-09, and this 

is nothing small.  There is no illegality in this.  I do not challenge it on the 

principle of legality or illegality. These are perfectly valid within the 

Constitutional framework of our country. The only catch is that a cess or a 

surcharge is designed as a temporary measure but some of these cesses and 

surcharges have been in place for five years or more and are now more permanent 

RCP
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in nature.  They fundamentally violate the ethics of the Centre-State fiscal 

relations.  

 I have certain suggestions to make.  On income tax, a draconian PAN 

provision has been inserted.  Even Non-Residents are not spared despite Section 

139 (A) not making it mandatory for them. I am of the opinion that PAN is the 

basic ‘penetrating needle’ for the Income Tax Department to rope in every income 

earning persons.  But to achieve targets, the Department has shown some palpable 

signs of impatience and has opted for this type of draconian provision.   

 PAN quoting has been made mandatory for TDS deductors, and if a 

deductee fails, then penal rate of 20 per cent TDS will immediately come into 

force. If one misquotes one’s PAN number or errs while putting the PAN number, 

how will the hapless deductor know that he has committed the mistake?  There is 

no answer to this, and I would request the Minister to look into this specific 

aspect.  

 The Finance Bill has proposed a committee system for resolution of foreign 

taxation disputes in the Income Tax.  I need not go into the specific case which is 

now being discussed elsewhere and that will be too intriguing.  But my basic 

question is on the policy.  Can a decision taken by this committee be reviewed and 

if it can be reviewed, in what forum?   

 Among a host of amendments the Finance Bill, 2009 has proposed is the 

retrospective amendment to MAT.  Clause 43, clause 44 and clause 45 of the 

Finance Bill have proposed an amendment seeking to overrule the Supreme Court 

ruling.  Simply to affirm the inconsistent and defeated revenue stand and to 

overrule a legitimate or correct Supreme Court ruling in a case, an amendment has 

been proposed from retrospective effect for the Assessment Year 1998-99. 

 I am not referring to what Shri Jaswant Singh said.  This is a different case. 

It is to state that, any provision for diminution in value of any asset will be 

disallowed to increase  taxable books profits in the hands of corporate assesses/tax 

payers.  This needs to be reconsidered and be dropped or to be prospectively 

Hariharan
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applicable.  I would suggest either you may reconsider   and drop this provision or 

make it prospectively applicable and not retrospectively.  

 Of course, this was not stated in this House, it was stated  outside that such 

amendments were required to correct the aberrations that had come in by decision 

of quai judicial  bodies, which went against the ‘legislative intent’.   One may say 

that the aberrations already generated have to be corrected.  You create aberrations 

to correct aberrations. But that is not a good policy.  Two wrongs do not make  

one  right. 

 The Finance Bill proposes amendment to Explanation 5A of Section 271 

(1)(C) of IT Act.  It is unnecessary.  I think,  there is a little bit of 

misunderstanding in quoting the figures.  I read somewhere that this existing 

Explanation is with retrospective effect from 1st June, 2007.  This new Section 

provides that if in the course of   search, an assessee is found to be the owner of 

any money, bullion, gold, jewellery or other valuable articles or anything, and the 

assessee claims that such assets have been acquired by him by utilising his income 

for any previous year ended before the date of search for which return of income 

has been filed, then the assessee shall be deemed to have concealed the particulars 

of his income or furnished inaccurate particulars of such income. 

 In other words, the above explanation provides  that if a return of income 

has already been finalised and some income has not been shown and such income 

is later on disclosed, at the time of search, then the assessee shall be deemed to 

have concealed this information.  There is no dispute relating to this.  This is 

settled in law.  It is common sense also that if income is detected by the 

Department after the return of income is filed, it is concealment under Explanation 

1 itself.  Therefore, a question arises here as to what is the  necessity of such 

presumptive Explanation 5A.  If it is already a settled law that it is concealment, 

what is the necessity for the Legislature to introduce this Explanation, that too, 

with retrospective effect?  
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 Perhaps, this is my presumption that the provision that was supposed to be 

amended and such explanation was to be introduced is Explanation 5, it appears 

that Section 5A has been amended in place of Explanation 5.  Please look into this. 

 I read somewhere that Finance Minister’s Budget-- and this concerns senior 

citizens like you  --  leaves countless 60 plus senior citizens angry and anguished.  

It is a reported item.  The National Old-Age Policy envisaged by the Government 

in its previous tenure had also committed itself to retain a uniform age limit for 

designation of a person as senior citizen.  

 Why does Income Tax Department insist on 65, not 60 as the age for senior 

citizens? It is a grave anomaly that needs to be addressed and corrected by the 

Finance Minister. For the Income Tax Department, those below 65 do not qualify 

as senior citizens even though the Reserve Bank of India and the Indian Railways 

consider anyone who is above 60 as a senior citizen. Didi says anyone who is 

above 60 is a senior citizen. Dada says, no, it is above 65. This anomaly is there 

both in Dada’s and Didi’s Budget, which we are discussing in this Session. This 

anomaly should be corrected. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): One is based on the health and another is based on the 

wealth! 

SHRI B. MAHTAB : I quoted RBI also. RBI deals with wealth. I am told that the 

Government, the Finance Ministry, in response to a question made under the Right 

to Information Act, has revealed that the Income Tax Department was forced to 

pay a whopping Rs.13,159 crore by way of interest payment in just three years, all 

because the Department delayed refunds to assessees. It is in the Report. Is this not 

an eye-opener? When the Department has paid Rs.13,159 crore as interest on 

delayed refunds, should no one be held responsible? Why can we not have an easy 

tax law? Perhaps, that is the design. It is a maze, the two volumes of Income Tax 

Law. Every time we say this, but perhaps, that is the design of the State. Here 

discretion plays a major part. When one does not know whether a fish drinks water 
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or not inside a tank, how can one say what happens when discretion is enforced 

when someone is in the Executive? 

 Before I conclude, I must say that a number of expert committees have 

recommended to the Government the advantages of having a simplified tax regime 

coupled with moderate tax rates as opposed to a complex one featuring 

innumerable incentives and concessions with their potential for an unending cycle 

of litigations and retrospective legislation. Plugging loopholes through 

retrospective legislation is no solution to what is essentially a political issue. 

 The Budget mentions ‘Revenue foregone’. I need not delve into it. Already, 

Mr. Sandeep Dikshit has dealt into it in great length. There was a mention of 

revenue losses. The revenue foregone, if you can say, in 2008-09 was Rs.68,914 

crore whereas in 2007-08, it was Rs.62,199 crore. The anomalies should be 

removed and there is a need to move towards a flat tax regime, which will remove 

all exemptions and substitute the overall lower effective tax rate. Yes, when I say 

this, this will deprive the public policy of a useful tool for influencing tax payer’s 

behaviour. It has certain misgivings also. Therefore, before enacting a new tax 

code, about which the Finance Minister has also mentioned in his speech, the 

Government should finalise its stance on the desirability or otherwise of 

introducing a flat tax regime. 

 Before I sit down, I again want to remind this House that the Finance 

Minister, while in his intervention relating to the case of Orissa, had assured us 

that he will come back to this House with what has happened relating to the flood 

relief of 2007 and 2008. We are still awaiting that reply. I hope the Government 

will come back to this House and also to the people of Orissa, the people who 

have been affected by the flood. Regarding the money that was provided to us in 

writing but subsequently withdrawn, that should be clarified.  
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DR. P. VENUGOPAL (TIRUVALLUR): Mr. Chairman, I thank you very much 

for giving me this opportunity to speak on the Finance Bill, 2009. I wish to make a 

few points on behalf of my party, the AIADMK. 

 I would like to state that the removal of Fringe Benefit Tax is likely to give 

a boost to superannuation funds, which were very adversely affected by 

introduction of FBT a couple of years ago. This will enable life insurance 

companies to generate new business from corporate pension schemes. I would like 

to bring to the notice of this august House that our leader, Dr. Puratchi Thalaivi 

Amma had promised in the AIADMK election manifesto 2009 to scrap Fringe 

Benefit Tax. I am happy that Fringe Benefit Tax has been removed. Increased 

outlay for police modernisation, border-fencing and allocations for setting up of 

more IITs and Central universities also find mention in our 2009 election 

manifesto and it is gratifying that these are taken good care of in the Budget. 

However, I regret to say that the Budget lacks vision and does not set any clear 

roadmap for a better India.  

 Hon. Finance Minister in his Budget Speech had said that the Government 

would have to “ensure that Indian agriculture continues to grow at an annual rate 

of 4 per cent.” I would like to point out that farm growth in the year 2008-09 was a 

paltry 1.6 per cent and there is very little to suggest that 2009-10 would be 

considerably better. This Budget is likely to be remembered not so much for what 

it offered but for what it omitted to do to the farm sector.  

 A number of major and medium irrigation projects are languishing due to 

cost and time over-runs and need additional funds for the so-called ‘last mile’ 

connectivity. Contentious inter-state river water issues such as Cauvery water 

dispute, Mullaperiyar Dam dispute and Palar River water dispute need to be 

resolved quickly in the larger interest of the country.  

 Mr. Chairman, it is said that the Government would await the Report of the 

Finance Commission, which will give its Report in October 2009, to indicate how 

to fix the fiscal deficit. The Finance Minister has refrained from making any major 
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commitment and proposed a modest disinvestment target of Rs. 1,120 crore for the 

current financial year. However, it is a foregone conclusion that there would be 

more sell-off proposals later in the year. With reference to Tamil Nadu, there have 

been promises that the Salem Steel Plant and the Neyveli Lignite Corporation will 

not come under the disinvestment plan. There are very few PSUs in Tamil Nadu 

and I would appeal to the Finance Minister to give a categorical assurance that 

these PSUs will not be disinvested.  

 Mr. Chairman, Sir, I want to say something about Hindustan Photo Films. 

Hindustan Photo Films is one of the old PSUs, which was started in 1967. The 

indifference of the Centre to this factory has put a question mark on the future of 

the employees. It is the only integrated photographic film manufacturing company 

in the country and one among the five in the world. There are over 1,000 

employees in the factory with their families dependent on them. The pay-scales of 

the employees have not been revised since 1987. The reason ‘non-viability’ started 

by the Government is not correct because this factory was given ISO 2001 

Certificate in the year 2000. If the Centre provides policy support in the field of 

health care, defence etc. under its management, then Hindustan Photo Films can 

have an additional turnover to the tune of Rs. 350 crore. The requirement for the 

revival of this factory is only Rs. 302 crore. In view of this, I would appeal to the 

hon. Finance Minister to allocate Rs. 302 crore for the revival of Hindustan Photo 

Films in Ooty and save the livelihood of its employees. 

 Mr. Chairman, it is disappointing that very little is done for the upgradation 

of primary education in India. I feel this is more important than higher education. 

Surely, we need more universities, but we also need quality people to be able to 

get into them. Right now, all that the Government seems to be doing is to open 

more schools. We need to improve the quality of existing schools on priority basis.  

 There has been much talk about the proposed Food Security Bill to ensure 

that every BPL family gets 25 kilograms of rice and/or wheat at Rs. 3 per 

kilogram. However, there is no provision in this Budget proposal for the scheme. I 
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hope, the Government will find enough funds for this scheme in the current year 

itself.  

 Mr. Chairman, the 23 per cent increase in allocation to National Highways 

Authority of India for the National Highways Development Programme and Rs. 

15,000 crore for Railways are not sufficient for the road and rail infrastructure to 

cope with the growth in population.  

 How would a mere Rs. 500 crore budgetary allocation by the Finance 

Minister meet the demands of 22 lakh current Self-Help Groups in India in 

addition to 11 lakh Self-Help Groups which are to be created in the near future? 

 With these words, I conclude.  
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 SHRI DEEPENDER SINGH HOODA (ROHTAK): Thank you, Sir. I stand today 

to welcome the introduction of the Finance Bill by our hon. Finance Minister. 

Before I get into my comments about the Finance Bill itself, let me comment 

about the expenditure side, as a general Budget. 

 In my speech, when I made a speech on the Budget, I called the Budget 

bold and balanced. It is a term that has been picked up by some of the news 

reporters who are sitting here, and they have been using it repetitively. So, I am 

very happy that not a lot of news reporters are sitting here. So, they do not use the 

terms that I have used in the House. 

 It is a bold Budget because the Finance Minister has taken a risk with the 

fiscal deficit, but it is also a balanced Budget. For the first time, the driving forces 

of our economy are balanced between consumption and investment. The Finance 

Minister has specifically chosen to ignore the fiscal deficit because the private 

investment -- which was the driving factor in our economic growth story of the 

last decade -- is softening up, and this is the time to enhance our investment in the 

public sector. As a result of this, the public investment can replace some of these 

private investments that are drying up. At the same time, I think that it is a 

landmark Budget too because the paradigm has been shifted from just being an 

investment-led economy to an investment and consumption-led economy.  

 The private consumption, as a percentage of GDP, has been coming down. 

At one point, that is, in 2000-2001, it was about 2/3rd of our GDP, and it has come 

down to about 40 per cent now. But this is the time when the Finance Minister 

introduced things such as enhancing the allocation for NREGA, Sixth Pay 

Commission, increasing the MSP, and personal tax incentive. All these are going 

to put money in the hands of our people and increase private consumption, so that 

we can be a much more balanced economy where both investment and 

consumption act as drivers of our economy. 

 I think that before I comment on the Finance Bill, let me also repeat one 

observation that I made during my Budget speech. +ÉÉVÉ càÉå VÉÉä VÉxÉÉnä¶É ÉÊàÉãÉÉ cè, =ºÉ 
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VÉxÉÉnä¶É àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå bÉì. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå VÉÉä {ÉEèºÉãÉä ÉÊãÉA cé, =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉ ºÉÉlÉ 

ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉ ¤ÉVÉ] BÉEä +ÉÆn® àÉÖZÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉ®É¶ÉÉ VÉ°ô® cè* Like I pointed out, I am happy 

with the overall broad contours of the direction of our economic polity, which 

does come out of the Budget.  àÉMÉ® àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉ®É¶ÉÉ VÉ°ô® cè ÉÊBÉE AOÉÉÒBÉEãSÉ® +ÉÉè® {ÉEÉàÉÇºÉÇ 

BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, =iÉxÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* <Æ]®º] BÉEÉÒ n® ºÉÉiÉ ºÉä U: |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉ°ô® cÖ<Ç cè, càÉxÉä 

SÉÉ® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè* AOÉÉÒBÉEãSÉ® °ô®ãÉ <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ àÉå {ÉÚ®É AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ iÉÉÒxÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉ cÖ+ÉÉ cè* xÉàÉÉä 

xÉÉ®ÉªÉxÉ àÉÉÒhÉÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ cé, ´Éc £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉèBÉEOÉÉ=Æb ºÉä ÉÊ¤ÉãÉÉåMÉ BÉE®iÉä cé* àÉé ºÉÉäSÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn 

=xÉBÉEÉ +ÉÉè® +ÉSUÉ {ÉºÉÇ{ÉäÉÎBÉD]´É ºÉÉàÉxÉä +ÉÉAMÉÉ* {ÉEÉÌ]ãÉÉ<WÉ® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ {ÉSSÉÉºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ, 84 cVÉÉ® 

BÉE®Éä½ ºÉä PÉ]É BÉE® iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 42 cVÉÉ® BÉE®Éä½ BÉEÉÒ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ {ÉEÉÌ]ãÉÉ<WÉ® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉÒ MÉ<Ç cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉEÉÌ]ãÉÉ<WÉ® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEä +ÉÆn® ABÉE ÉÊ®{ÉEÉàÉÇ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç, ABÉE AbÉÊàÉÉÊxÉº]bÇ |ÉÉ<ºÉäºÉ ¤Éäºb {ÉEÉÌ]ãÉÉ<WÉ® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ºÉä c] BÉE® xªÉÚÉÊ]ÅAÆ] ¤Éäºb {ÉEÉÌ]ãÉÉ<WÉ® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEÉÒ, BÉEä¶É ]ÅÉÆºÉ{ÉE® iÉBÉE ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* àÉMÉ® ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ àÉå +ÉÉvÉÉÒ {ÉEÉÌ]ãÉÉ<WÉ® 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉE®xÉÉ, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE JÉiÉ®ä BÉEÉÒ PÉÆ]ÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉÖxÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè* |ÉÉ<Ç´Éä] àÉxÉÉÒ ãÉébºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA 

àÉcÉ®É−]Å àÉå ABÉE ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ ¤ÉxÉÉÒ cè, àÉÖZÉä ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE ´Éc ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå 

xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 73 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä+ÉÉì{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉEÉå àÉå xÉcÉÓ VÉÉiÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè, ´Éc +ÉÉVÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉä JÉÖ¶É cè 

+ÉÉè® <ºÉ JÉÖ¶ÉÉÒ BÉEÉä càÉå ¤ÉSÉÉ BÉE® ®JÉxÉÉ cè* As far as the Finance Bill is concerned, let me 

first start by disagreeing with somebody whom I respect a lot. Jaswant Singhji 

started the deliberations on the Finance Bill by saying that the discussion on the 

Finance Bill is rather obsolete. I disagree with him. I think the nature of our 

economy has changed. If we were just discussing public expenditure, then a 

discussion on Budget would be sufficient, but now private investment is such an 

important part, and that private investment is driven by tax incentives, tax breaks, 

subsidies, tariff rates, that all these have to be discussed thoroughly in our House 

so that we can better shape the future of our economy.  

 Let me elaborate that by picking up one example, by taking up some of 

what Jaswant Singhji said. He was pointing about the environmental challenges 
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ahead, the Green House and all those things. Let me start with the renewable 

energy sector. I think it is a crucial sector. India has a target that by 2012, 10 per 

cent of the total power used in India will come from renewable sources. I think 

that is a target which, if I have to put my money right now, I do not think we can 

ever come close to meeting that target. It is one of those targets, and we need a 

mandate. We need proper mechanism of incentives like I said, tax subsidy, tariffs, 

to actually come close to meeting that target.  

 Before I point out some of the suggestions I have in this critical sector in 

terms of the tax regime, let me point out two successful models around the world 

regarding the renewable energy sector. One is the American model, and the other 

is the European model. Now, I will highlight some of the key points in the 

American model. In America, the polluters, that is, the consumers, the industries, 

are given regional energy credits. So, any polluter that is using energy from the 

renewable sources gets credit which is deductible against the taxes they pay, and 

this enhances the consumer base for the renewable energy sources.  

Secondly, there are direct federal grants on investment in renewable energy, 

up to 10 per cent. So, if somebody wants to put up a biomass plant or solar energy 

plant of US $ 100 million, US $ 10 million would be directly paid in as grant by 

the federal Government there.  

Thirdly, production tax credit, this is a very innovative idea that the Obama 

Administration came up with, which basically entails a dollar per dollar  

deductible after taxable income on all the people, all the conglomerates, who 

actually acquire or choose to diversify into building renewable energy 

investments. 

Fourthly, accelerated depreciation, we have tried a little bit of that. We have 

a little bit of accelerated depreciation allowed in our accounting system, but not to 

the extent that the actual investors can take benefit out of this accounting 

manoeuvre. Basically, what it entails is that the tax equity funding is provided to 

all the people who are putting up or conducting capital investments into the 
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renewable energy, and accelerated depreciation is allowed. The entire capital 

investment can be depreciated over a period of one year to take benefit from the 

tax credits and other benefits that are provided by the federal Government.  

This is the American system, with multi-pronged approach, to actually 

increase the base of renewable energy. The European model is completely 

different. It is just one point model which actually has very successfully worked in 

countries like Germany and Spain where more than 80 per cent of their energy-

mix now is coming from renewable sources. What it entails is a direct feed in tariff 

so that the tariff that is provided to the producers is much higher than what would 

be provided to a producer who is using conventional energy source to the extent of 

40 per cent to 50 per cent.  This is a one strike policy which has worked for 

Europe. 

 Now I come to India. I think, given all this, I have a few suggestions that 

can work really in India. We need a universal feed in tariff which is simple and 

uniformly applied all across the State. We need accelerated depreciation. Currently 

80 per cent of capital investment is allowed for depreciation. Over a period of two 

to three years, I think, we need to reduce it to one year and increase the capital 

investment from 80 per cent to 100 per cent so that the actual benefit goes to the 

investors through this accounting manoeuvre.  

We need tax equity funding. We need interest rate subsidy and also 

accelerated debt funding through one of our public banks for people who are 

willing to make capital investment in this key sector. We need to create a 

Government managed renewable energy fund so that the Government can not only 

promote investment by partnering with some of the key players but also, as the 

money is re-cycled, can actually benefit out of it.  

We also need to look at something called the peak power pricing. This is a 

very interesting concept. The peak demand for power usually occurs during 

middle of the day and the lowest demand of power is during the midnight. This is 

the cycle of demand and supply. Now, fortunately, all the renewable energy 
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sources produce their peak power during the middle of the day too. For example, 

solar energy would be the maximum during the middle of the day. If, like in many 

other regimes, we can consider a peak power pricing mechanism, then some of our 

States will also have to cooperate in this. I think, this can really go a long distance. 

 What I sense is that a lot of times we think too much about our present. We are 

entangled with the problems that are facing us at the present time. We forget about 

our future. Shri Jaswant Singhji just pointed out a fact that within 30 years River 

Ganga might run dry. It is our future and we have to be concerned about that. We 

have to be concerned about our next generation. We need to make sure that we not 

only just talk but also we need to make sure that renewable energy becomes one of 

the major suppliers of energy for us. We are a big energy importing State and we 

need to make sure that we look at renewable energy. ºÉ® cÉÊ®ªÉÉhÉ´ÉÉÒ àÉå ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE 

ZÉÉä]ä iÉãÉä ¤ÉÉã]ÉÒ ®JÉxÉä ºÉä BÉEÉä<Ç {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cè* Till the time, we do not radically change the 

tax incentive tariff regime, I think, just saying that we have a target that ten per 

cent of our energy is going to come from renewable source is not going to be 

enough. 

 I have a few things about Haryana that I would like to point out. The first is 

a general comment. It does not necessarily entail to a peculiar situation, not just in 

Haryana but overall. This relates to the strain on our federal economic structure 

that our growth is now creating. We really need – this is a crucial point – greater 

devolution of Central taxes. What situation do we have today? Today, there is a 

great imbalance between fiscal resources and fiscal responsibility. States have far 

less fiscal resources but far greater fiscal responsibility. And this situation 

becomes peculiar especially for the States which are raising a lot more taxes but 

are getting much less in return. Let me point out that, even for the country as a 

whole, while States are raising 34 per cent of their revenue, they are incurring 57 

per cent of expenditure. This ratio was just the other way round when we got our 

Independence. And we defined through the Constituent Assembly our federal 

economic structure. 
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I think we need to take a look at that again now. The Twelfth Finance 

Commission recommended that at least 30 per cent of the total revenue should be 

devolved to the States. I think that needs to be raised to 50 per cent. I will tell you 

why. There is a big problem with this.  

 The expenditure of the Central revenues is usually done through Centrally 

Sponsored Schemes which have a uniform formulation across the country. Each 

State, a lot of Members would appreciate this, is peculiar. Each State has its own 

problems and its own priorities. One cookie-cutter, Centrally Sponsored Scheme 

which is designed for the whole country in a uniform formulation does not work in 

certain States. We need to provide States with more flexibility. This creates a 

rather strange imbalance in which some of the States which have been doing really 

well, the so-called progressive States, do not end up benefiting from these 

schemes.  

 For example, a State like Haryana does not benefit from a scheme like 

NREGA because our wages are higher. Haryana does not benefit from a scheme 

like Rajiv Gandhi Vidyutikaran Yojna because all our villages were electrified in 

the 1970s. We do not benefit from a scheme like Pradhan Mantri Gramin Sadak 

Yojna as much as some of the other States do because we achieved the last-mile 

connectivity in Haryana in the 1980s. So, we are essentially being penalised for 

our good performance.  I think this thing cannot go on for long. Acceleration of 

political federalism in our country has to be reflected in some form of economic 

federalism also which is not the case at present.  

 I suggest that we start by providing flexibility in the Centrally Sponsored 

Schemes. A case in point is Rashtriya Krishi Yojna in which broad guidelines are 

there but enough flexibility is provided to the States to choose how and where to 

implement schemes so that they can take care of their own peculiar set of 

problems and priorities.  

 Another point which could be very beneficial in this regard, without the 

States having to compete with each other for Central revenue pool, is allowing 
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borrowing flexibility to the States. We have States in India with GDPs bigger than 

those of many nations which very successfully borrow while issuing sovereign 

bonds. I do not know why the Centre provides guidelines to the States not only on 

how much a State can borrow in terms of debt or bonds, but also on where to 

borrow. I think that needs to be changed.  I think the mindset that the Centre does 

not trust the States in the way the States manage their own economics, has to 

change. I think we need to allow our States to raise money from wherever the 

States can.  

 Regarding GST, the principle of it has to be welcomed and I do that. But 

again there is a problem in this. I was working with certain experts to estimate 

what proportion of State vs. Centre taxes would GST subsume, and here is the 

estimate that we came up with. It will subsume 80 per cent of the State taxes, 35 

per cent of the Central taxes. Income tax and customs essentially providing for 65 

per cent of the Central tax have been left out of the GST. What I demand is that 

whatever expenditure is borne out of the revenues collected by GST, they have to 

be split in favour of the States. I recommend a 40:60 split in favour of the States. 

This could be looked at but the expenditure has to be split in favour of the States.  

 GST makes some glaring omissions in exemptions. Take for example food 

grains. In agrarian States like Haryana, Punjab, and others, wheat and rice are 

currently subjected to a State VAT of about four per cent. They will be included in 

the GST. Now, when the State is imposing a VAT, the State usually uses that 

money to invest in agriculture, back into the Marketing Boards, so that the farmer 

and the farming infrastructure are strengthened.   

Kona Madhusudana Rao
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It has more control over it but this is a double warning for us.  So, I think we need 

to omit food grains such as paddy and wheat from the GST.   

Another point which I feel is very important for a State like Haryana.  

àÉcÉänªÉ, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE ¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ ºÉàÉºªÉÉ cè*  ¤ÉcÖiÉ ºÉä |Énä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cè*  

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEä +ÉÆn® BÉEÉä<Ç AäºÉÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cé ÉÊBÉE càÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE® ºÉBÉEå*  càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

ZÉ®xÉä xÉcÉÓ cé, BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ JÉÉxÉ xÉcÉÓ cé, <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ £ÉÉÒ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä 

càÉå BÉEÉäãÉ nÚºÉ®ä |Énä¶É ºÉä àÉÆMÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè ªÉÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ JÉ®ÉÒnxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè*  ÉÊVÉºÉ |Énä¶É ºÉä £ÉÉÒ càÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

JÉ®ÉÒniÉä cé, ´Éc BÉEàÉÉÒ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ =~ÉBÉE®, ÉÊbàÉÉÆb +ÉÉè® ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä càÉºÉä SÉÉVÉæVÉ ãÉäiÉä cé*  ªÉc 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEcÉÆ VÉÉiÉÉÒ cè?  cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEÉÒ 50 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ AOÉÉÒBÉEãSÉ® ºÉèBÉD]® àÉå VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä SÉÉ´ÉãÉ 

+ÉÉè® MÉäcÚÆ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè*  ´ÉcÉÒ SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® MÉäcÚÆ =xcÉÓ |Énä¶ÉÉå àÉå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ àÉå VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 

càÉºÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ SÉÉVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè*   So, I think this is another unsustainable situation we 

are in.  We really need to make sure that we change this situation.  My 

recommendation, as far as this is concerned, is we need to extend tax benefits to 

all the power companies who choose to sell their power to agrarian States like 

Haryana who are pumping that power in their agricultural sector to fulfil the 

hunger needs of our country.  This is a very important point and we need to take a 

look at it. 

 àÉcÉänªÉ, ABÉE +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ ºÉàÉºªÉÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉä nÚºÉ®ä |ÉÉÆiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ cè, SÉÉcä ´Éc {ÉÆVÉÉ¤É 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, ªÉc ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ä |Énä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ cè*   We have 

land-locks.  If you look at the growth that has happened in China over the last two 

decades, it is a lopsided growth.  The coasts have flourished and the countryside is 

facing a lot of problem.  Our growth trajectory has moved into an export-led 

growth model now.  Over the next ten years we will see that a lot of growth will 

occur in the coastal regions.  We also understand that it is our mandate to have an 

inclusive growth.  We cannot have a region left behind.  We are not like China 

where we can actually ignore the countryside, having left behind.  We need to 

make sure that we provide certain incentives, tax breaks to all the investors who 

are willing to take a look at the landlocked States.  I propose introduction of a 
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freight neutralisation subsidy so that all the exporters who are investing in some of 

the States like Haryana can avail this to neutralise the cost advantage and 

disadvantage as compared to some of the other States. 

 I think Delhi Metro needs to be declared as the National Project.  What has 

happened, Sir, that while the metro is constructed within Delhi, the Delhi Metro 

gets the funding from the Urban Development Ministry but as soon as it enters the 

neighbouring States, within the other States of NCR, large proportion of this – 

although the Government of India still funds a part of it – has to be funded by that 

particular Government.  I do not think we should have this kind of discrepancy.  I 

think we need to convert it into a National Project. 

 Last but not least, this is the last point that I made during the Budget speech 

and I really want to emphasise it because at that point I did not have enough time 

to dwell on this.  There is an entity called the National Capital Region Planning 

Board.  What is the National Capital Region?  All the area surrounding Delhi, 

whether it is Rohtak, Sonipat, Faridabad, Gurgaon, Alwar in Rajasthan, 

Ghaziabad, Meerut in Uttar Pradesh, is called the National Capital Region.  There 

is a Planning Board to make sure the infrastructure of the National Capital Region 

comes up in a way so that it does not create too much pressure on Delhi because 

the differential between Delhi and these small townships outside Delhi does not 

become too much out of hand.  Sir, I am appalled, while the mandate is there to 

reduce the differential, to have the inclusive growth, to not leave any area behind, 

to not create India Shining capsules in the middle of the vast amounts of poverty, 

as far as National Capital Region Planning Board is concerned, this mandate is not 

reflected into action. 

17.00 hrs. 

 Sir, you would be appalled to know that for the Commonwealth Games the 

National Capital Territory is getting about Rs.5000 crore.  The entire budget of 

National Capital Region Planning Board – if you could venture a guess – is Rs.50 

crore.  I am not mentioning other things that Delhi is getting.  I am mentioning 

Rep133_3
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what Delhi is getting for Commonwealth Games to beautify Delhi for tourists.   

We welcome that.  It is our capital but I have a recommendation.  If this is the 

case, then all the people who would come to Delhi during the Commonwealth 

Games, for that one month and go back, need to be told to stay in Delhi.  It is 

because if they go outside Delhi, they will be appalled at the conditions there.  Or, 

a wall needs to be created around Delhi and it should be written on that wall that 

you cannot go outside Delhi.  On the other side of the wall, it needs to be written 

that you cannot enter Delhi because when people would come and see the 

difference, they would not like it. 

 So my suggestions in this regard are two-fold.  Firstly, if the Government 

can enhance the direct grant for the National Capital Region Planning Board, I 

think it should do that to the extent possible.  Secondly, the Board needs to be 

allowed to issue bonds because I can put my money on the fact that even if the 

Board chooses to re-finance and make money out of it and it bets on the economic 

growth of the National Capital Region, the Planning Board will make a lot of 

money.  I think issuing such infrastructure bonds could be a very good idea. 

 With these words, I conclude by thanking you for the opportunity given to 

me to speak.  I pass on my best wishes to you, all the Members and the country for 

the festival of Teej.  

 +ÉÉVÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEä +ÉÆn® iÉÉÒVÉ cè, ZÉÚãÉÉå BÉEÉ iªÉÉècÉ® cè, +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç* 
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gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ VÉ¤É ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, =xcÉåxÉä ÉÊ´ÉuiÉÉ{ÉÚhÉÇ fÆMÉ ºÉä, ºÉÉ®ä iÉBÉEÉç ºÉä, +ÉÉÆBÉE½Éå ºÉä, iÉlªÉ +ÉÉè® ºÉiªÉ BÉEÉä ºÉnxÉ BÉEä 

ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉ cè* àÉé =ºÉ iÉlªÉ +ÉÉè® ºÉiªÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ iÉlªÉ +ÉÉè® 

ºÉiªÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉÖEU ÉËSÉiÉxÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä BÉÖEU +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAÆMÉä* 

 àÉé MÉÉÆ´É BÉEÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ +ÉÉè® {Éä¶Éä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÚÆ* {É®àÉÉiàÉÉ xÉä VÉxàÉ £ÉÉÒ AäºÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ àÉå ÉÊnªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ 

xÉÉàÉ cÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ cè +ÉlÉÉÇiÉ {É¶ÉÖ{ÉÉãÉBÉE cÚÆ* <ºÉÉÊãÉA VÉÉä VÉcÉÆ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉÆºBÉEÉ® ´ÉcÉÓ BÉEÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè, 

=ºÉBÉEÉ º´É£ÉÉ´É ¤ÉxÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® ¤ÉxÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ |É´ÉßÉÊkÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* VÉ¤É àÉé 

MÉÉÆ´É ºÉä +ÉÉªÉÉ cÚÆ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÚÆ, {É¶ÉÖ{ÉÉãÉBÉE cÚÆ, iÉÉä ºÉcVÉ +ÉÉè® º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE fÆMÉ ºÉä àÉé VÉ¤É £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉ iÉÉä àÉä®É 

ºÉÆºBÉEÉ® àÉÖZÉä ´ÉcÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉäÉÊ®iÉ BÉE®äMÉÉ* <ºÉÉÒÉÊãÉA <ºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉÉÊciÉ º´ÉÉlÉÇ BÉEciÉä cé* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ  

ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ, +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ´Éèº]äb <Æ]®º] BÉEä cÉlÉ àÉå cè* ªÉc ¶É¤n +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå cè, ÉÊVÉºÉä àÉÉBÉDºÉḈ ÉÉnÉÒ 

+ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ ´Éèº]äb <Æ]®º] BÉEciÉä lÉä* £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® AäºÉä ´Éèº]äb <Æ]®º] BÉEÉÒ ABÉE VÉàÉÉiÉ ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè VÉÉä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 5 ºÉä 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä cÉlÉ àÉå cè* ´ÉcÉÒ +ÉlÉÇ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®iÉä cé, ÉÊ´ÉkÉ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®iÉä cé, 

PÉÉ]ä BÉEÉä xÉ{ÉEÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé, xÉ{ÉEä BÉEÉä PÉÉ]ä àÉå ãÉä VÉÉiÉä cé, bè{ÉEÉÒÉÊºÉ] BÉEÉä ºÉ®{ãÉºÉ BÉE® näiÉä cé, ºÉ®{ãÉºÉ BÉEÉä 

bè{ÉEÉÒÉÊºÉ] BÉE® näiÉä cé* xÉ VÉÉxÉä ªÉc àÉÉªÉÉ BÉEÉ JÉäãÉ BÉE¤É iÉBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå SÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ? ªÉc JÉäãÉ iÉ¤É iÉBÉE SÉãÉiÉÉ 

®cäMÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä MÉÉÆ´É, MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊBÉEºÉÉxÉ, ÉÊxÉvÉÇxÉ, ÉÊxÉ¤ÉÇãÉ, ={ÉäÉÊFÉiÉ, ={ÉcÉÉÊºÉiÉ, ÉÊ{ÉU½ä +ÉÉè® nÉÊãÉiÉ +ÉÉBÉE® 

<ºÉ ºÉÆºÉn {É® BÉE¤VÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, VÉ¤É iÉBÉE =ºÉBÉEÉ xÉäiÉßi´É xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc JÉäãÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ 

cè* 

    BÉEÉ nÖJÉ VÉÉxÉä nÖÉÊJÉªÉÉ BÉEÉ nÖJÉ VÉÉxÉä nÖÉÊJÉªÉÉ àÉÉªÉ 
    VÉÉBÉEä {Éè® xÉ {ÉE]ä ÉÊ¤É´ÉÉ<Ç ºÉÉä BÉDªÉÉ VÉÉxÉä {ÉÉÒ® {É®É<Ç* 
 
VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ®cÉ xÉcÉÓ, ZÉÉä{É½ÉÒ àÉå ºÉÉäªÉÉ xÉcÉÓ, ¤ÉÉVÉ®ä, V´ÉÉ®, ®ÉMÉÉÒ, àÉBÉE<Ç BÉEÉÒ ºÉÚJÉÉÒ ®Éä]ÉÒ xÉàÉBÉE +ÉÉè® {ªÉÉVÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ JÉÉªÉÉÒ xÉcÉÓ, ´Éc =ºÉBÉEä nnÇ BÉEÉä BÉDªÉÉ VÉÉxÉäMÉÉ* =ºÉÉÒ àÉÆ½Ö´ÉÉ BÉEÉä ®ÉMÉÉÒ BÉEciÉä cé* =xÉBÉEä nnÇ BÉEÉä BÉDªÉÉ 

VÉÉxÉäMÉÉ*  

 +ÉÉ{É ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉiÉä cé* =ºÉàÉå +ÉÉ{É BÉÖEU ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ näiÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ÉÊºÉ]ÉÒVÉxºÉ BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉ UÉä½ 

nÉä, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉ UÉä½ nÉä* +ÉÉ{É ÉÊVÉiÉxÉÉ UÉä½iÉä cé =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊBÉEºÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ?   VÉ¤É +ÉÉ{É 

ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ÉÊºÉ]ÉÒVÉxºÉ BÉEä ÉÊãÉA UÉäbåMÉä, iÉÉä =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =xcÉÓ BÉEÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ VÉÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ näiÉä cé* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

BÉEÉÒ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ VÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä  {ÉÉºÉ  BÉEÉä<Ç <xÉBÉEàÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc ]èBÉDºÉ BÉEcÉÆ ºÉä näMÉÉÒ? 

VÉ¤É =ºÉBÉEÉÒ <xÉBÉEàÉ xÉcÉÓ cè, ]èBÉDºÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä ´Éc ÉÊ®¤Éä] BÉDªÉÉ {ÉÉªÉäMÉÉ?   ªÉc ÉÊBÉEiÉxÉÉ nnÇxÉÉBÉE JÉäãÉ cè* VÉ¤É 

Nishi Bala
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=ºÉBÉEÉÒ <xÉBÉEàÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè, iÉÉä ´Éc ]èBÉDºÉ BÉDªÉÉ näMÉÉ? VÉÉä ]èBÉDºÉ xÉcÉÓ näMÉÉ, ´Éc ÉÊ®¤Éä] BÉDªÉÉ {ÉÉªÉäMÉÉ? ABÉE iÉ®{ÉE 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå {ÉÉÆSÉ ºÉä nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ AäºÉä ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÖJÉ-ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ, ºÉàÉÉÊr +ÉÉè® JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

BÉEä àÉcÉºÉÉMÉ® àÉå +ÉàÉÉÒ®ÉÒ BÉEä BÉÖEU ]É{ÉÚ ¤ÉxÉÉªÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉàÉßr +ÉÉè® ºÉà{ÉxxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cxÉÉÒàÉÚxÉ 

àÉxÉÉxÉä BÉEÉ ABÉE BÉEäxp ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ VÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉä cé, {ÉºÉÉÒxÉÉ ¤ÉcÉiÉä cé, VÉÉ½ä BÉEä ºÉàÉªÉ +É{ÉxÉÉÒ cbÂbÉÒ 

~Ö~®ÉiÉä cé, MÉ®àÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉÚ àÉå +É{ÉxÉÉÒ SÉàÉ½ÉÒ BÉEÉä ZÉÖãÉºÉÉiÉä cé +ÉÉè® ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä ºÉàÉªÉ +É{ÉxÉä ¶É®ÉÒ® BÉEÉä MÉãÉÉiÉä cé, 

=ºÉ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ºÉÆºÉn àÉå, ¤ÉVÉ] àÉå ªÉÉ <ºÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ àÉå BÉDªÉÉ ®JÉÉ cè? =xÉBÉEä ÉÊãÉA  

<ºÉàÉå BÉÖEU xÉcÉÓ ®JÉÉ cè* +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE BÉEèºÉä? +ÉÉ{É <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ näxÉä ´ÉÉãÉä cé* VÉ¤É àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃiÉÉÒ cè, iÉÉä 

U~É ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, +ÉÉ~´ÉÉÆ ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ, xÉÉè´ÉÉÆ ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ +ÉÉiÉÉ cè* VÉ¤É àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃäMÉÉÒ, ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ 

+ÉÉªÉäMÉÉ, BÉÖEU ¤ÉfÃÉªÉäMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ JÉVÉÉxÉä ºÉä ´ÉäiÉxÉ-£ÉkÉÉ {ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå, ºÉÖJÉ-ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ {ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ VÉä¤É àÉå BÉÖEU  

{É½ VÉÉªÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉºÉxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ ºÉÉ 

+ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉäMÉÉ? =xÉBÉEä ÉÊãÉA xÉ ´ÉäiÉxÉ +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉäMÉÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉè® +ÉÉªÉÉäMÉ ¤ÉxÉäMÉÉ* +ÉÉ{É =xcå BÉDªÉÉ nåMÉä? 

 àÉä®ÉÒ {ÉcãÉÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE VÉèºÉä ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ BÉEä ÉÊ®]ÉªÉbÇ +É{ÉEºÉ® BÉEÉä {Éå¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, VÉèºÉä ºÉä´ÉÉ- ÉÊxÉ´ÉßkÉ 

cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä {Éå¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, =ºÉÉÒ iÉ®c MÉÉÆ´É BÉEä JÉäiÉ àÉå ãÉ½xÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ, =ºÉBÉEÉÒ 

{ÉixÉÉÒ, ¤ÉcxÉ +ÉÉè® ¤ÉcÖ ®ÉiÉ ÉÊnxÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉä BÉEä ºÉÉlÉ  ÉÊàÉ]Â]ÉÒ àÉå ãÉÉä]iÉä cé, {ÉºÉÉÒxÉÉ ¤ÉcÉiÉä cé, MÉ®àÉÉÒ àÉå iÉ{ÉiÉä cé 

+ÉÉè® {ÉºÉÉÒxÉÉ ¤ÉcÉiÉä cé, {ÉºÉÉÒxÉä +ÉÉè® ÉÊàÉ]Â]ÉÒ  ºÉä =xÉBÉEä BÉE{É½ä AäºÉä ®ÆMÉ VÉÉiÉä cé  ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå AäºÉÉ 

BÉEÉä<Ç ÉÊb]VÉç] {ÉÉ=b® ªÉÉ ºÉÉ¤ÉÖxÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ cè, VÉÉä =ºÉ ®ÆMÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ºÉ{ÉEän BÉE® nä* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE JÉäiÉ àÉå VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ £ÉÉÒ 65 ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉÉn ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® ÉÊºÉ]ÉÒVÉxÉ ¤ÉxÉiÉä cé, iÉÉä =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ  

iÉÉÒxÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä =ºÉÉÒ iÉ®c {Éå¶ÉxÉ nÉÒ VÉÉªÉä, VÉèºÉä +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®Éå BÉEÉä {Éå¶ÉxÉ näiÉä  cé, ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ BÉEä 

ÉÊ®]ÉªÉbÇ +É{ÉEºÉ®Éå BÉEÉä {Éå¶ÉxÉ näiÉä cé* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =xÉBÉEä ÉÊãÉA {Éå¶ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®åMÉä? 

 +É£ÉÉÒ nÉÒ{Éäxp cÖbÂbÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä*  =xÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ àÉä®ä ÉÊàÉjÉ cé* =xÉBÉEä nÉnÉ VÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉxÉÉÒ 

+ÉÉè® ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉnºªÉ lÉä* ´Éä <ºÉ ºÉé]ÅãÉ  cÉãÉ àÉå ¤Éè~iÉä lÉä, iÉÉä àÉÖZÉä +É{ÉxÉä {ÉÖjÉ VÉèºÉÉ {ªÉÉ® BÉE®iÉä lÉä*  

+É£ÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖ¶É cé*  àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖ¶É cé? <ºÉ nä¶É àÉå iÉÉÒxÉ 

iÉ®c BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé-- cãÉvÉÉ®ÉÒ, UÉiÉÉvÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÆMÉãÉÉvÉÉ®ÉÒ* cãÉvÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉèxÉ cè? VÉÉä +É{ÉxÉä cÉlÉ ºÉä cãÉ, 

BÉÖEnÉãÉ, BÉEººÉÉÒ, n®ÉiÉÉÒ SÉãÉÉiÉä cé +ÉÉè® V´ÉÉ®, ¤ÉÉVÉ®É àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE®iÉä cé, VÉÉ½ä àÉå JÉ½ä ®ciÉä cé, =xÉBÉEä {Éè® 

ÉÊ~~Ö®iÉä ®ciÉä cé, iÉxÉ {É® BÉE{É½ä xÉcÉÓ cÉäiÉä* VÉ¤É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ´Éc àÉÉä]® SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA nÉè½ BÉE® VÉÉiÉÉ 
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cè* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä nÉèR BÉE® PÉ® VÉÉiÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä àÉÉä]® SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉÉ 

cè* ÉÊ{ÉE® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä nÉè½ BÉE® PÉ® VÉÉiÉÉ cè* =xÉBÉEä PÉ® àÉå xÉ<Ç-xÉ´ÉäãÉÉÒ {ÉixÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEä JÉäãÉ àÉå ®ÉiÉ MÉÖVÉ® VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉixÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE£ÉÉÒ ¤Éè~ xÉcÉÓ {ÉÉiÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉcÉÒ JÉäãÉ cè* 

ªÉc cãÉvÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cè,VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉixÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉcÖ BÉEä ºÉÉlÉ cãÉ, BÉÖEnÉãÉ, BÉEººÉÉÒ +ÉÉè® n®ÉiÉÉÒ SÉãÉÉiÉÉ cè*  BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{ÉxÉä ªÉc näJÉÉ cè? =ºÉBÉEÉÒ VÉ´ÉÉxÉ ¤Éä]ÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä iÉxÉ {É® BÉEä´ÉãÉ ABÉE {ÉiÉãÉÉÒ vÉÉäiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* xÉ xÉÉÒSÉä 

¤ÉãÉÉ=VÉ cè, xÉ {Éä]ÉÒBÉEÉä] cè* ´É−ÉÉÇ +ÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc ºÉÉ½ÉÒ £ÉÉÒMÉ VÉÉiÉÉÒ cè* ´Éc àÉÉÆ-¤ÉÉ{É BÉEä ºÉÉlÉ  BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ  cè, 

=ºÉBÉEä iÉxÉ BÉEÉÒ  BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉ nnÇ BÉEÉä ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉxÉä näJÉÉ cè* àÉè =ºÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ºÉä {ÉãÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ, 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®ä +ÉÆn® ´Éc +ÉÉMÉ cè, ´Éc ÉÊ´ÉpÉäc cè* àÉä®É ¤ÉºÉ SÉãÉä, iÉÉä  àÉé <ºÉ ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä VÉãÉÉBÉE® ®ÉJÉ 

BÉE® nÚÆ* £ÉãÉä cÉÒ ´Éc ®ÉJÉ ãÉMÉÉBÉE®  àÉÖZÉä ºÉxªÉÉºÉÉÒ ¤ÉxÉxÉÉ {É½ä, iÉÉä ´Éc ÉÊnxÉ £ÉÉÒ àÉé ãÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ä 

+ÉÆn® ´Éc {ÉÉÒ½É cè, nnÇ cè* +ÉÉ{É >ó{É® ºÉä càÉÉ®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ {É® cÆºÉiÉä cé? MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ  àÉVÉÉBÉE =½ÉiÉä cé? <ºÉ ÉÊnããÉÉÒ 

BÉEä +ÉÆn®  MÉMÉxÉSÉÖÆ¤ÉÉÒ +É]Â]ÉÉÊãÉBÉEÉAÆ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé* =½ÉÒºÉÉ, =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® ®ÉVÉºlÉÉxÉ +ÉÉÉÊn ºÉä 

MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® MÉMÉxÉSÉÖÆ¤ÉÉÒ +É]Â]ÉÉÊãÉBÉEÉAÆ ¤ÉxÉÉiÉä cé*  =ºÉàÉå ¶ÉÉÒiÉ iÉÉ{É ÉÊxÉªÉÆjÉBÉE, AºÉÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè, VÉÉ½ä 

àÉå MÉàÉÇ +ÉÉè® MÉàÉÉÔ àÉå ~hbÉ cÉäiÉÉ cè, ¤Éè~xÉä ´ÉÉãÉä cé, +ÉÉMÉä ¤ÉÉÒªÉ® cè, ¤ÉMÉãÉ àÉå bÉÒªÉ® cè +ÉÉè® àÉä®ÉÒ +ÉÉÆJÉ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 

]ÉÒªÉ® cÉÒ ]ÉÒªÉ® cè* <ºÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® 15 ºÉä 20 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉäiÉä cé, {Éä½ BÉEä xÉÉÒSÉä ºÉÉäiÉä cé, ´ÉcÉÓ 

¤ÉfÃiÉä cé, ¶ÉÉnÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, {Éä½ BÉEä xÉÉÒSÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉÖcÉMÉ®ÉiÉ àÉxÉiÉÉÒ cè, ¤ÉSSÉä VÉxàÉiÉä cé, ÉÊ{ÉE® ´Éä ¤ÉfÃiÉä cé +ÉÉè® ´Éä £ÉÉÒ 

{Éä½ BÉEä xÉÉÒSÉä cÉÒ ®ciÉä cé* AäºÉä 15 ºÉä 20 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® ºÉÉäiÉä cé, <xÉ MÉMÉxÉSÉÖà¤ÉÉÒ 

+É]Â]ÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ UÉªÉÉ àÉå ®ciÉä cé* BÉDªÉÉ =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{É àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ xÉVÉ® VÉÉiÉÉÒ cè* cä £ÉÉ®iÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ, cä £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ, ABÉE ®ÉiÉ ºÉ½BÉE {É® ÉÊxÉBÉEãÉÉä, {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® ºÉÉäA cÖA =xÉ 15-20 ãÉÉJÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä, àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ÉÊnããÉÉÒ ¶Éc® àÉå näJÉÉä* ABÉE cè <ÉÎhbªÉÉ, ABÉE cè £ÉÉ®iÉ* àÉé <ÉÎhbªÉÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®ÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ cè, +ÉÉ{É ÉÊ´ÉkÉ ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE ¤ÉxÉÉiÉä cé ÉÊBÉEºÉÉÊãÉA? <ºÉ {É® +ÉÉ{É ºÉÉäÉÊSÉA* 

 nÚºÉ®ä, UÉiÉÉvÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´Éä cé VÉÉä JÉäiÉ BÉEÉÒ àÉä½ {É® JÉ½ä ®ciÉä cé, =xÉBÉEÉ àÉVÉnÚ® BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, 

=ºÉBÉEÉä ®Éä]ÉÒ näiÉä cé, {ÉÉxÉÉÒ näiÉä cé, =ºÉBÉEÉä cãÉ-BÉÖEnÉãÉ {ÉcÖÆSÉÉ näiÉä cé, n®ÉÆiÉÉÒ ]Ú] VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEcÉÓ ºÉä ãÉÉBÉE® 

näiÉä cé +ÉlÉÉÇiÉ +É{ÉxÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé* ´Éä +É{ÉxÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉä ®Éä]ÉÒ-{ÉÉxÉÉÒ näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä½ {É® JÉ½ä 

cÉäBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®ÉiÉä cé* iÉÉÒºÉ®ä, ¤ÉÆMÉãÉÉvÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé VÉÉå {ÉEÉàÉÇcÉ=ºÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ ÉÊ¤ÉÉÏãbMºÉ cé, =xÉàÉå 

¤ÉÉ®ÉiÉÉÒ ~c®ÉiÉä cé, =ºÉºÉä {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉiÉä cé* {ÉÉÆSÉ ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉàÉå {ÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®ÉiÉä cé, cÉìãÉèhb ´ÉÉãÉä 

{ÉÚEãÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉE®ÉiÉä cé, ABÉE ABÉE½ àÉå <iÉxÉÉ =i{ÉÉnxÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé ÉÊBÉE ¤ãÉèBÉE àÉxÉÉÒ BÉEÉä BcÉ<] àÉxÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä cé, 

=xcå ¤ÉÆMÉãÉÉvÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEciÉä cé* ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ BÉEÉ®Éå àÉå SÉãÉiÉä cé, +É{ÉxÉä {ÉEÉàÉÇ {É® VÉÉiÉä cé, àÉBÉDBÉEä BÉEÉÒ ¤ÉÉãÉÉÒ ãÉÉiÉä 
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cé, ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊJÉãÉÉiÉä cé +ÉÉè® BÉEciÉä cé àÉé £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÚÆ* cä vÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉé iÉÖàcä BÉEÉäÉÊ]-BÉEÉäÉÊ] |ÉhÉÉàÉ  BÉE®iÉÉ 

cÚÆ* ´Éä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® BÉEãÉÆBÉE cé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ãÉÚ]xÉä ´ÉÉãÉä cé* AäºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖ¶É cé  BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ 

JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä cãÉvÉÉ®ÉÒ cé, VÉÉä UÉiÉÉvÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, =xÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊnªÉÉ cè? 

~xÉ~xÉ MÉÉä{ÉÉãÉ, BÉÖEU xÉcÉÓ* ´ÉSÉxÉÆ ÉÊBÉEàÉÂ nÉÊ®pàÉ +ÉlÉÉÇiÉ +ÉMÉ® ¤ÉÉiÉÉå ºÉä {É®ÉäºÉxÉÉ cè, iÉÉä SÉààÉSÉ ºÉä BÉDªÉÉ {É®ºÉxÉÉ, 

¤ÉÉã]ÉÒ ãÉäBÉE® PÉÉÒ {É®ÉäºÉ nÉÒÉÊVÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ºÉiªÉ ªÉcÉÒ cè, iÉlªÉ ªÉcÉÒ  cè* ºÉàÉÉVÉ àÉå +ÉÉVÉ {ÉÉÆSÉ iÉ®c BÉEä ãÉÉäMÉ 

cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ +ÉÉè® +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ cè, ABÉE cè ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ, ABÉE cè ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ, ABÉE cè +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ, 

ABÉE cè ={ÉcÉÉÊºÉiÉ +ÉÉè® ABÉE cè ÉÊiÉ®ºBÉßEiÉ* 

 {ÉcãÉä iÉ®c BÉEä ãÉÉäMÉ cé ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ, VÉÉä ºÉnÉ¤ÉcÉ® cé* ®ÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉnãÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ VÉªÉ-

VÉªÉBÉEÉ® cÉÒ ®cäMÉÉÒ, SÉÉÆnxÉÉÒ SÉãÉiÉÉÒ ®cäMÉÉÒ* >ó{É® ºÉä nºÉ-¤ÉÉÒºÉ PÉ®ÉxÉä cé, =xÉBÉEÉä BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* ®ÉVÉÉ 

¤ÉnãÉäMÉÉ, =xÉBÉEÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ¤ÉnãÉäMÉÉ* ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÒ +ÉÉAÆMÉä, PÉxÉSÉBÉDBÉE® ¤ÉxÉÉAÆMÉä* <xÉBÉEÉä BÉEciÉä cé ´Éäº]äb <x]Åäº]ÂºÉ 

BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊ¶ÉªÉºÉ ºÉÉÌBÉEãÉ +ÉlÉÉÇiÉ ÉÊxÉÉÊciÉ º´ÉÉÉÍlÉªÉÉå BÉEÉ nÖ−SÉµÉE, JÉäãÉ ¤ÉnãÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉiÉä cé* 

VÉèºÉÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, BÉßE{ÉÉ BÉE®BÉEä JÉäãÉ ¤ÉnÉÊãÉA iÉÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉnÉÊãÉA* VÉ¤É iÉBÉE 

ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE JÉäãÉ ¤ÉnãÉxÉä àÉå BÉEÉä<Ç àÉVÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ, ´ÉcÉÒ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ BÉE£ÉÉÒ ¤ÉèbÉËàÉ]xÉ 

JÉäãÉäMÉÉ, BÉE£ÉÉÒ cÉìBÉEÉÒ JÉäãÉäMÉÉ, BÉE£ÉÉÒ BÉE¤ÉbÂbÉÒ JÉäãÉäMÉÉ, ´ÉcÉÒ BÉE£ÉÉÒ ]äÉÊxÉºÉ JÉäãÉäMÉÉ* JÉäãÉ ¤ÉnãÉiÉä ®cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ =iÉxÉä cÉÒ ¤ÉxÉä ®cÉä, SÉBÉDBÉE® àÉÉ®iÉä ®cÉä* +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉnãÉä, ÉẾ ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ¤ÉnãÉä 

iÉÉä JÉäãÉ £ÉÉÒ ¤ÉnãÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉnãÉä, iÉ£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ BÉÖEU =rÉ® cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉä 

ãÉÉäMÉ ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ  cé, ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé* VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉxÉä cÖA cé, ´Éä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé, +ÉÉ<ÇAAºÉ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ, +ÉÉ<Ç+ÉÉ®AºÉ 

+ÉÉÉÊn +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé*   <xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ BÉDªÉÉ cè, ªÉcÉÆ xÉcÉÓ iÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉcÉÒ, ÉÊ¤ÉcÉ® xÉcÉÓ iÉÉä SÉÆbÉÒMÉfÃ ºÉcÉÒ, SÉÆbÉÒMÉfÃ 

xÉcÉÓ iÉÉä BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉcÉÒ, BÉExÉÉÇ]BÉE xÉcÉÓ iÉÉä iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÚ ºÉcÉÒ, <xcå BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ {É½iÉÉ cè* ºÉàÉªÉ ®ciÉä |ÉÉäàÉ¶ÉxÉ 

ÉÊàÉãÉ cÉÒ VÉÉiÉÉ cè, BÉÖEºÉÉÔ iÉÉä >óÆSÉÉÒ =~iÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, BÉEÉä<Ç =xÉBÉEÉ BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉMÉÉ½ ºÉBÉEiÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä cé  

ºÉàÉÉVÉ àÉå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ* ABÉE cé +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ, ÉÊVÉxcå >ó{É® ºÉä +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè, +ÉÉ®FÉhÉ BÉEä àÉÉªÉxÉä ªÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ´Éä 

+ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ªÉÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä cé, +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊVÉxcå ºÉkÉÉ BÉEä uÉ®É, |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEä uÉ®É ºÉÖ®FÉÉ 

ÉÊàÉãÉÉÒ cÖ<Ç cè, ABÉE iÉ®c ºÉä +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* =xcå nÚºÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊàÉbãÉàÉèxÉ ªÉÉÉÊxÉ 

ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA* àÉé iÉÉä näcÉiÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå BÉEcÚÆMÉÉ, ºÉÚn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉÒ àÉå, - BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉJÉÉä®, ´Éä +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ cé* càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, 

àÉVÉnÚ® cé, MÉ®ÉÒ¤É cé, ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä cé, càÉ ={ÉcÉÉÊºÉiÉ cé +ÉÉè® VÉÉä nÉÊãÉiÉ cé, +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä ´ÉMÉÇ BÉEä cé, ´Éä <ºÉ 

ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊiÉ®ºBÉßEiÉ cé* VÉ¤É iÉBÉE <ºÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉä +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉVÉ] 

ºÉä ÉÊiÉ®ºBÉßEiÉ BÉEÉä >ó{É® xÉcÉÓ =~ÉAÆMÉä, ={ÉcÉÉÊºÉiÉ BÉEÉä >ó{É® xÉcÉÓ =~ÉAÆMÉä, VÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ àÉÉxÉ´É 

>ó{É® xÉcÉÓ =~äMÉÉ, nä¶É BÉEÉ ºÉàÉOÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE iÉÖàÉ ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉiÉä cÉä, 
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iÉÖàcÉ®ä ¤ÉVÉ] BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ àÉÉxÉ´É iÉBÉE VÉÉiÉÉ cè, =ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉÉÒ {É® ãÉÉäBÉE 

BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ iÉÖàÉ BªÉÉJªÉÉ BÉE®xÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É ãÉÉäBÉE BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cÉä, ºÉàÉiÉÉ 

ºÉàÉÉVÉ cè, ªÉc BÉEèºÉÉ ºÉàÉiÉÉ ºÉàÉÉVÉ cè! ºÉàÉiÉÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå iÉ¤É +ÉÉAMÉÉÒ, VÉ¤É ºÉàÉÉVÉ ºÉä ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ ÉÊàÉ]äMÉÉÒ* +ÉÉVÉ 

ºÉàÉiÉÉ BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ cè, MÉÉÆ´É +ÉÉè® ¶Éc® àÉå ABÉE +ÉÉè® +ÉÉ~ BÉEÉ {ÉEBÉEÇ cÉä MÉªÉÉ cè* BÉDªÉÉ càÉxÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè? MÉÉÆ´É 

¤ÉxÉÉA ABÉE, ¶Éc® ¤ÉxÉÉA +ÉÉ~* ABÉE iÉ®{ÉE +Éà¤ÉÉxÉÉÒ OÉÖ{É cè, >ó{É® BÉEä {ÉÉÆSÉ-nºÉ PÉ®ÉxÉä cé* +Éà¤ÉÉxÉÉÒ ºÉÉc¤É BÉEà{ÉxÉÉÒ 

¤ÉxÉÉiÉä cé, VÉxÉiÉÉ ºÉä ¶ÉäªÉ® ãÉäiÉä cé, {ÉèºÉÉ iÉÉä VÉxÉiÉÉ BÉEÉ VÉÉiÉÉ cè* ¶ÉäªÉ® näBÉE® +ÉÉè® {ÉèºÉÉ ãÉäBÉE® BÉEà{ÉxÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ 

cè* ªÉä +É{ÉxÉä ´ÉäiÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå 25 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ºÉÉãÉÉxÉÉ ãÉäiÉä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉå ®ÉäVÉÉxÉÉ 25 âó{ÉA £ÉÉÒ xÉºÉÉÒ¤É xÉcÉÓ 

ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉàÉå càÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ MÉÖVÉÉ®É BÉE® ºÉBÉEå* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉ ÉẾ ÉkÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä uÉ®É <ºÉä ®ÉäBÉEåMÉä? 

VÉcÉÆ VÉxÉiÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè, +ÉMÉ® ´Éä ¶ÉäªÉ® àÉÉBÉEæ] ºÉä {ÉèºÉÉ ¤ÉÉì®Éä BÉE®iÉä cé, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ {ÉèºÉÉ ãÉäiÉä cé, =ºÉ 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ, ÉÊxÉvÉÇxÉ BÉEÉ, àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉ {ÉèºÉÉ =ºÉàÉå ãÉMÉÉ cÉäiÉÉ cè* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ BÉE½ÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉEÉ 

{ÉèºÉÉ näBÉE® ¶ÉäªÉ® JÉ®ÉÒnÉ cè* +ÉÉ{É näÉÊJÉA +Éà¤ÉÉxÉÉÒ ºÉÉc¤É BÉEÉ OÉÖ{É cè, ÉÊ®ãÉÉªÉÆºÉ BÉEÉ cè, ÉÊ¤É½ãÉÉ-]É]É BÉEÉ cè, 

ÉËºÉPÉÉÉÊxÉªÉÉ-{ÉnàÉÉÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ cè, ªÉä ºÉ¤É +É{ÉxÉä {ÉEÉªÉnä BÉEä ÉÊãÉA BÉEà{ÉxÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ ºÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

<ºÉàÉå {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉBÉE® ¶ÉäªÉ® JÉ®ÉÒnÉä, <ºÉàÉå xÉ{ÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, <ºÉ iÉ®c BÉEÉ ºÉÖxÉcãÉÉ ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé* <ºÉ iÉ®c ºÉä 

ªÉä {ÉèºÉÉ ¤É]Éä®iÉä cé* ´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç ÉÊBÉE- ¤ÉÉ{É-¤Éä]É nãÉÉãÉ +ÉÉè® ¤ÉèãÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉÉ®c +ÉÉxÉÉ* {ÉixÉÉÒ BÉEÉ VÉxàÉÉÊn´ÉºÉ 

àÉxÉÉiÉä cé, iÉÉä =ºÉä c´ÉÉ<ÇVÉcÉVÉ ={ÉcÉ® àÉå näiÉä cé* VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉä®ä PÉ® àÉå ¤ÉSSÉä ®ÉäiÉä cÉÒ ®c VÉÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

VÉxàÉÉÊn´ÉºÉ BÉEä +É´ÉºÉ® {É® àÉé =xcå ABÉE {ãÉÉÉÎº]BÉE BÉEÉ ÉÊJÉãÉÉèxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä {ÉÉiÉÉ* BÉDªÉÉ ªÉcÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, 

BÉDªÉÉ ªÉcÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ <ºÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ºÉä +ÉÉ{É ºÉàÉiÉÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé? cÉÆ, ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå, nÉÊãÉiÉÉå àÉå, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå ºÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ+ÉÉäMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå xÉcÉÓ 

ãÉÉ+ÉÉäMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ BÉEÉä<Ç nªÉÉ BÉEä {ÉÉjÉ xÉcÉÓ cé* ªÉcÉÆ ºÉèãÉVÉÉ VÉÉÒ ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cé* àÉé 

ºÉ¤ÉBÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É{ÉxÉä àÉå º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ VÉMÉÉ+ÉÉä, càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ nªÉÉ BÉEä {ÉÉjÉ xÉcÉÓ cé* bÉ. £ÉÉÒàÉ®É´É 

+Éà¤ÉäbBÉE®, bÉ. ®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ, {ÉÆ. nÉÒxÉ nªÉÉãÉ ={ÉÉvªÉÉªÉ VÉèºÉä àÉcÉ{ÉÖâó−É <ºÉ vÉ®iÉÉÒ {É® {ÉènÉ cÖA cé* 

ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ uÉ®É càÉå +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉiÉä cé* +ÉMÉ® ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ 

xÉ cÉäiÉÉ, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ nãÉ BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ªÉÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç ªÉÉäMªÉ {ÉÉjÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉä 

càÉÉ®ÉÒ ªÉÉäMªÉiÉÉ {É® ÉÊ]BÉE] xÉcÉÓ näiÉä cé, ªÉc iÉÉä =xÉBÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ cè, ÉÊ´É´É¶ÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ´É´É¶ÉiÉÉ àÉå càÉå 

+É{ÉxÉÉiÉä cÉä, MÉãÉä ãÉMÉÉiÉä cÉä, {Én {É® ÉÊ¤É~ÉiÉä cÉä +ÉÉè® >ó{É® ºÉä VÉÚiÉä £ÉÉÒ àÉÉ®iÉä cÉä +ÉÉè® BÉEciÉä cÉä ÉÊBÉE àÉéxÉä nÉÊãÉiÉ 

BÉEÉÒ ¤Éä]ÉÒ BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ, àÉéxÉä ÉÊ{ÉU½ä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ¤Éä]ä BÉEÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ* <ºÉ iÉ®c ºÉä ªÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉªÉ-VÉªÉBÉEÉ® £ÉÉÒ º´ÉªÉÆ 

BÉE®iÉä cé, +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉcÉxÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® nªÉÉ´ÉÉxÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉiÉä cé* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ºÉä <ºÉBÉEÉä ®ÉäBÉEåMÉä 

+ÉÉè® <ºÉàÉå ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉ+ÉÉäMÉä? 
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ®FÉhÉ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ãÉ½iÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉé ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå ®cÉ* bÉ. 

ãÉÉäÉÊcªÉÉ ¤ÉÉÆvÉä, ÉÊ{ÉU½É {ÉÉ´Éä ºÉÉè àÉå ºÉÉ~* <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ càÉä¶ÉÉ ãÉ½iÉä ®cä cé* <ºÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÊiÉ 

VÉÉÉÊiÉ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉ, ÉÊ{ÉU½ä, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉèBÉE®ÉÒ àÉå, {ÉãÉ]xÉ àÉå, BªÉÉ{ÉÉ® +ÉÉè® 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉÉ~ VÉMÉc näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É AäºÉÉ BÉE® {ÉÉAÆMÉä? BÉDªÉÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊ®|ÉVÉå]äÉÊ]´É ABÉD] 

àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®ÉäMÉä? àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉxÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®å* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{É 

ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ näiÉä cÉä, =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{É ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−ÉnÉå àÉå £ÉÉÒ 

nÉä* ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ näiÉä cÉä? BÉDªÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−ÉnÉå àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

àÉå VÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉ¤ÉÉÊãÉªÉiÉ xÉcÉÓ cè? 

 ´ÉcÉÆ +ÉÉ®FÉhÉ xÉcÉÓ nÉäMÉä, BÉEÉèxÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉE®äMÉÉ? cä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, cä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, cä ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉÉ, 

ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ “ ªÉÉ nä´ÉÉÒ ºÉ´ÉÇ £ÉÚiÉä−ÉÖ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ °ô{ÉähÉ ºÉÆ ÉÎºlÉiÉÉ, xÉàÉºiÉèªÉ-xÉàÉºiÉèªÉ xÉàÉ& iÉèºªÉ-xÉàÉÉäxÉàÉ&”  * +ÉÉ{É 

BÉßE{ÉÉ BÉEÉÊ®ªÉä, nªÉÉãÉÖ ¤ÉxÉiÉÉÒ cÉä iÉÉä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ <xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉE®Éä, iÉ¤É càÉ ºÉàÉZÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉàÉiÉÉ ºÉàÉÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉẾ ÉkÉ-

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉ¤É BÉE®ÉäMÉä BÉDªÉÉ? 

 àÉé <ºÉºÉä +ÉÉMÉä VÉÉiÉÉ cÚÆ* {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ÉÊ®|ÉäVÉå]ä¶ÉxÉ ABÉD] àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®Éä* ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEä 

ºÉÆMÉ~xÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ãÉÉMÉÚ cÉä +ÉÉè® =ºÉÉÒ +ÉÉ®FÉhÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä iÉciÉ, =iÉxÉÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É ºÉ£ÉÉÒ 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉA, +ÉMÉ® xÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ =ºÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ BÉEÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ ®q 

BÉE® nä* <iÉxÉä µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEnàÉ BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =~É ºÉBÉEiÉä cÉä? 

 ãÉäÉÊxÉxÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE iÉÖàÉ VÉèºÉÉ ºÉàÉÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cÉä, {ÉcãÉä +É{ÉxÉä ºÉÆMÉ~xÉ BÉEä º´É°ô{É BÉEÉä ´ÉèºÉÉ 

iÉèªÉÉ® BÉE®Éä* ¤ÉxÉÉ+ÉÉä, BÉE®ÉäMÉä BÉDªÉÉ? +ÉÉ{É BÉEcÉäMÉä ÉÊBÉE ºÉ¤É {ÉÉ]ÉÔ iÉèªÉÉ® cÉåMÉÉÒ iÉ¤É BÉE®åMÉä*  

 ÉÊ®ãÉÉ<ÆºÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ]èBÉDºÉ àÉå UÚ] nä nÉÒ cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉ¤É {ÉÉ]ÉÔ ´ÉÉãÉÉå ºÉä {ÉÚUÉ lÉÉ, càÉ 

ãÉÉäMÉÉå ºÉä {ÉÚUÉ lÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ®ÉªÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEÆ{ÉxÉÉÒ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä UÚ] nå ªÉÉ xÉcÉÓ nå* ¤É½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ näxÉÉ 

cÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä xÉcÉÓ {ÉÚUåMÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ºÉàÉÖp BÉEÉ àÉÆlÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå ºÉä 14 ®ixÉ ÉÊxÉBÉEãÉä lÉä, nä´ÉiÉÉ-nÉxÉ´É nÉäxÉÉå xÉä 

ºÉàÉÖp àÉÆlÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* nä´ÉiÉÉ àÉÉxÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ-ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉè® nÉxÉ´É àÉÉxÉä ={ÉcÉÉÊºÉiÉ, ÉÊiÉ®ºBÉßEiÉ ãÉÉäMÉ cé* nÉäxÉÉå 

xÉä àÉÆlÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå ºÉä VÉc® £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉÉ lÉÉ, VÉc® BÉEÉä ¶ÉÆBÉE® xÉä {ÉÉÒªÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É +ÉàÉßiÉ {ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ 

+ÉÉªÉÉÒ iÉÉä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊ´É−hÉÖ àÉÉäÉÊcxÉÉÒ ¤ÉxÉBÉE® xÉÉSÉxÉä ãÉMÉä, nä´ÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉàÉßiÉ ÉÊ{ÉãÉÉiÉä MÉªÉä, nÉxÉ´É =xÉBÉEÉÒ ºÉÚ®iÉ {É® 
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xÉÉSÉiÉä ®cä* £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE-|É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ´ÉèºÉÉÒ cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ näJÉ-näJÉBÉE® cÉÒ 

®c VÉÉiÉä cé, càÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ àÉå <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 càÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉàÉÉVÉ àÉå ºÉàÉiÉÉ ãÉÉxÉÉÒ cè iÉÉä +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ, ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå ABÉE +ÉÉè® 

nºÉ BÉEÉ +ÉÆiÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä xÉÉÒSÉÉ ®cäMÉÉ ´Éc ABÉE {ÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä >ó{É® ®cäMÉÉ, ´Éc VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

nºÉ {ÉÉªÉäMÉÉ* A{ãÉÉ<b <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE ÉÊ®ºÉSÉÇ, VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ABÉE ºÉÆºlÉÉ cè, =ºÉxÉä ABÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

lÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE >ó{É® BÉEä {ÉÉÆSÉ PÉ®ÉxÉä ãÉä ãÉÉä* ]É]É, ÉÊ®ãÉÉ<ÆºÉ, ÉÊ¤É®ãÉÉ +ÉÉÉÊn ãÉä ãÉÉä* <xÉàÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE 

BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ VÉÉªÉnÉn ABÉE iÉ®{ÉE ®JÉ nÉä +ÉÉè® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ xÉÉÒSÉä BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉªÉnÉn 

BÉEÉä ABÉE iÉ®{ÉE ®JÉ nÉä, iÉ¤É £ÉÉÒ =xÉBÉEÉ {ÉãÉ½É £ÉÉ®ÉÒ cÉäiÉÉ cè*  ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉÉxÉÉÒ 30 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉÒ BÉÖEãÉ VÉÉªÉnÉn, VÉàÉÉÒxÉ, BÉE{É½ä, MÉcxÉä, ¤ÉBÉE®ÉÒ £ÉéºÉ-MÉÉªÉ ªÉÉxÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ VÉÉªÉnÉn ABÉE iÉ®{ÉE 

®JÉ nÉä +ÉÉè® ÉÊ®ãÉÉ<ÆºÉ BÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEÉä ABÉE iÉ®{ÉE ®JÉ nÉä iÉÉä 30 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ ÉÊ®ãÉÉ<ÆºÉ ºÉä BÉEàÉ 

{É½äMÉÉÒ* BÉDªÉÉ ªÉcÉÒ £ÉÉ®iÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, BÉDªÉÉ ªÉcÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE cè? <ºÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉä BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ºÉàÉiÉÉ 

ºÉàÉÉVÉ ãÉÉ nåMÉä, <ºÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉä +ÉÉ{É ¤É®É¤É®ÉÒ ãÉÉ nåMÉä? SÉÉcä =ºÉàÉå +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉä, 

BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉMÉä BÉE®Éä, {ÉÉÒUä BÉE®Éä, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉÉä* VÉèºÉÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ +ÉÉè® bÉì ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉä £ÉÉÒ <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉcºÉ Uä½iÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE JÉSÉÇ 

{É® ºÉÉÒàÉÉ ãÉMÉÉ+ÉÉä* JÉSÉÇ {É® ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉ+ÉÉä, +ÉÉªÉ BÉEÉÒ UÚ] nä nÉä* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉEàÉÉxÉÉ SÉÉcä 

BÉEàÉÉA, ¤ÉéBÉE àÉå VÉàÉÉ BÉE®ä, =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ]èBÉDºÉ xÉcÉÓ ãÉMÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ JÉSÉÇ {É® ]èBÉDºÉ ãÉMÉÉAÆMÉä* ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ JÉSÉÇ ºÉÉÒàÉÉ 1500 âó{ÉªÉä BÉEÉÊ®ªÉä, 2000 âó{ÉªÉä BÉEÉÊ®ªÉä ªÉÉ 3000 âó{ÉªÉä BÉE® nÉÒÉÊVÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊãÉÉÊàÉ] BÉE® nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE <ºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç JÉSÉÉÇ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä càÉ 200 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, 300 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, 

500 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE ]èBÉDºÉ ãÉåMÉä* <ºÉºÉä ÉÊ{ÉEVÉÚãÉJÉSÉÉÔ âóBÉEäMÉÉÒ* ABÉE iÉ®{ÉE {ÉEè¶ÉxÉ, ~É~¤ÉÉ], ¶ÉÉxÉ-¶ÉÉèBÉEiÉ, Aä¶ÉÉä-

+ÉÉ®ÉàÉ {É® {ÉèºÉä =½ÉBÉE® ]èBÉDºÉ ¤ÉSÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE BÉEàÉÉiÉä-BÉEàÉÉiÉä àÉ® VÉÉ+ÉÉä, {Éä] àÉå ®Éä]ÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® 

àÉ®xÉä BÉEä ºÉàÉªÉ àÉßiÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA, BÉE{ÉExÉ BÉEÉ BÉE{É½É iÉBÉE xÉ {ÉÉ+ÉÉä* ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ àÉå, ÉÊVÉºÉ ¶ÉÉºÉxÉ àÉå, ÉÊVÉºÉ 

BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä VÉãÉÉiÉä ºÉàÉªÉ, BÉE{ÉExÉ BÉEÉ BÉE{É½É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cÉä, àÉÉÆ iÉ½{É-iÉ½{É BÉE® ®ÉäiÉÉÒ ®c VÉÉA* 

MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉä {ÉfÃxÉä VÉÉiÉä cé iÉÉä =xcå ¤ÉÉºÉÉÒ £ÉÉiÉ, ºÉÚJÉÉÒ ®Éä]ÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cÉä, BÉDªÉÉ ¶ÉèãÉVÉÉ VÉÉÒ BÉEä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ®ÉVªÉ àÉå 

AäºÉÉ xÉcÉÓ cè?     

¤ÉÉºÉÉÒ £ÉÉiÉ, ®ÉiÉ BÉEÉÒ ®JÉÉÒ cÖ<Ç V´ÉÉ® ¤ÉÉVÉ®ä BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ, xÉàÉBÉE +ÉÉè® {ªÉÉVÉ JÉÉBÉE® ´Éc ¤ÉSSÉÉ ºBÉÚEãÉ VÉÉiÉÉ cè* ABÉE 

iÉ®{ÉE ¤É½ä-¤É½ä ºBÉÚEãÉ ¤ÉxÉä cÖA cé, ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉA ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEÉ JÉSÉÇ ABÉE ¤ÉSSÉä BÉEÉ +ÉÉiÉÉ cè* +É®¤ÉÉÒ PÉÉä½É 

iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ]]Â]Ú PÉÉä½É ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ¤ÉBÉEÉä ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® nåMÉä* ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ cÖ<Ç cè* ®É−]Å BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉn¶ÉÇ BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ cÖ<Ç cè* =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä 
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iÉÉä½É MÉªÉÉ cè* càÉÉ®ä ®É−]Å BÉEÉä MÉãÉiÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ãÉä VÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉÉ®ä ®É−]Å BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* 

jÉ@MÉ´Éän àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE iÉÖàÉ ºÉà{ÉÉÊkÉ ãÉÉ+ÉÉä, iÉÉä =ºÉä {ÉÉÆSÉ £ÉÉMÉÉå àÉå ¤ÉÉÆ]Éå* {ÉcãÉÉ - vÉàÉÇ BÉEä xÉÉàÉ {É® JÉSÉÉÇ 

BÉE®Éä* nÚºÉ®É - ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÉÇ BÉE®Éä* iÉÉÒºÉ®É - +É{ÉxÉä BÉÖE]Öà¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÉÇ BÉE®Éä* 

SÉÉèlÉÉ - +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä ºÉÖJÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÉÇ BÉE®Éä* {ÉÉÆSÉ´ÉÉÆ - +É{ÉxÉä BªÉÉ{ÉÉ® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÉÇ 

BÉE®Éä* càÉÉ®ä jÉ@ÉÊ−ÉªÉÉå xÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ +ÉÉè® +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ àÉÚãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ - vÉàÉÉÇlÉ BÉEÉàÉ 

àÉÉäFÉÉxÉÉàÉÂ, +ÉÉ®ÉäMªÉàÉÂ àÉÚãÉ =kÉàÉàÉ* AäºÉÉ ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉ+ÉÉä, AäºÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ<A ÉÊBÉE àÉÉxÉÉÊºÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä, 

¶ÉÉ®ÉÒÉÊ®BÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä, ¤ÉÉèÉÊrBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä, +ÉÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä ºÉàÉOÉiÉÉ 

àÉå àÉxÉÖ−ªÉ BÉEÉÒ +ÉÉ®ÉäMªÉiÉÉ cÉä, ´Éc º´ÉºlÉ cÉä, AäºÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEÉ VÉ¤É iÉBÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ªÉc ®É−]Å 

ºÉ{ÉEãÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* VÉ¤É iÉBÉE càÉÉ®É ®É−]Å ºÉÖJÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ cè, iÉ¤É iÉBÉE <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cè*  

 +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ |É¤ÉÆvÉxÉ {É® VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊxÉªÉàÉ cè, ´Éc +ÉÉ{É BÉEÉÊ®A* ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÚãÉBÉE +ÉÉ<]àÉ {É® 

+ÉÉ{É VªÉÉnÉ JÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =i{ÉÉnxÉ àÉÚãÉBÉE {ÉÚÆVÉÉÒ {É® xÉcÉÓ* bÉì. ãÉÉäÉÊcªÉÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉäMÉ, {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉªÉ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉE®Éä* {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊxÉªÉÉäMÉ, {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ 

àÉÚãÉBÉE {É® BÉE®ÉäMÉä +ÉÉè® {ÉèºÉÉ JÉÉiÉä SÉãÉä VÉÉ+ÉÉäMÉä, iÉÉä BÉEcÉÆ ºÉä ¤ÉSÉÉ+ÉÉäMÉä* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ 

àÉÚãÉBÉE cè* JÉÉ+ÉÉä, {ÉSÉÉ+ÉÉä, ÉÊVÉiÉxÉÉ JÉÉ+ÉÉä, =iÉxÉÉ {ÉSÉÉ+ÉÉä, JÉÉiÉä-JÉÉiÉä àÉ® VÉÉ+ÉÉä, ªÉcÉÒ +ÉÉ{É {ÉÉ+ÉÉäMÉä* +ÉÉ{É 

=i{ÉÉnxÉàÉÚãÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä* £ÉÉ®iÉ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä BÉEc nÉÒÉÊVÉA, ¤ÉéBÉE àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ cè, =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉä 

¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉEBÉDºb ÉÊb{ÉÉäÉÊVÉ] BÉE® nÉä* =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÖxÉÉÌxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉä−É cÉäMÉÉ* ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ VÉàÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÉä, BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn ´Éc {ÉèºÉÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ÉÊVÉiÉxÉÉ 

<Æ]®äº] cÉäMÉÉ, ´Éc ÉÊàÉãÉäMÉÉ* +ÉMÉ® 9 {É®ºÉå] <Æ]®äº] cè, iÉÉä 10 {É®ºÉå] <Æ]®äº] BÉE® nÉÒÉÊVÉA* ¤ÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* ´Éc ABÉE xÉà¤É® BÉEÉ {ÉèºÉÉ cÉäMÉÉ* =ºÉ {ÉèºÉä ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ 

BÉE® nÉÒÉÊVÉA, JÉäiÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* £ÉÚÉÊàÉ ºÉäxÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® nÉäMÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ¤Éä]É-¤Éä]ÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉÉ cè, =xcå BÉEcÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® nÉäMÉä? £ÉÚÉÊàÉ ºÉäxÉÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®Éä, ¤ÉÆVÉ® 

£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉ¤ÉÉn BÉE®Éä, {ÉilÉ®ÉÒãÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä iÉÉä½Éä, ´ÉxÉ ãÉMÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® càÉÉ®ä ¤Éä]ä, VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cé, =xcå 

cVÉÉ®, nÉä cVÉÉ®, iÉÉÒxÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉÉ nä BÉE® ºÉäxÉÉ àÉå £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒÉÊVÉA* càÉ ®É−]Å BÉEÉä ºÉ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ºÉÖJÉÉÒ ¤ÉxÉÉAÆMÉä* 

+ÉxxÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É lÉÉ, càÉxÉä {ÉºÉÉÒxÉÉ ¤ÉcÉªÉÉ* ÉÊbÉÊ{ÉEÉÊºÉ] ºÉä ºÉ®{ãÉºÉ àÉå ãÉä MÉA* JÉÉtÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 230 

ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉxxÉ {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé àÉxÉ cÉÒ àÉxÉ cÆºÉ ®cÉ lÉÉ - cä {É®àÉÉiàÉÉ, cä <Ç¶´É® BÉEcÉÆ cÉä, VÉ®É àÉÖZÉä |ÉBÉEÉ¶É 

ÉÊnJÉÉ+ÉÉä* £ÉÉ®iÉ àÉå 230 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉxxÉ {ÉènÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ UÉiÉÉÒ {ÉÉÒ]xÉä ´ÉÉãÉä, ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ+ÉÉä ÉÊBÉE VÉ¤É 

230 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉxxÉ {ÉènÉ BÉE®iÉä cÉä +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É ºÉä +ÉxxÉ £ÉÉÒ àÉÆMÉÉiÉä cÉä, ABÉE iÉ®{ÉE +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉiÉä cÉä 

+ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä +ÉxxÉ àÉÆMÉÉiÉä cÉä* àÉÖZÉä 1050 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ näiÉä cÉä +ÉÉè® ´ÉÉc´ÉÉcÉÒ 
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ãÉäiÉä cÉä iÉlÉÉ MÉÉä®ÉÒ SÉàÉ½ÉÒ ´ÉÉãÉä BÉEä cÉlÉ BÉEÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ +ÉxxÉ 1600 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ JÉ®ÉÒniÉä cÉä* BÉDªÉÉ =ºÉ 

MÉäcÚÆ àÉå ÉÊ´É]ÉÉÊàÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉä]ÉÒxÉ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ VªÉÉnÉ cè? iÉ¤É £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ {É® +É{ÉxÉÉÒ VÉªÉ-VÉªÉBÉEÉ® BÉE®iÉä cÉä* 

àÉÖZÉä VÉÉä BÉEcxÉÉ lÉÉ BÉEc ÉÊnªÉÉ, VÉÉä àÉÖZÉä ºÉÖxÉÉxÉÉ lÉÉ, ´Éc àÉéxÉä ºÉÖxÉÉ ÉÊnªÉÉ* +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ cÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE ºÉÆºÉn BÉEä +ÉÆn® càÉ VÉÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cé, ´Éc £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEä ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ]ÉÒ́ ÉÉÒ SÉèxÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä näJÉiÉä cé, 

<ºÉÉÊãÉA àÉé ÉÊ{ÉU½ä, MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊxÉvÉÇxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä cÉlÉ VÉÉä½ BÉE® |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE iÉÖàÉ +É{ÉxÉä º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ BÉEÉä 

¤ÉÆvÉBÉE àÉiÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉä* ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxÉÖOÉc {É®, +ÉxÉÖnÉxÉ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ xÉ cÉä VÉÉ+ÉÉä* +ÉxÉÖOÉc, +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖBÉEà{ÉÉ {É® 

®cxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉäiÉßi´É, +ÉxÉÖOÉc, +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖBÉEà{ÉÉ {É® ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ, +ÉxÉÖOÉc, +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖBÉEà{ÉÉ 

{É® SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ, +ÉxÉÖOÉc, +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉè® +ÉxÉÖBÉEà{ÉÉ {É® SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉ{ÉÉ®, +ÉxÉÖOÉc, +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉè® 

+ÉxÉÖBÉEà{ÉÉ {É® SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ BÉEãªÉÉhÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  +ÉxÉÖOÉc, +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉè® 

+ÉxÉÖBÉEà{ÉÉ ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä àÉÖBÉDiÉ BÉEÉÊ®A* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ªÉc º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ VÉMÉäMÉÉ, =ºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ OÉchÉ àÉÖBÉDiÉ 

cÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =ºÉ ÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ ÉẾ É¶´É ÉÊ´ÉVÉªÉÉÒ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* ´Éc ÉÊnxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊãÉA º´ÉÉÌhÉàÉ cÉäMÉÉ VÉ¤É £ÉÉ®iÉ 

ºÉà{ÉxxÉ, JÉÖ¶ÉcÉãÉ +ÉÉè® ºÉàÉßr  ¤ÉxÉBÉE® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉVÉªÉÉÒ cÉäMÉÉ +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉAÆMÉä, cÉlÉ VÉÉä½åMÉä* 

 “ºÉ´ÉÇ º´É°ô{Éä, ºÉ´Éæ¶Éä, ºÉ´ÉÇ¶ÉÉÎBÉDiÉ ºÉàÉÆÉÊ´ÉiÉä,  
 £ÉªÉ£ÉªÉºjÉÉÉÊc xÉÉä nä´ÉÉÒ nÖMÉæ âó{ÉÉÊhÉ £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ xÉàÉºiÉÖiÉä*”      

Inderjeet
cd.
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ,  ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® càÉå +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ cÖBÉÖEàÉnä´É 

¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEÉä £ÉÉ−ÉhÉ BÉE®iÉä-BÉE®iÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä cé, £ÉÉVÉ{ÉÉ ´ÉÉãÉÉ BÉEcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ¤ÉÉc® xÉ BÉE®å, 

ªÉc =xÉBÉEÉä ¶ÉÆBÉEÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É : càÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉå cé* càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉxÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : <ºÉÉÒÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉiÉä-¤ÉÉäãÉiÉä +ÉÆiÉ àÉå BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE nÉäcÉ àÉå VÉÉä b¤ÉãªÉÚ]ÉÒ+ÉÉä ´ÉMÉè®c BÉEÉ 

ºÉààÉäãÉxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉàÉå VÉÉä ÉẾ ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶É cé, ´Éä ¤É®É¤É® n¤ÉÉ´É bÉãÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉ¤ÉÉÊºÉbÉÒ JÉiàÉ BÉE®Éä, +ÉÆiÉ àÉå ´Éä 

ªÉc £ÉÉ−ÉhÉ BÉE® MÉªÉä* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉc nÚºÉ®É SÉ®hÉ cè +ÉÉè® |ÉlÉàÉ SÉ®hÉ àÉå =xcÉåxÉä BÉEÉìàÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ 

|ÉÉäOÉÉàÉ ®JÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ºÉ{ÉEãÉiÉÉ {ÉÚ´ÉÇBÉE =ºÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉàÉå ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉä ºÉ{ÉEãÉiÉÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ +ÉÉè® 

{ÉcãÉä ºÉä VªÉÉnÉ iÉÉBÉEiÉ àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ MÉ<Ç* <ºÉ ¤ÉÉ® càÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉä ®cä lÉä ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉìàÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè? ªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ® ÉÊ¤ÉxÉÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä cÉÒ SÉãÉäMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉVÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): VÉ¤É +ÉÉ{É cÉÒ xÉcÉÓ cé iÉÉä |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉèxÉ ¤ÉxÉÉAMÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : xÉcÉÓ, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®É ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç 

àÉå BÉEÉìàÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä JÉ]Â]É +ÉxÉÖ£É´É cÖ+ÉÉ? BÉDªÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉSUÉ +ÉxÉÖ£É´É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, 

BÉDªÉÉ +ÉxÉBÉEà{ÉE]Ç lÉÉ? <ºÉÉÊãÉA =ºÉ +ÉxÉÖ£É´É BÉEÉä +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉBÉE® =ºÉBÉEÉ ÉËãÉBÉE iÉÉä½ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉ® 

BÉEÉìàÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ |ÉÉäOÉÉàÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc càÉå +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cÉä MÉ<Ç ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉìàÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ |ÉÉäOÉÉàÉ xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉcÉänªÉ, ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ABÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ càÉxÉä näJÉÉ cè* càÉxÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉè ÉÊnxÉ 

BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè* {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç BÉEÉÒ +É´ÉÉÊvÉ àÉå 1850 ÉÊnxÉ iÉBÉE <xÉBÉEÉä ¶ÉÉºÉxÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ 

|ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè iÉÉä 1725 ÉÊnxÉ àÉå ªÉä BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä? ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä BÉEèºÉä ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® 

BÉEcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉåMÉä, BÉDªÉÉ ãÉFªÉ cÉäMÉÉ? 

 ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä +ÉÉè® ãÉä{ÉD] BÉEä £ÉÉ<Ç <ÆbÉä-ªÉÚ.AºÉ. bÉÒãÉ {É® nä¶É MÉÖãÉÉàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ, nä¶É £É® àÉå vÉ®xÉÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉ* <ÆbÉä-ªÉÚ.AºÉ. bÉÒãÉ {É® {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå ªÉä ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® ¤ÉÉäãÉiÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

AxÉVÉÉÔ ÉÊ®ãÉÉªÉÆºÉ àÉå ºÉèã{ÉE ÉÊ®ãÉÉªÉÆºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉEnàÉ ¤ÉfÃÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÒ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ´ÉÉãÉÉ ºÉÉè ÉÊnxÉ ´ÉÉãÉÉ àÉé näJÉ 

®cÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA xÉä BÉEÉìàÉxÉ ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ? ºÉÉè ÉÊnxÉ 

BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ cè iÉÉä ºÉ´ÉÉ ºÉjÉc ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ ?  
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ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè +ÉÉè® 1750 ÉÊnxÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉE®xÉÉ cè* <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉ* càÉxÉä 

iÉàÉÉàÉ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ºÉÖxÉÉ ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ MÉ<Ç* cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ ´Éän BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ®cä lÉä, ´Éän iÉÉä {ÉÖ®ÉxÉÉ 

OÉÆlÉ cè, càÉ xÉA OÉÆlÉ ®ÉàÉSÉÉÊ®iÉ àÉÉxÉºÉ àÉå ®ÉàÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉä cé - 

àÉÉÊxÉ àÉÉÉÊxÉBÉE àÉcÆMÉä ÉÊBÉEA, ºÉcÆMÉä iÉßhÉ VÉãÉ xÉÉVÉ, 
iÉÖãÉºÉÉÒ AiÉä VÉÉÉÊxÉA, ®ÉàÉ MÉ®ÉÒ¤É ÉÊxÉ´ÉÉVÉ* 

 
{ÉÚ´ÉÇ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ nä ®cä lÉä, ´Éä +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ nÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä 

cÖA cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ - àÉÉÊxÉ àÉÉÉÊxÉBÉE àÉcÆMÉä ÉÊBÉEA ªÉÉxÉÉÒ ãÉMVÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ +ÉÉ<]àÉ BÉEÉä àÉcÆMÉÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ºÉcÆMÉä iÉßhÉ VÉãÉ xÉÉVÉ ªÉÉxÉÉÒ VÉãÉ, +ÉxÉÉVÉ, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ºÉºiÉÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÒ ãÉMVÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä àÉcÆMÉÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* ªÉc {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? VÉ¤É ¤ÉVÉ] {Éä¶É cÉäiÉÉ cè iÉÉä càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ãÉMVÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ +ÉÉ<]àÉ BÉEÉ nÉàÉ PÉ] 

®cÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃ ®cÉ cÉäiÉÉ cè* nÉãÉ +ÉÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ, bÉì. ãÉÉäÉÊcªÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÆ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç, nÉÒxÉ nªÉÉãÉ 

={ÉÉvªÉÉªÉ BÉEä ABÉEÉiàÉBÉE àÉÉxÉ´É´ÉÉn BÉEÉä £ÉÖãÉÉ ÉÊnªÉÉ* nÉàÉ ¤ÉÉÆvÉxÉä BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉÚãªÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE àÉå cè* +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ cè <xÉ{ÉEãÉä¶ÉxÉ PÉ]BÉE® ¶ÉÚxªÉ {É® 

SÉãÉÉ MÉªÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ´É¶ªÉBÉE SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉfÃ MÉ<Ç* |ÉÉ<ºÉ ®É<WÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® <xÉ{ÉEãÉä¶ÉxÉ PÉ] ®cÉ cè* 

MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè <ºÉÉÊãÉA càÉå ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* MÉ®ÉÒ¤É ÉÊVÉxÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉå ¤ÉfÃ ®cÉÒ cé* ¤ÉVÉ] àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ®{ÉDãÉäBÉD¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè, 

=xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç JªÉÉãÉ xÉcÉÓ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +É¤É càÉ ]èBÉDºÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé* ÉẾ ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEÉèÉÊ]ãªÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ]èBÉDºÉ BÉEä 

{ÉÖ®ÉxÉä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ÉÊºÉrÉÆiÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉ ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉÖÉÊr ºÉä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ]èBÉDºÉ BÉEÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉèºÉä £ÉÆ´É®É {ÉÚEãÉ àÉå ºÉä {É®ÉMÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ãÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚEãÉ BÉÖEU ÉÊ¤ÉMÉÉ½iÉÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÚEãÉ BÉEä 

®ÆMÉ +ÉÉè® °ô{É àÉå BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ {É½iÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉcÉÆ BÉEcÉÓ +ÉÉàÉnxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ ºÉà{ÉÉÊkÉ cè 

=ºÉºÉä AäºÉÉ ]èBÉDºÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA iÉÉä =ºÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉ cÉä* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉÉvÉÉ®hÉ UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉEÉ®Éä¤ÉÉ®ÉÒ BÉEciÉä 

cé càÉ ]èBÉDºÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ZÉÆZÉ] ºÉä càÉå ¤ÉSÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ¶ÉÉä−ÉhÉ ºÉä ¤ÉSÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ 

ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEcÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉÉäMÉ ]èBÉDºÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé, AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ SÉÉä®ÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* BÉÖEU ãÉÉäMÉ iÉÉä ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ SÉÉä®ÉÒ BÉE®iÉä cé VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉàÉ 

ãÉÉäMÉ ]èBÉDºÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ZÉÆZÉ] ºÉä ¤ÉSÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉBÉEä ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*   
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 àÉcÉänªÉ, <ºÉàÉå 10,000 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, ªÉc xÉÉàÉàÉÉjÉ BÉEÉÒ UÚ] cè* càÉxÉä näJÉÉ cè <ºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå 

àÉå ¤É½É £ÉÉ®ÉÒ +ÉºÉÆiÉÉä−É cè* ]èBÉDºÉ BÉEÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ cè - xÉÉÊnªÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ xÉÉÊnA VÉÉä càÉ ¤É® xÉÖ+ÉÉÆ ºÉÖJÉÉ ãÉä* <ºÉ iÉ®c ºÉä 

VÉxÉiÉÉ ºÉä ]èBÉDºÉ ´ÉºÉÚãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc =xcÉÓ {É® JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ cè* càÉ {ÉÖ®ÉxÉä ãÉÉäMÉ <ºÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ BÉEÉä 

ºÉÉàÉÉxªÉ ¤ÉÖÉÊr ºÉä ºÉàÉZÉiÉä cé* VÉèºÉä ºÉàÉÖp àÉå vÉÚ{É ãÉMÉxÉä ºÉä {ÉÉxÉÉÒ £ÉÉ{É ¤ÉxÉiÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉnãÉ ¤ÉxÉBÉE® ¤É®ºÉiÉÉ cè 

=ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉcÉÆ ¤É½ä ãÉÉäMÉ cé ´ÉcÉÆ ºÉä vÉxÉ SÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ {É® JÉSÉÇ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ªÉä ºÉ¤É 

ÉÊºÉrÉÆiÉ VÉÉä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉZÉ BÉEÉÒ SÉÉÒVÉå cé ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c ºÉä ]èBÉDºÉ BÉEÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

<ºÉÉÊãÉA VªÉÉnÉ ÉÊb]äãÉ àÉå càÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉÉÒ ÉÊºÉrÉÆiÉ {É® SÉãÉÉ VÉÉA iÉÉä nä¶É BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ*  

 cÖBÉDàÉnä´É ¤ÉÉ¤ÉÚ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ~ÉÒBÉE ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ-+ÉàÉÉÒ®ÉÒ BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ £ÉÉ®ÉÒ JÉÉ<Ç cè +ÉÉè® 

ªÉc JÉÉ<Ç ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, PÉ] xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç =ããÉäJÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ {É® càÉ 

SÉÉä] BÉE®åMÉä, ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®åMÉä* <ºÉBÉEÉ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ÉÊVÉµÉE cÉÒ xÉcÉÓ cè* ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ VÉ°ô® 

JªÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ BÉEèºÉä PÉ]äMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç =ããÉäJÉ, BÉEÉä<Ç ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ cè* <ºÉºÉä càÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉºÉÆiÉÉä−É cÉäiÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE¤ÉÉÒ®nÉºÉ BÉEÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ cè - ‘ºÉÉ<Ç <iÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA VÉÉ àÉå BÉÖE]Öà¤É ºÉàÉÉªÉ, 

àÉé £ÉÉÒ £ÉÚJÉÉ xÉ ®cÚÆ,ºÉÉvÉÖ xÉ £ÉÚJÉÉ VÉÉA’* ®É−]ÅBÉEÉÊ´É ÉÊnxÉBÉE® xÉä BÉEcÉ cè - ‘xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE cÉä, xÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEàÉ cÉä* xÉcÉÓ iÉÉä º´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ nÚvÉ-£ÉÉiÉ, £ÉÚJÉä ¤ÉSSÉä <~ãÉÉiÉä cé*’ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉ¤É {ÉÆÉÎBÉDiÉªÉÉÆ 

càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÖxÉiÉä cé, =xÉBÉEÉ =ããÉäJÉ, =xÉBÉEÉ £ÉÉ´É, =xÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ¤ÉVÉ] àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* iÉ¤É ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ PÉ]ÉxÉä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE |ÉªÉixÉ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® càÉ ªÉc BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé* ‘xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE cÉä, xÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉEàÉ cÉä’* <ºÉ ÉÊºÉrÉÆiÉ {É® SÉãÉÉ VÉÉA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®É ¤ÉcÖiÉ ¤É½É nä¶É cè, ªÉcÉÆ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ 

VÉ°ô® cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ 2.4 {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉè® 17 {ÉEÉÒºÉnÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè* <ºÉÉÒ ºÉä 

<xÉBÉEÉ {ÉÉãÉxÉ cÉäxÉÉ cè, <ºÉÉÒ ºÉä <xÉBÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ cÉäxÉÉÒ cè* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä càÉÉ®ÉÒ ¤É®É¤É®ÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* ªÉÉÊn 

AÉÊ®ªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ®BÉE¤ÉÉ VÉÖ]äMÉÉ iÉÉä ABÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ¤ÉxÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå ºÉÉfÃä 

iÉÉÒxÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ VÉÖ]åMÉä, iÉ¤É ABÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç iÉÖãÉxÉÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ÉÒ 

{Éß−~£ÉÚÉÊàÉ, càÉÉ®É <ÉÊiÉcÉºÉ, càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, càÉÉ®É ºÉÆºÉÉvÉxÉ +ÉãÉMÉ cé, càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ +ÉãÉMÉ cé* <ºÉÉÊãÉA <ºÉÉÒ 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ iÉªÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä <ºÉBÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉDãÉèBÉD¶ÉxÉ càÉ <ºÉàÉå xÉcÉÓ {ÉÉiÉä cé*  
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 àÉcÉänªÉ, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊ{ÉEVÉÚãÉJÉSÉÉÔ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤É½É àÉºÉãÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEcÉÓ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉ 

ÉÊ{ÉEVÉÚãÉJÉSÉÉÔ BÉEèºÉä BÉEàÉ BÉE®åMÉä ªÉÉ =ºÉä ÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®åMÉä*  ABÉE iÉ®{ÉE VÉÉä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ SÉÉÒVÉå cé, =xÉ {É® JÉSÉÉÇ BÉEàÉ 

cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊ{ÉEVÉÚãÉJÉSÉÉÔ ¤ÉcÖiÉ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ{ÉEVÉÚãÉJÉSÉÉÔ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE £ÉÉÒ <ºÉàÉå cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉ {É® càÉ BÉEèºÉä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®åMÉä, BÉEèºÉä BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉE®åMÉä?  

 àÉcÉänªÉ, >ó{É® ºÉä ãÉäBÉE® xÉÉÒSÉä iÉBÉE +ÉÉVÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ¤ÉÉäãÉ¤ÉÉãÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ 

¶ÉàÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ºÉÚjÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE §É−]ÉSÉÉ® {É® BÉEèºÉä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* 

+É´ÉäªÉ®xÉèºÉ VÉxÉ®ä¶ÉxÉ, {ÉÉÒ{ÉÖãºÉ {ÉÉÉÌ]ÉÊºÉ{Éä¶ÉxÉ, ]ÅÉÆºÉ{Éä®äxºÉÉÒ, ÉÎº]ÅBÉD] ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ AÆb àÉÉÉÊxÉ]ÉË®MÉ, ABÉEÉ=x]äÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ ªÉä 

{ÉÉÆSÉ ºÉÚjÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ãÉÉMÉÚ cÉä iÉÉä §É−]ÉSÉÉ® {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* §É−]ÉSÉÉ® BÉDªÉÉå cÉäiÉÉ cè? §É−]ÉSÉÉ® iÉÉÒxÉ 

BÉEÉ®hÉÉå ºÉä cÉäiÉÉ cè* VÉcÉÆ +ÉÉàÉn ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE JÉSÉÉÇ cÉä, ´ÉcÉÆ §É−]ÉSÉÉ® cÉäMÉÉ* =ºÉä BÉEÉä<Ç ®ÉäBÉE xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

+ÉÉ{É BÉEcÉÓ £ÉÉÒ näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, §É−]ÉSÉÉ® BÉEcÉÆ cé, càÉå +ÉÉàÉn nºÉ cVÉÉ® cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® JÉSÉÉÇ ¤ÉÉÒºÉ cVÉÉ® BÉE®åMÉä iÉÉä 

nºÉ cVÉÉ® BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉªÉäMÉÉ? xÉà¤É® ABÉE - +ÉÉàÉn ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE JÉSÉÇ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ VÉ½ cè* xÉà¤É® nÉä - £ÉÉ<Ç-

£ÉiÉÉÒVÉÉ, ÉÊciÉ BÉÖE]Öà¤É +ÉÉè® +É{ÉxÉä{ÉxÉ BÉEä SÉãÉiÉä §É−]ÉSÉÉ® cÉäiÉÉ cè* xÉà¤É® iÉÉÒxÉ - §É−]ÉSÉÉ® ´ÉcÉÆ cÉäiÉÉ cè, VÉcÉÆ nÉä 

ºÉàÉÚc cé* ABÉE ºÉàÉÚc |É¤ÉãÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®É ºÉàÉÚc BÉEàÉVÉÉä® cè* ´ÉcÉÆ §É−]ÉSÉÉ® VÉ°ô® cÉäMÉÉ* §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ VÉ½ àÉå 

iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå cé* <xÉ iÉÉÒxÉÉå ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ +ÉÉè® <ºÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ cè, ={ÉÉªÉ xÉcÉÓ cè* 

<ºÉÉÊãÉªÉä §É−]ÉSÉÉ® BÉEèºÉä JÉiàÉ cÉäMÉÉ? BÉEÉãÉä vÉxÉ  BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* {ÉÆ. VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô BÉEä ºÉàÉªÉ 

BÉEÉãÉä vÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® iÉÉÒºÉ®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ 

xÉäc°ô ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä |ÉÉä{ÉEèºÉ® +É°ôhÉ BÉÖEàÉÉ® xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉãÉä vÉxÉ àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* YÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® 

¤ÉÖÉÊràÉÉxÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉiÉÉ ®cä cé* +É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå {ÉiÉÉ SÉãÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÎº´ÉºÉ ¤ÉèBÉEÉå àÉå 73 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉãÉä vÉxÉ 

BÉEÉ VÉàÉÉ cè* <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ +ÉÉè® gÉÉÒ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ xÉä =~ÉªÉÉ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä 

BÉEcxÉä ºÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ ªÉÉ ºÉ¤É ~ÉÒBÉE cÉä VÉÉªÉäMÉÉ? <ºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ ºÉä BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É 

cè ? +ÉMÉ® ªÉä ãÉÉäMÉ =i{ÉÉiÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖâó BÉE®åMÉä ªÉÉ àÉÉÎºVÉn iÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ 

MÉ<Ç cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : {ÉEÉ<xÉéºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå àÉÉÎºVÉn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ MÉ<Ç? 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc :  àÉé iÉÉä ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ¤ÉªÉÉxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÆ. nÉÒxÉ nªÉÉãÉ ={ÉÉvªÉÉªÉ BÉEÉÒ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ ®cÉÒ ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ, +ÉÉ{É ºÉ¤VÉèBÉD] {É® +ÉÉ<ªÉä* 

B.K. Srivastava
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc :  +É¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´ÉÉãÉÉ àÉÉàÉãÉÉ cÖBÉEàÉnä´É ¤ÉÉ¤ÉÚ xÉä =~ÉªÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉÉäMÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ 

ÉÊnBÉDBÉEiÉ àÉå cé +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ JÉiàÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉªÉä* àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ªÉc 100 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅèºÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä*  

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc :  ªÉÉÊn cÖBÉEàÉnä´É ¤ÉÉ¤ÉÚ xÉä xÉcÉÓ BÉEcÉ iÉÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* +ÉÉVÉ 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä BÉE<Ç àÉÖãBÉEÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, ´Éc 

JÉäiÉ àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉªÉä àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ cÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* 

<ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~iÉÉ ®cÉ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ®PÉÖ´ÉÆ¶É VÉÉÒ, +ÉÉ{É <vÉ® näJÉBÉE® BÉEÉÊcªÉä* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc :  +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉªÉä =xcå ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* 

VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, càÉ +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® xÉcÉÓ cÉåMÉä* +ÉMÉ® +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cÉä £ÉÉÒ MÉªÉä iÉÉä 

ÉÎºlÉÉÊiÉ nÖJÉn cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, VÉ¤É +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ +ÉÉªÉÉiÉ BÉE®xÉÉ {É½ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉªÉä càÉå AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

®cxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ VÉèºÉä àÉÖãBÉE BÉEÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉªÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉªÉä <ºÉ 

àÉºÉãÉä BÉEÉä càÉå ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä cãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcªÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉªÉä càÉå +ÉÉè® VªÉÉnÉ ={ÉÉªÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcªÉä* càÉ 

nÚºÉ®ä àÉÖãBÉEÉå àÉå näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEàÉ VÉàÉÉÒxÉ àÉå VªÉÉnÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +É{ÉxÉä nä¶É àÉå VÉàÉÉÒxÉ PÉ] ®cÉÒ 

cè ÉÊVÉºÉºÉä =i{ÉÉnxÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè* <ºÉ =i{ÉÉnxÉ àÉå ´ÉßÉÊr cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcªÉä* càÉxÉä xÉcÉÓ näJÉÉ ÉÊBÉE +ÉxÉÉVÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ 

àÉå ´ÉßÉÊr BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉªÉÃä ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cÉå* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® VÉÉä® näxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå uÉ®É +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ BÉEèºÉä ¤ÉfÃä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉªÉä ={ÉÉªÉä ÉÊBÉEªÉä VÉÉxÉä SÉÉÉÊcªÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉÉVÉBÉEãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè* 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ bäÉÊ{ÉEÉÊºÉ] cè, <ºÉBÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ cÖBÉÖEàÉ nä´É ¤ÉÉ¤ÉÚ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

+ÉÉiÉÉÒ-VÉÉiÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ*  SÉÉ®-SÉÉ®, +ÉÉ~-+ÉÉ~ ÉÊnxÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉÉBÉEiÉÉ ®ciÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE¤É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ ªÉÉ 

¤ÉcÖiÉ ºÉä PÉ®Éå àÉå +É£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ, ¤ÉcÖiÉ ºÉä JÉäiÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ*  {ÉÚ´ÉÇ BÉEä ªÉÉäVÉxÉÉBÉEÉ®Éå xÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ*  {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå FÉàÉiÉÉ cè, xÉÉlÉÇ-

<Çº] +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ®ÉÒVÉxÉ àÉå +ÉÉè® VÉcÉÆ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®å, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA SÉÉcä +ÉxªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉàÉ ®ÉäBÉExÉÉ £ÉÉÒ {É½ä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ 100 {ÉEÉÒºÉnÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ {ÉcãÉä xÉÆ¤É® {É® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*   

skb
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 àÉcÉänªÉ, ºÉÉè® >óVÉÉÇ BÉEÉ càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, iÉ¤É BÉEÉäªÉãÉÉ, MÉèºÉ, xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ®, ªÉÚ®äÉÊxÉªÉàÉ ºÉä ªÉÉ SÉÉcä VÉèºÉä =ºÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä*  

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® ºÉÉè® >óVÉÉÇ BÉEÉä ]Éì{É |ÉÉªÉÉäÉÊ®]ÉÒ àÉå ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉxªÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉªÉÉç BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉÉ {É½ä ªÉÉ BÉÖEU ºÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäBÉExÉÉ £ÉÉÒ {É½ä, iÉÉä =ºÉä BÉE®å*  {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ 

{ÉÉä]éÉÊ¶ÉªÉÉÊãÉ]ÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä >ó{É® SÉfÃÉBÉE® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ º]Éä® BÉE®iÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® {ÉÉxÉÉÒ 

ÉÊMÉ®ÉBÉE® ´Éä {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉènÉ BÉE®iÉä cé*  ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉcÉ½ +ÉÉè® >óÆSÉÉÒ VÉMÉc {É® VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ 

=i{ÉÉnxÉ àÉå bäfÃ ãÉÉJÉ àÉäMÉÉ´ÉÉ] àÉå BÉEä´ÉãÉ xÉÉè {ÉEÉÒºÉnÉÒ càÉÉ®ÉÒ FÉàÉiÉÉ cè*  VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉMÉãÉ BÉEä àÉÖãBÉE £ÉÚ]ÉxÉ, xÉä{ÉÉãÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ FÉàÉiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ BÉÖEU BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ |ÉÉ®ÉÎà£ÉBÉE +ÉxÉÖ£É´É +ÉSUÉ cÖ+ÉÉ cè* VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ®, 

ÉÊcàÉÉSÉãÉ +ÉÉè® BÉEä®ãÉ àÉå, xÉÉMÉÉãÉéb VÉcÉÆ {ÉxÉÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ =ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

<ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÉè® >óVÉÉÇ BÉEÉ VÉÉä xÉªÉÉ +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉàÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä +ÉxªÉ àÉÖãBÉE +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cä cé 

+ÉÉè® càÉ ºÉÉè® >óVÉÉÇ àÉå {ÉÉÒUä SÉãÉ ®cä cé*  càÉÉ®É àÉÖãBÉE ÉÊ¥É]äxÉ BÉEÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ cè, VÉcÉÆ vÉÚ{É BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ 

ºÉÚ®VÉ BÉEÉ +ÉºÉ® VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® càÉ MÉàÉÉÔ ºÉä {É®ä¶ÉÉxÉ ®ciÉä cé* <ºÉÉÊãÉA ºÉÉè® >óVÉÉÇ +ÉÉè® {ÉxÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉä 

]Éì{É |ÉÉªÉÉäÉÊ®]ÉÒ {É® ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ MÉèºÉ ºÉä cÉä, BÉEÉäªÉãÉÉ ºÉä cÉä, iÉäãÉ ºÉä cÉä, ªÉÉ ªÉÚ®äÉÊxÉªÉàÉ ´ÉÉãÉÉÒ 

xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® AxÉVÉÉÔ cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA lÉÉäÉÊ®ªÉàÉ {É® càÉå +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, SÉÚÆÉÊBÉE lÉÉäÉÊ®ªÉàÉ BÉEÉ 

£ÉÆbÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå cè +ÉÉè® =ºÉºÉä <ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ªÉc BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉÖ®ÉxÉä VÉàÉÉxÉä àÉå cÉBÉEãÉä BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, cÆ]® BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä +ÉÉè® 

+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ®ÉvÉÉBÉßE−hÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, àÉÖnÉÉÊãÉªÉ® BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, BÉEÉä~É®ÉÒ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ, +ÉÉSÉÉªÉÇ ®ÉàÉàÉÚÉÌiÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn +É£ÉÉÒ cÉãÉ àÉå xÉªÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ¤ÉxÉÉÒ* +É£ÉÉÒ ªÉ¶É{ÉÉãÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ càÉå +ÉxÉÖ£É´É cè, ªÉc ºÉ¤É =ºÉÉÒ +ÉxÉÖ£É´É BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® cè*   

 àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ cÉãÉ àÉå näJÉÉ cè ÉÊBÉE ®É<] ]Ú AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, VÉÉä 6 ´É−ÉÇ ºÉä 14 ´É−ÉÇ 

iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉäMÉÉ*  ÉÊnããÉÉÒ àÉå càÉ +ÉÉA cé, iÉÉä càÉ ºÉÖxÉiÉä cé ÉÊBÉE 6 ´É−ÉÇ ºÉä {ÉcãÉä {ãÉä ºBÉÚEãÉ cÉäiÉÉ 

cè*  ªÉc {ãÉä ºBÉÚEãÉ BÉDªÉÉ cÉäiÉÉ cè?  6 ´É−ÉÇ iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉä {ãÉä ºBÉÚEãÉ àÉå VÉÉiÉä cé*  ªÉcÉÆ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉÉä {ãÉä ºBÉÚEãÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ ¤ÉSSÉÉ 6 ´É−ÉÇ iÉBÉE BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉ?  6 ´É−ÉÇ iÉBÉE VÉÉä {ãÉä ºBÉÚEãÉ, 

xÉºÉÇ®ÉÒ ªÉÉ ÉËBÉEb® MÉÉbæxÉ VÉÉä ÉÊnããÉÉÒ ªÉÉ ¶Éc®ÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè, ãÉäÉÊBÉExÉ näcÉiÉ BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ 

cÉäMÉÉ?  ´ÉcÉÆ ´Éc 6 ´É−ÉÇ iÉBÉE BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ {ÉE]Â]É £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉBÉE½iÉÉ*  6 ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ cè*  

ªÉc càÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 6 ´É−ÉÇ iÉBÉE, nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ VÉèºÉä ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé, =ºÉÉÒ 

iÉ®c =xcå £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä*  VÉ¤É AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ xÉcÉÒ ºÉÖvÉ®äMÉÉÒ, iÉÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEèºÉä cÉäMÉÉÒ?  <ºÉÉÊãÉA 6 ´É−ÉÇ 
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iÉBÉE BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉ ´ÉcÉÆ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉÉÒ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEÉÒ cäãlÉ +ÉÉè® AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ 

ºÉ´ÉÉæ{ÉÉÊ® cè*  VÉ¤É càÉ ¤ÉSSÉä BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉ JªÉÉãÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, iÉÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEèºÉä 

BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè?        

 AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå càÉÉ®É nÚºÉ®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ càÉ BÉDªÉÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 

àÉèÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ àÉå xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉÉxÉä àÉå 25-30 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ãÉMÉiÉä cé +ÉÉè® <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ àÉå £ÉÉÒ ãÉÉJÉÉå ãÉÉJÉ ãÉMÉiÉä 

cé*  ªÉc BÉEÉèxÉ ºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ SÉãÉÉ ®cä cé? MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEcÉÄ +ÉÉè® BÉEèºÉä {ÉfÃäMÉÉ? ºÉèx]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ àÉå cÉÒ AbÉÊàÉ¶ÉxÉ 

BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 150-200 {Éè]ÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉ<Ç cé* ªÉc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉÒ½É BÉEÉ àÉé ´ÉhÉÇxÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ* 

càÉÉ®ä ªÉcÉÄ <iÉxÉÉÒ A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉ<Ç cé iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ´ÉÈ¶É cÉåMÉä, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* =xÉBÉEä £ÉÉÒ ¤ÉÉãÉ-

¤ÉSSÉä cÉåMÉä +ÉÉè® {ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉä cÉåMÉä ºÉèx]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ àÉå* ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ {Éè]ÉÒ¶ÉÆºÉ =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ<Ç cé? =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ VÉ´ÉÉ¤É 

ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ? ºÉèx]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ àÉå xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ®ÉäWÉ nºÉ-¤ÉÉÒºÉ A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉÆºÉ {É® nºiÉJÉiÉ BÉE®BÉEä 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ £ÉäVÉiÉä cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉxÉä 25 ÉÊàÉxÉ] ãÉä ÉÊãÉªÉä cé* {ãÉÉÒWÉ JÉiàÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉé JÉiàÉ cÉÒ BÉE® ®cÉ cÚÄ* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä {É® càÉå ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ cè* 

®ÉäWÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ {É® gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE MÉ½¤É½ÉÒ cè* ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉèxºÉ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ 

cèbäb ¤ÉÉªÉ ãÉÉäBÉEãÉ AàÉ.{ÉÉÒ. {É® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÖ<Ç?  

BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉBÉEÉ MÉ~xÉ cÖ+ÉÉ? {ÉÖ®ÉxÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ VÉÉä ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉàÉå VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉä AàÉ.{ÉÉÒ. xÉcÉÓ +ÉÉ 

ºÉBÉEä cé, =xÉBÉEÉÒ VÉMÉc {É® VÉÉä xÉA VÉÉÒiÉBÉE® +ÉÉA cé, =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉ nå* ªÉc ABÉE ºÉ{iÉÉc BÉEä +ÉÆn® BÉEÉ BÉEÉàÉ 

cè* ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉèxºÉ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* xÉcÉÓ iÉÉä ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

AxÉ+ÉÉ®<ÇVÉÉÒA àÉå MÉ½¤É½ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉc cÉäMÉÉ iÉÉä ´ÉcÉÓ ÉÊVÉãÉÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ãÉÉäMÉ näJÉ ãÉåMÉä* ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] 

ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉèxºÉ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå xÉä¶ÉxÉãÉ °ô®ãÉ cèãlÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉÉÄSÉ cÉäxÉÉÒ cè* ÉÊ{ÉE® +ÉÉÆMÉxÉ´ÉÉ½ÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ cè* MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ºÉ®WÉàÉÉÓ {É® ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè, ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉèxºÉ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® iÉÖ®ÆiÉ <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÊvÉºÉÚSÉxÉÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®ä +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ =ºÉBÉEÉÒ  

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå ABÉE ¤Éè~BÉE =ºÉBÉEÉÒ BÉE®å* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  ºÉ® àÉä®É xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè iÉÉä àÉé lÉÉä½É ºÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ãÉä SÉÖBÉEä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

CS
ont by b4.h 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä* ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)¯ 

MR. CHAIRMAN :  Please sit down. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É VÉÉä ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ´Éc ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)¯ 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): ªÉcÉÄ ãÉÉäMÉ AàÉ{ÉÉÒãÉèb BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ BÉE®iÉä cé* càÉÉ®É +ÉxÉÖ£É´É BÉEciÉÉ 

cè ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: The hon. Member is on his legs. Please sit down. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : AàÉ{ÉÉÒãÉèb BÉEÉä JÉiàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ®ÉÒ xÉÖBÉEºÉÉxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉ 

cÉä ®cÉ cè* ªÉc ¤ÉÉn àÉå +ÉxÉÖ£É´É cÉäMÉÉ* àÉé +ÉxÉÖ£É´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÄ* àÉé ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÄ* ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉSUÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA AàÉ{ÉÉÒãÉèb BÉEÉä JÉiàÉ 

BÉE® nÉÒÉÊVÉA*  

           

 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : AàÉ{ÉÉÒãÉèb BÉEÉä JÉiàÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. 

    

 

 

 

 

 

 

*Not recorded. 
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 gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® 

ÉÊnªÉÉ* ÉÊ´ÉkÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® SÉSÉÉÇ BÉEä nÉè®ÉxÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉ® ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® 

+ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ +ÉSUä fÆMÉ ºÉä ºÉÆSÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ¤ÉäciÉ® fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ cÉä ®cÉ* <ºÉ xÉ<Ç 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉc {ÉcãÉÉ ºÉÉãÉ cè +ÉÉè® {ÉcãÉÉ ¤ÉVÉ] cè +ÉÉè® ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÆBÉE] BÉEä nÉè® ºÉä MÉÖWÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉ ºÉÉãÉ 

cè* ABÉE iÉ®{ÉE MãÉÉä¤ÉãÉ  ÉÊ®ºÉè¶ÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉÚJÉÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå 

BÉEèºÉä BÉE®xÉÉ cè, VÉÉä +É{ÉäFÉÉAÄ cé, =xÉ {É® {ÉÚ®É vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÄSÉ ´É−ÉÉç àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ 

MãÉÉä¤ÉãÉ ÉÊ®ºÉè¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn, =ºÉBÉEÉä ºÉàÉZÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* 

  +É£ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå  ®ÉäàÉ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉÒ-8 BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÖ<Ç* =ºÉºÉä {ÉcãÉä VÉÉä VÉÉÒ-8 BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ lÉÉÒ 

ãÉÆnxÉ àÉå, =ºÉàÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉ®ä ¤É½ä àÉÖãBÉE BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä* =ºÉàÉå +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ £ÉÉÒ lÉä, ÉÊ¥É]äxÉ BÉEä MÉÉìbÇxÉ ¥ÉÉ=xÉ lÉä, 

VÉÉ{ÉÉxÉ BÉEä lÉä*   

càÉÉ®ä bÉì. àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ àÉÉèVÉÚn lÉä* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ BÉEä <ºÉ nÉè® àÉå càÉ +É{ÉxÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÆ£ÉÉãÉ xÉcÉÓ {ÉÉA* +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä iÉ¤ÉÉc cÉä MÉ<Ç, ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉéBÉE ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉA*  

MR. CHAIRMAN :  Hon. Member, you may continue your speech next time.  

 The House stands adjourned to meet on Monday, the 27th July, 2009 at 

11.00 a.m. 

18.00 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Monday, July 27, 2009/Sravana 5, 1931 (Saka)      

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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